I« | w H foi
1" 2% i:;'-V ,4 if

F
* |
1L#s»<TFfL « "« m . V snf V

15 H1 . At &

i > 3G I
% ?-
l?rin‘fj* ajk
¥r e
W, irA «l NIJfJ i 7 /0\ {:éé??k-v *
K-r** ees 1 r’SSA Jm, JO0r, N ;M
. S . R
A'q. «i 2yif#/ly 1l ?v,t Ty m
% S -1
1» Italii.

"V M 11
ifcSE-»«

ki



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



KOMEDYE
KAZIMIERZA BUJNICKIEGO.



http://rcin.org.pl



Egz. archiwalny 1BL .

PROZA | WIERSZEM,

K azim ierza B ajnieU ego.

«i» 3 sfoltintaH w m'im-ofc msiJmiir.*i * nnofowso«] jiwoiliutl
ii» fiKaii j_i«lc/i<j**snj *mj «tui*
"N it «UiRMtiiul SS binf> oitiiw

nd i .imlud »13» »4l»'»» '<*

T«
c3' («-02-3) w. 42

WILNO

Naktadem i dirdkiem |J6zéfallZawadzkiego.

1S&FI.



.039M 9ia(~rB £ X »Im iifH

Drukowa¢ pozwolono z warunkiem ztozenia w Komitecie Cen-
zury, po wydrukowaniu prawem przepisanej liczby ¢zemplarzy.
Wilno dnia 25 Pazdziernika 1850 toku.

Sprawujacy Obowigzek Cenzora, ttadzea Kolleg. i liaw.
A. Muchia.

o w )

HoMIwxuAawA XA (xlal MHIAJfIU I #MUA.1>tA L



sHAOKaflaian

jiriAihisiotsfl K AU I
ALfIAM
A»*3mua il kiZfiovil il

Nauczyciel w Ktopotach.

KOMEDYA WE TRZECH AKTACH.



OSO037.

REFERENDARZ.
JULJAN Syn Referendarza.
MARJA.
BINOMSK1 Nauczyciel.
POLETKO Dyspozytor.
KROCHMALSKA Ochmistrzynig.
GABRYEL Stary strzelec.
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Scena we wsi dziedzicznej Referendarza.
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Akt 1.

SCENA PIERWSZA.

(Pokdj literata z professji, nietad klassyczny.
W gtebi wielkie drzwi $rodkowe, z boku mniejsze.
Na przodzie sceny, z jedndj strony siedzi Binomski
nad gazeta, przy stole na ktérym kstgiki i papiery,
z drugiej strony przy matym stoliku Juljan pisze,
spogladajgo czasami na pedagoga).

Binomski.

Co znowu, u stu drabéw ? — Nowa iizyka powia-
dam ! — Nowa mechanika ciat niebieskich. Oni, dalibdg,
gotowi nawet Swietg naszg matematyke przewr6ci¢ do
géry nogami i zrobi¢ ja romantyczna, jak dokazali juz
tego z literaturg. Styszate$ Juljanie? (czyta)

Juljan (piszac).

A — tak — styszalem. a

Binomski.

A, niechby go jasny piorun! Newtonowi $mie zada-
wacé ktamstwo!— Atlrakcya, chimeral” Swiat powszech-
ny, unitersus, czemze ma by¢ odtagd? — Stosem Wol-
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ty!— cha, cha, cha, i $miech i zto$¢ czieka bierze,
powiadam, czytajac takie dziwaczne hipotezy — Juljanie,
StySZateS? (czyta).
JUL JAN (piszac).
Attrakcya? —znam ja.
Binomski.
Spodziewam sie. Pracujesz wiasnie nad wyktadem
tej najdzielniejszej sity.— Napisates, (czyta)
JULJAN.
Napisatem, ale musze jeszcze c6$ doda¢, wygtadzié.
(sktada list ipieczetuje optatkiem)
B inojlski.

Ja tego nie robie, ale tobie wolno mdj synu. Ja ro-
bote wylewam jak z formy, od razu; ale c6z méwi Te-
reneyusz ? Mihi sic usus est, tibi ut opus est facto fa-
ce*). Oh, Terencyusz, powiadam, intra parenthesis,
to mi to komik; lepszy sto razy od dzisiejszych drama-
turgdéw (czyta znowu gazete, a Juija> chowa bilecik za nadra).
Co ten tu Fizyko-matematyk plecie? smalone duby!—
iiitolerabile powiadam!— (»twe* gazete na stot) Musze,
daléj nie odktadajac, zreftitowaé te herezye, poscigngé
Winowajce na gorgcym UCZynkU. (zabiera si¢ do pisania)
Krytyke podam do gazet i podpisze sie¢ —jak ?—rNew-
tonoplos. Wyborny pseudonim! — (pisze).

JULJAN '(do siebie).

Teraz juz sie nalezycie zatokowat, teraz moge sie
wynies$¢, i ten listek jej przesta¢ przez rybaka. Rze-
czy tak dluzej trwaé nie moga — trzeba sie decydowac.
LI ] N it A/ (wychedei).

*) M0dj talii zwyczaj, aty roéb [>0 swojemu.



(Bikomski pisze, potrzesajac gtowa i siegajac czesto do stoja-
cej przy nim labakicry. Po chwili wchodzi poletko z regestra-
mi pod pacha).

Poletko (do siebie).

Musi c6$ waznego pisac, bo sapie jak wét w plugu.
A kaduk wie, jak diugo jeszcze tak bedzie gryzinolit.
(Chrzgk*, uciera nos z toskotem i szasta nogami) ChOC HIU Wy-
strzel nad uchem z dubeltéwki, nie ustyszy. Znam go:
bedzie wodzit piéorem po papierze, dopdki nie wyrzuci
z gtowy uczonych fumow co w niej fermentujg jak bra-
ha w czopie. A w gruncie taki fryc, ze go jak chcac
za nos wodzi¢ mozna.

BINOMSKI1 (piszac).
Ztapie cie ptaszku, ztapie, poczekajno.

Poletko (zigkniong).
Do licha! to cd$ jakby o mnie.

BINOMSKI (piszac).
Dowiode, ze omamiasz, batamucisz!

P oletko.

Pewnie pisze do pana, o mnie.

BINOMSKI (piszac).
Ze twdj rachunek falszywy.

Poletko.
Zgingtem. Miatem gozasymplaka a to frant nad fran-
ty ; gra role dystrakta a bestya ostrowidz.

BINOMSK (piszac).
Ze twoje hipotezy nic innego jak acertus mgarum.
kupa bredni.
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*OLETKQ
Hipoteza musi znaczy¢ po tacinie szalbierstwo— prze-
padtem.
BINOMSKI.
{ktadzie pi6ro, nic odwracajac gtowy).
Dajze mi swpjeopusculum: musiate$ juz je wyszlu-
fowaé, powiadani.

P OLF.TKO (do siebie).

Czy go djabet? widziat mnie, nie patrzac.
U (zbliza sie niesmiato).

Oto jes-l bruljon i diarjusz lego miesigca, ale zare-
czy¢ moge, ze nie szlufowany. Zkad ta nie taska na
mnie, ale, pana Professora? —

IHINOMSKI (zdumiony).

Co u stu drabow!— przepraszam. Rozumiatem, po-
wiadam, Ze pan Juljail. (bierze od niego regestra) Ale,
gdziez sie on podziat? — Evusit.

Poletko (m« boku):

O filucie wierutny!

BINOMSKI (zaziera do kalendarza).

A, prawda, dzi$ koniec miesigca, (otwiera ksiege in foljo).
Dzi$ zaciggna¢ trzeba do wielkiej ksiegi miesieczny obrot
ekonomji. (przeglada regestra).

POLETKO (ocierajac czoto na stronie).

Smiatem sie z tej ksiegi, a tferaz na jej sam widok
ihrowki mi biegajg po skdrze.

BINOMSKI (zamyka ksiege).

Zostawisz mi z taski swojej na dzi§ swoje rejestra.
W tej chwili jestem, bardzo zajety... Ale, miatem po-
wiedzie¢, w dzienniku sg glozy,”to nie uchodzi. W bru-



li
ljonie co innego. Jestem w tych rzeczach surowy, ho tez
buchhallerja ma pewne prawidia, od ktérych odstepowac
nie wolno, panie Dyspozytorze.
Poletko (dosiebie).
Djahli by cie z twojg buchhalterja.

BipiOMSJEI (ukazujac jialeem na reyestra).

Prositem juz, azeby$ w dzienniku te oto artykuty
oznaczat rubryka; jezeli nie masz czerwonego atramenr
tu, dam mu go. Tytuly, inscriptiones, prositem pisaé¢
wiekszemi literami, a imiona wtasne, propria, fraktu-
ra, jesli mozna.

POLETKO [pokornym tonem).

Zrobie to wszystko podiug rozkazu — ale, je$li sie
zapyla¢ godzi— czy, ale, pan Professor dobrodziej pew-
nym jest, ze sie czasem do jego ksiegi nie wcisneta jaka
omyteczka — rozumi sie przypadkiem — ale? —

Bjnomski.

Do mojéj ksiegi ?— Bronn Boze !— Wida¢, ze pan
nie znasz buchhalterji. To, powiadam panu, nauka cu-
downa. Ta ksiega, powiadam, to pewniejsza wyrocznia
niz owe niegdy$ orucula DelphL Przekonam o tern,
niech no tylko doczekamy pana Referendarza. Zacny ten
pan, zaszczycit mie nieograniczong swoja ufnos$cig, i
spodziewam sie okaza¢ dowodami, ze sie nie zawiddt.
Z zyczliwosci, nie z obowigzku, zastepuje buchhajtera, pra-
ca to powiadam kaduczna, officium dainnosum, ale re-
sultata wielkie. W tej ksiedze wszystko jasne, stan
majatku zewnetrzny i Wewnetrzny; @ctiva i passiva wi-
dniulkie jak na dtoni, tak iz w kazdej chwili mozna.
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pow iadam, o$wieci¢ witasciciela i w czas ztemu zaradzié.
(Otwiera znowu ksiege i przewraca jej karty z ming zadowo-
lenia).

Poletko (u« stronie).

Przepadiem. Ztapat mnie, wyszpiegowat. Referen-
darz lada dzien przyjedzie.... trzeba wej$¢ w uklad z tym
djabtem wcielonym. (Glosno) panie Professorze dobro-
dzieju.

BINOMSKI.

Prosze mie nie tytutowac, jesli taska. Do tytutu
professora nie mam juz prawa, a jestem tylko nauczy-
cielem prywatnym. Lubie $cisto$¢, akuratno$¢ wewszy-

Stkiem powiadam. (Sktada ksigege i zabiera sie do pisania).

P oletko.
Ja tez Kkréciutko chciatem, ale, c6$ panu powiedzie¢
w konfidencyi.
BINOMSKI.
Stuchani.
P oletko.
Reka— ale— reke myje, panie pro— przepraszam.
BINOMSKI.
Do kogoz to pan stosujesz?
P oletko.
Do jegomosci i do siebie, ale.
BINOMSKI.
Do stu drabdw, powiadam, nie rozumiem.
Poletko.
Eh, datby$ juz, ale, pokdj tej polityce. Mowmy
otwarcie ,, kilka tysiecy/ mnigj, lub- wiecej w kassie, to,
ale, dla Referendarza bagatela, nie prawdaz?
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BINOMSKI
(Patrzac mn w oczy ze zgrozg).

A wiec? —

Poletko.

A wiec, nie szkodz mi .Jegomos$¢, a ja nawzajem nie
bede szkodzit Jegomosci, ale.

Binomski.

Jasie niczego i nikogo, powiadam, nie obawiam.

Ale kt6z panu powiedziat, ze mu chce szkodzié?
Poletko.

Co tam, ale, kto mi powiedziat: dos¢, ze wiem, ze
mi chcesz rachunkami urwaé¢ pote. Ja cztek ubogi, mo-
ge mie¢ dzieci jak sie ozenie.... Krotko modwigc, pan,
ale, tak zréb, zebym nie stracit miejsca— a nie zro-
bisz , no, to wylecimy, oba, ale.

(G abryei. Wchodzi z listami).
Gabryel.
Pocztarz przyniost listy do pana — i do pana.
(Oddaje jednemu i drugiemu).
Binomski (do siebie).

Nie przychodze do siebie z zadziwienia! Olo mi co
sie zowie problema!— Ten cztek psu oczy przedat. Gu-
bie sie w domystach.

POLETKO (przeczytawszy list).
Dla Boga! pan Referendarz moze juz w drodze.
(Do Binomskiego cicho).

Sekret, panie, co do moich rachunkoéw, albo ja od-
kryje inny sekret co do naszego panicza. Reka reke my-
je, panie Profe — chciatem rzec Nauczycielu. Do zoba-
CZyska, ale. (0dchodzi'z¢/abryetem).
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SCENA DRUGA.

BINOMSKI (tam). ,

Czy go djabet opetat tego, powiadam, szalbierza!
Niebadany wys$piewat, do$¢ wyraznie, Krecielstwojakie$
w administracyi. To jedna nadzwyczajno$¢! a druga
wieksza, powiadam, zem ja sie tego nie dopatrzyt. Ra-
chunki jego regularnie, i podlug mojéj metody, pro-
wadzone. [Patrzy w regestra). Rezullata zadowalniitjace
(czyta) manet w spichlerzu.... Aj, tam do stu drabéw',
czy rzeczywiscie manet? — Nie przysztio mi zajrze¢ do
sktadow, co sie tam Swieci.— Gdyby to zyd lub cygan,
ale chrzescijanin, szlachcic.! jak go bylo posadzac? —
A tym czasem, dobrowolnie sie przyznat, nie ma wiec
watpliwosci.— Co tu zrobié. Juz ciz z nim w zaden
uktad nie wejde! tpfy! — Ale coby to byto za upokorze-
nie, zeby mnie kté$ oszukat w liczbach! w arytmetyce
da¢ sie wyprowadzi¢ w pole exprofessorowi matematy-
ki stosowanej! to bytaby, powiadam verecundia indole-
bilis *)! — I taki to nebulo $mie mi jeszcze grozic!
Sekret jaki$ tyczacy sie Juljana! — Batamuctwo.— W du-
Sszy mego ucznia czytam bez okularéw: nic sie w nigj
nie ukryje przed mym bystrym wzrokiem.... Ale prze-
czytajmy ten list; to od Referendarza. (Lamie pieczatke).

*) Sroiuota niezatarta.
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SCENA TRZECIA.

~~In&NA o) B9 tmr.bfilwog folA
Binomski i Krochmalska.

K ROCHMAL SKA.

Dzien dobry, drogi panie. Co6z tam z poczty? Po-
letko mruknat, po swojemu potgebkiem, ze Referendarz
wybiera sie do nas, moze juz w drodze, a w mojej
apteczce wielki nieporzadek.

Binomski.

Mam list, alem go jeszcze nie czytat.
jom Bi s*r/Hii(Lf7/ Ati s mim {lI*g f/iinso'>ixbw'9iS cirtirit>\
K ROCHMALSKA (wdzieczac fig).

A wiec czytaj, drogi panie.

(Bikomshi dobywa litl z koperty i czyta yo W milczeniu, ona
ukradkiem zachodzi mu z tytu i wspinajac sie na palcach zutjlada
do listu).

A, dla mitosci Pana Boga’ godzitoz si¢ tak mnie
uda¢ ? —

B INOMSK I (Zlekniony).

Kobieto! Bog z tobg. Wstrzestas mi, powiadam,

wszystkie nerwy.
Krochmalska.

Kobieta! — Ja kobieta?— Tego tylko brakowato do
catej tej szkarady!— Masz wiedzie¢ moj panie zem dla
Wasana nie kobieta, ale pani Krochmalska, szlachcian-
ka podwdjnie, bo i po nieboszczyku mezu i z domu.
Nerwy mu wstrzestam! patrzcie mi delikacika! a moje
nerwy, prosze Wasana, z pienki czy zrzemienia, zeby
sie nie miaty potarga¢ w kawatki, gdy mi kto, tak jak
Wasan dojedzie?—, Ach, méj najstodszy Zbawicielu, otoz
nagroda za moje przyjazn, za staranie....
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BINOMSK I
Ale, powiadam, co to Acani?
Krochmalska.
Za kawe czys$ciutkg bez cykoryi, za rosotki, buljo-
niki, rumianki, syuapizmy, wezykatorie....

BINOMSK | [Zatykajac uszy).

Insana, mehercle, *) powiadam!

Krochmalska.

Gadaj po tacinie, gadaj; a ja ci powiem po polsku ze$
zdrajca, niewdziecznik, gdy mi sie tak wyptacasz za moj
ailekt. Alboz nie dla Wasana zrekuzowatam juz raz pa-
nu Barttomiejowi Poletce? A Wasau z tegu ukiadasz
anekdotki!

BiNomski.

Obsessa a demoniis! **)

Krochmalska (Chwyta go za ramig).

Obcesy, obcesy;— i c6z dziwnego zem w tym razie
obcesowa, kiedy$ mie oszkalowat, w nagrode zamoje —
tkliwo$¢. Tak mdj panie, teraz sie przyznam, zem mia-
ta do Wasana stabos¢, ktdrej sobie nigdy nie przebacze.
Rozumiesz mie? stabos$é.

BINOMSKI1 (Trac sig po ramieniu).
Ja czuje, powiadam, site Acani— ale....

Krochmalska.
Uczutby$ niewdzigczniku site mych stodkich uczué,
a odtad uczujesz site mej nienawisci.

*) Dalib6g warjatka.
**) Opetana od czarta
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BINOMSKI.

Ani pierwszej, ani drugiej sie nie spodziewatem, po-
wiadam.

Krochmalska,

Przez skromnos$¢ taitam pierwsza, ale co drugiej to
nie zataje. Wasan liczysz na to, ze$ wpakowat bie-
dnemu Juljanowi tysigc uczonych bredni do gtowy, aja
go wypiastowatam i zrobitam z niego $licznego i rozu-
mnego chtopca. Zobaczym komu w Kkoncu pan Refe-
rendarz , wiecej sie bedzie czut obowigzanym.

B INOMSKI.

Powiedzze, kiedy$ taskawa, o co rzecz?

Krochmalska.

Obtuda nad obtudy! Trzyma list w reku, dowdd swoj
zdrady, i pyta!

Binomski.

Ale w. tym liscie, powiadam....

K rocumalsk A

Nie stucham, bom go czytata przez plecy Wasana..
Moze powiesz, ze nie umiem czytac?

B INOMSKIL <"} *

Umiesz, ale zle, powiadam......

(iew Krochmalska.

Zle czy dobrze, ale wyczytatam co do litery, ze pan
Referendarz bardzo kontent z lej anekdolki, coinu Wa-
san postates o Katarzynie i Bartlomieju. A ktéz ta Ka-
tarzyna?— Kto ten Barttomiej?— He?— Ztapany$ moj
Jegomosc¢! oszkalowate$ mnie, ale ci odptace za wszyst-
kie moje krzywdy razem,//a'tol tak, 'ze ani sie spodzie-
wasz.— (Odchotiii).
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B INOMSKI (Za nia).
Stéj! (Ha Boga ! mylisz sie, przeczytaj raz jeszcze....
Krochmalska.
Nie chce, nie stucham, nie myle sie, nie chce.
[fVybityn)

SCENA CZWARTA.

BINOMSKI, ("Smm\

Nowy kiopot, et notum quidpossit ferninn furcns. *)
Gotowa powiadam mnie udusi¢, jakem Magister liilozofji.
Oto zem sie pieknych rzeczy dowiedziat— az dreszcz mi
przebiegt po zytachl!l... wole ze sie rozdasata jakzeby—
tpfy do lichal — Ale c6z ona wyczytata w tym liscie na
swéj rachunek?.. A, a, oto zapewna ten kawatek o Ka-
tarzynie Medici i 0 nocy S-go Bartlomieja. Postatem Re-
ferendarzowi nieznajoma jemu anegdote z lej straszliwej
epoki, on tu o tern wzmiankuje, a ta czeczotka, co le-
dwie zgtoskowaé umie, uchwycita imiona Katarzyny i
Barttomieja i posadzita mie o jakie$ tam plotki. Bene
invenit... **) Bal! co najgorszego dla mnie ztad moze
wyniknaé, to ze sie z dobrg kawg pozegnal przyjdzie.
Nie mys$imy o tern, relinquitur nugas. Poletko whbit
mi gorszego w gtowe Kklina, powiadam. Rachunki jego
trzeba koniecznie od A do Z przesledzi¢, to herkulesowa
robota. Juljau musi mi w tern dopomddz, on rachuje
wysmienicie, ile razy nie wpadnie w jakie$ dumanie co

*) A wiadomo ‘co zdota niewiasta -w- ztosci.
**) Dobrze trafita.
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go od pewnego czasu napastuje Ale gdziez sie on po-
dziat?— Czy nie wyprowadzit go w pole Gabrjel z fu-
zyjka?— Istny to Nemroéd ten stary samopat, ferascon-
sumere natus. *) Ale taka wola Referendarza, zeby Ju-
ljan przesladowatl zwierzeta; ma to go zabespiecza¢ od
innej namietnosci. Przesad, powiadam. Praca umysto-
wa , oto mi antidotum od wszelkiej ztej pokusy. Ora et
labora **) mawiali madrze bogobojni przodkowie (idzie
do stolika .1ivana i przeglada papiery). Co U StU (lral)OW!
Dyssertacya ledwie napoczeta — Zadanie z Algebry nie
rozwigzane. O pigrilia! o negligential ***)

SCENA PIATA.

BINOMSKI i JULJAN.

JULJAN

Widze kochany nauczycielu, ze$ odkryt moje nied-
batos¢. Ach nie gniewaj sie sie na mnie, bom nieszcze-
$liwy, bo przychodze szuka¢ u ciebie pomocy, rady, ra-
tunku.

BINOMSKI.

Dla Boga! c6z ci to m6j synu?— Gniew mdj wiesz
dobrze niestraszny, ty$ to mie przestraszyt tern co mi
powiedziate§ z takim wyrazem bolesci w gtosie i na
twarzy.

*) Zrodzony do niszczenia zwierzat.
**) Madl sie i pracuj-
*#*) O lenistwo!— o niedbatosci!
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J UL JAN (Rzuca mu sie nu szyje).

O znam twoje dobro¢, twe ku mnie przywigzanie.
Gdyby mnie tez nieczuto$¢ mego ojca, w inne oddala rece.
B INOMSKI (Z zywoscig).

Nie mow tak moje dziecie— Grzeszytby$ Smiertelnie
posadzajac zacnego rodzica twego 0 nieczutosc.

4 JULJAN.

A jakze mam nazwac ten jego dziwaczny system mo-
jej edukacji ?— Zamknaé mnie w tej wsi odludnej i
wszystkie kroki moje podda¢ najsurowszej kontroli. Chcie¢
zrobi¢ ze mnie rodzaj automata. Mam przecie dwadzie-
Scia lat blizko.

Jinohski.

Jeszcze trzy lata Juljauku, a bedziesz wolny jak
ptak w powietrzu, powiadam, wyjgwszy, ze sie 0zenisz.
JULJAN.

Chcesz mowic¢, dadza mi* zone, czyli oddadzg mnie
jej. Nie, tego juz nie dokaza.

B IN o MS ki.

Nie stracisz na tern mdj synu, bo wyborem dla cie-
bie zony kierowaé bedzie madros¢ i mito$¢ rodzicielska.
Co sie za$-tyczy systematu twej edukacji, pan Referen-
darz, uwazasz,-nieprzyjaciel empiryzmu, utozyt swoj
plan filozolicznie i opart na wnioskach a priori. Teorja,
mdj synu, byle tylko gruntowna, nie moze omyli¢. Otoz,
powiadam, podiug wj rozumowanego planu twojego ojca,
wypadto wychowac ciebie w tern ustroniu, z najwigksza
atoli starannos$cig.- W tym celu, gdy obowigzki urzedu
zmusity go do zamieszkania |w) W alrszawie, przelat na
mnie ad interim rodzicielska wtadze; ja mu za$ da¢ mu-
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siatlem uroczyste stowo, ze sie¢ w niczem nie oddale od
danéj mi na pisSmie instrukcyi. Sumienie i honor naka-
zujg mi szkrupulatne wykonywanie mojego obowigzku;
przywiazanie za$ ku tobie skiania mie do ostadzania ci,
ile mozna, twego potozenia.

JULJAN.

Wiem ile ci za to, kochany mdj nauczycielu, powi-
nienem byé wdziecznym. Kocham cie tez wiecéjjak oj-
ca, i na dowo6d tego chce -ci sie ze wszystkiego wy-
spowiadac.

B INOMSKI (przestraszony).

Coéz ustysze? r.ie spodziewatem sie,'powiadam, ze-

by$ miat jaka tajemnice.
Juljan.

Ach, i wielkg — straszng nawet.

Binomski.

Straszng!! — Widzisz me przerazenie.

Julian. 11
Straszng, bo przeciwng zupetnie woli mego ojca.

Binomski.

Woli pana Referendarza! — O, ja nieszczg$liwy! —
Czy$ sie bron Boze nie zakochal? — powiedz, ze tak nie
jest. Wszystkie inne swawole gotowem ci przebaczyé,
tylko nie te stabo$¢, od ktérej obowigzatem sie strzedz
ciebie, jak od morowej zarazy. r. ;

JULJAN

Strzegte$ tez wszelkiemi sposoby, ale jeslze w mocy
ludzkiej uczyni¢ serce mtodziencze' ' hieprzyslepnem temu
najpotezniejszemu uczuciu?
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B INONS K1 (chwyta sie ta gtowe).

Przepadtem! zginatem! powiadam.— Julianie opamie-
taj sie.

JULJAN.
Ach juz nie czas. Rzeczy zaszly za daleko.
B inomsKI.

Moze nie tak daleko, jak ci si¢ to wydaje? Ja sam,
powiadam, raz w miodym wieku, tpfy!— uczutem c6$
podobnego do cérki mego professora, ale $. p. mdj ojciec,
niech mu Boég da niebo, dowiedziawszy sie o tern, ta-
ka mi sprawit taznie, ze od razu, powiadam, opuscita
mie ta choroba.— Moéwie to tylko wreszcie exempligra-
tia, nie za$ zebym....

Juljan.

Ach nie tego sie obawiam. Najwieksza bole$¢ jest
dla mnie w mysli, ze ci¢ srodze zmartwie, ze naraze
na zerwanie stosunkéw z mym ojcem, ktéremu sprzyjasz.

Binomski.

Wiec nie martw, do stu drabow! nie narazaj mie
na to, powiadam. Wszakze to w twéj mocy. £zy Dy-
dony, pomnisz trapity srodze Eneasza, ale: ,, Mens
imrnota manet, lacrymae volvuntur inanes ” *). Oto
wzor, jaki nam nieSmiertelny Maro podat do nasladowa-
nia. Zwyciez wiec i ty siebie jak Eneasz.

Juljan.
Po czasie juz, po czasie! — bom ja ...
Binomski.

Bo zobowigzate$ sie nierozwazng obietnicg ? fraszka

*) Dusza w nim niewzruszona, tzy daremnie ptyua.



moj synu , choéby$ przysiagt, i to nic — Co tez mowie?
zapominam sie — ale$ ty nie przysiegat ? nieprawdaz? —

Jul jan.
Przysiggtem — i przed ottarzem.
BINOMSKI (upada na krzesto).
A, niechze jasny piorun !- - Zonaty$ ?
JULJAN

Tak jest, zonatyj , t
(Chwila milczenia).
BINOMSKI (powstaje).
Consumrnutum est. Skiadajmy nasze manatki. Ja,
panu Referendarzowi juz si¢ na oczy nie pokaze, a pan
Juljan niech robi co mu sie podoba. Edukacya Wacpa-

na skornczona, nie mamy juz nic z sobg do czynienia.

Juu AN
Strofuj mie, bij wreszcie , ale mie nic opuszczaj o ty
moj jedyny przyjacielu! 1 0 e muibul« on
(Ujmuje go wpo6t z czutoscia, Bisomski stabo mu sie opiera).
Miej litos¢ nademna!
BINOMSKI (troche zmigekczony).

Litos¢ ?— A ty bytze$ dla mnie litoSciwy, Kkiedy$ mie
grazyt w te przepasé! Alboz nie znasz impetu twego
ojca? Wypedzi nas wszystkich z domu powiadam.

Juljan.' 1

Ciebie szanowaé bedzie jak starego przyjaciela, na
nas to spadnie gniew jego, i co do mnie zniose go z re-
zygnacya, ale ja niewinng widzie¢ wystawiong na wy-
buch tej zapalczywos$ci—*o, to nie jest w mej mocy.

BJin/o'mls ki

Niewinng ?— a poc6z u stu drabdéw, szta za ciebie ?—



czemu nie miata wiecej rozumu w gtowie ?— Kt6z ona ?—
Bron Boze nieszlachcianka, to juz sie z nig wybieraj
do antypoddw.

JULJAN.
Réwna mi rodem, a wyzsza odcmnie przymiotami
duszy.
Bisomski.
Ta, ta, ta! styl zwyczajny rozkochanych szalencow.
Dzigki jednak niebu, ze przecie nie plebejuszka. Jak, i

gdzie$ ja zobaczyt?

JULJAN.
Przez teleskop.
Binomski.
Przez teleskop!— ktdry nam przystal Referendarz
na moje prosbe '— Mogtzem byt przewidzieé¢ tak szka-

radne naduzycie tego przedziwnego instrumentu '— Piek-
ne studium! zastosowanie astronomji do zalotéw, po-
wiadam. Najwieksza profanacya jakag ta Boska nauka
od czasoéw jej wynalazku do dzi$§ dnia ponies¢ mogta!

JIILJAN.

Uderzony jej wdziecznym widokiem czatowalem na
chwile zblizenia sie do niej, i to mi sie udalo w na-
szym paralialnym Kkosciele.
Fn ri Binomski. bij

W kosciele! to znowu profanacya , i gorsza od pier-
wszej , bo domu Bozego. Ach, méj synu, w jakze cie
gteboka przepas¢ wtracita twdja ciekawos¢. Ja za ko-
Sciotem nawet kobietom| w|joczy  mie zagladam i dla tegom
sie dotagd nie oparzyt. Gdziez jej mieszkanie?
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JULJAN (ukazujac przez okno).
Tam oto za rzekg, w domku tym samotnym,ifoto-
fiiflwwfilads iusniod w i uiio”s
B ISO MS KI." ...

Za rzeka ? w cudzej gubernji 7— No prosze, czy mo-
glem $ni¢ nawet; ze ty tam bedzi¢sz lataf?— Jakzes
przebywat rzeke ?7— Witosy mi sie jeza na glowite.

Silirl
) . JULJAN o
r. .ilaidou oinla‘ijlsa,313 7ni«dduj, um il yniod imixb/J

W todce rxbaka. o .

CU»Afrin yniHildoxig oq mb ywvii -»//
Binomski.

Nowy Leauder, jak Boga kocham!— Sto razy mogt
sie utopi¢ a jam nic otém nie wiedzial, tak, tak,do-
mys$lam sie juz teraz, ze podczas kiedym siedzac na
gotebniku, przypatrywat sie przez teleskop ksiezycowi,

moj uczen tym czasem po ksiezycu puszczat sie na Tale.
Ajirdf o ng ot

i 8 LA R *
my.' « 2«:m» 0 itanB
-r.i mu i i-re: Sli  Binomski. )JA  ;rxho*i

Imie bohaterki poematu Malczewskiego, sinistrum
omen *).

Jui-jan.

Znalaztem ja pielegnujaca ehOfg swoje matke v eso|)e
czcigodng: ta mie zrazu przyja¢ nie chciata, lecz po
wielkich usitowaniach ubtagatem jg nakoniec.

Binomski.

O, kobiety, kobiety* — Ma racyag Referendarz.

-------------- fi i

*) 7.U wréiba. Q u; fi.di 71 L



oitAo ) ULJAN.
-o! Marja byta mi wzajemng; matka czujac sie blizkg
zgonu i w bojazni zostawienia jedyuego dziecka bez
przytutku, bez opieki, zgodzita sie nas potgczyc.

-om m 9W m gAJ> M 0 Ms Kh &
| popchneta .cérke na Scylle, chcac ja uchronié( od
Ci«r*|rtfctS B(| ~  7ii! ,
JULJAN.

« * > # | tullydosni
Tydzien temu trzeci jakeSmy sie sekretnie pobrali, a
we trzy dni po $lubie pogrzeblisiny matke.

BINOMSKI
<yjn'j oJ<i "—* (% / IO
Réjuiescat; aleby lepiej r0b|+a me bra¢ tego grze-

chu z sobg do wiecznosci.
cii ynsboi« myhoiyi iHi\ubu(i 0§ .smoJ x»t ei?. mcl™/in

Wyicth q)igdnl v B 2 eyt eri(( tuduidetos
Przed $miercig naplsa}a list do mego ojca i zostawi-

ta go Mariji.
BiNomski.
Groch o $ciane. C6z w tym liscie ? Féazesa, dekla-
macje, rodzaj ktérego Referendarz nie cierpi i ma ra-
cja powiadam.— No, i c6z teraz bedzie? .mil

JULJAN.

Trzeba naprzéd obmysli¢ sélifonienie dla mojej zony,
bo ten domek w ktérym mieszka, zabierajg Za dtugi.
uiI Wi!| rtrj uh miii BiwdMs l?l|<ci17 Mini  rJ *iciHO"' km

A c6z ja poradze? tu j¢j przecie wprowadzi¢ nie
mozna.

.vml Julor . N9"™0%

Jej miejsce jesttutajze. Wszystkich wzgledéw; trze-

ba tylko przebtagaé mego ojca.
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>Bi NOM SKI.
Bagatela '— Emollire pelram *) powiadam. Ja tego

na siebie nie biore. ' ia« « iU
-oU-n td iO -ym JuliJAN ul« U .li'r,l no «O
Na tobie jednak cata nasza nadzieja, [ ood:»
BINOMSKI iuisill uboigo

Zlescie ja zagruntowali.*-Ja, powiadam, ucieke,
JULJAN.

Zobacz tylko Marjg, anie bedziesz miat serca jej

ztorzeczyé, 38w m'ry)
BINOMSKI.

Ztorzeczy¢ jej nie bede, bo jest twojg zona, lubo$ i
ty nic dobrego, powiadam; ale Widzie¢: jej nie chce, bo
to sie na nic nie przyda.

JULJAN (spojrzawszy przez okno).
Mniemam, ze ona tu jest blizko. "l
B INO MS KI (przestraszony). J LA i

Oszalate$ chyba! i \i{

(JtUAN zamyka drzwi $rodkowe, wyciaga klucz i wybiega
boczutmi drzwiami).

Céz to jest? zamknat mnie na klucz, a sam sie zam-
knat w mej sypialni'— Ach mdj Boze! Complementum
calamitatis **}V  Chiopiecutracit Zmysty. Pieknie  sie
z nim teraz pokaza¢ przed ojcem: zonaty | warjat,to
jest dubeltowy warjat.... Juz i mnie sie c6$ w glowie
przewraca. uReferendarz znajdzie sw6j dom przeobrazo-
nym w Bedlam. (puka do drzwi sypialni) Juljaflie !

*) Zmiekczyé kamien. /iIBAOOA " 912 LCIOUIlI

**) Domiar nieszczescia. Mirt ogowl f&ir
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JULJAN (ze $rodka).
Zaraz, zaraz!— ircWorott ! filoJngGU
B INOMSK I (przystuchujac sig).

Co on tam, u stu drabdw, robi?— Okno brzekio—
chce sie moze rzuci¢ — ale nie — Okna z tej strony od
ogrodu niziutko... Brori Boze by sobie zrobit co ziego.
Juljanie! co tylko chcesz zrobie, tylko sie nie zabijaj.

(Drzwi sie otwieraja).
Co widze nieszczesliwy’ ~ n tfoX
(Cofa sie zakrywajac reka oczy).

SCENA SZOSTA.

BINOMSKI, JULJAN, M ARJA*
JULJAN
Przyjacielu, oto moja zona. Marjo, oto méj nauczy-
ciel, méj drugi ojciec, pro$ go, btagaj, aby nas nie o-
puszczal,
B INO1LS K1 (cofajac siezawsze).
Czary!— Fascinatio! Niewiasta w mojej sypialnil—
Jakim sposobem?— . r
lesoi# piMiloft —!indj;ig;{g {jud // Igud
Wprowadzitem jg tam z ogrodu przez okno, bo iunej
bezpiecznej nie bylo drogi.
Binomski.
Achrczemuzem okien moich nie zakratowat?— Co
0 mnie ludzie pomyslg!'— , {
JULJAN.
Opamietaj sie kochany nauczycielu, toz jest zona twe-

go ucznia, twego syna. ,
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:ifisi,ivsig [-YH< nh r.Tfr.tf 0« fiUiibu i. Yiilowomim joni
Daj mi pokdj, nie chce ojcowstwa, wyrzekam sie na-
wet nauezyeielstvya, -Wyjde temekn”™m, ktérem do mnie
weszto nieszczescie, i poOjde gdzie, mie oczy poniosa.
JULJAN.

Na mito§¢ Boga! co chcesz czyni¢ (wstrzymuje go).

0 ZWLWAOW LDV T YaSioaeBOT 31K dilfio kemot we

Kochany mezu, omylites sie widze na_twym nauczy-
cm siEhiiopio/l 7-1 /imin_ .oiikriow,. vioido3l ' {IsidoM
cielu; wystawites mi go jak czlowieka taczacego w so-
bie moc charakteru z czuto$cig i dobrocig serca.

BINOMSKI.

Céz to? nie mam mocy charakteru? — (na stronie) Skoil-
fuudowata mie troche.

M ALJA

Kazesz mi przynajmniej o tern watpi¢. Medrzec pra-
wy nie traci i w najgorszym razie przytomnosci umy-
stu i odwagi...

BINOMSKI (zmieszany).

Juz ciz wiem przecie— Si fracius....

P*63 ?i,umj,oq h[ «0

A czuty cztowiek nie usuwa ¢eki btagajacemu o ra-
tunek, a c6z dopiero przyjacielowi, uczniowi.

B IN OMs KI.

Jakem Magister, prawda (do Juljana zeicha). Daliboég,
niepospolita kobieta, (do Marji) MosScia dobrodziko, zda-
rzajg sie w zyciu chwile, w ktorych cztek z charakte-
rem i z sercem wyglada jakby mu ich brakowato.

M AR JA (z gracja). x Al iii U X 0xo1l

Na to sie zgadzamindjchetniejjicjwidze, ze tu wia-
$nie tak by¢é musiato. Chcigj mi pan przebaczy¢, biad
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moéj mimowolny i udziel mi prawa do swoj przyjazni;
staraniem moim bedzie sta¢ sie jej godna.

(Podaje mu reke, ktérag on catluje z uszanowaniem).

Binomski.

Miataby$ pani mnie na swoje ustugi gdyby to ode-
mnie zalezato, ale racz zwazy¢ na me potozenie...
(na stronie) Czuje sie rozbrojony i quasi perplexus. O,
kobiety, kobiety, wierutne syreny!— Referendarz ma
racja.

.C3198 Biooidob i pifitéotojs IiioJdiJcicd'» »om eid
JULJAN (cicho do Marji).

Zmiegkczytas go. Wezmie naszg strone.

(rozmawiajg z soba cicho).
9dno*iJ 91m cigvvoluhj!
Binomski.

(Spojrzawszy na , do siebie).
I piekna rneherclel klassycznie piekna. Ale c6z mé-
wi Propertius ? Fbrrnosis levitas semper amica fuit *
Referendarz ma racja. Trzymaj sie wiec.

M ARJA (do meza).

O, ja pojmuje catg trudnos¢ potozenia twego zacne-
go nauczyciela Juljanie. Heroizmu trzeba zeby sie dla
ciebie poswiecit po tom co sie statlo. Okazates sie mu
niepostusznym, niewdziecznym.,.

Binomski. igcM  fllLailftl
Tak, tak Juljanie, takim sie okazates. «ju
-0Jacis'ifo x vyiekv» da{ M ar ja. muiogx w ei<s pipsi

W ystawite$ go na wyrzuty twego ojca, na-zarwanie
moze z nim na zawsze stosunkdw przyjazni.

mi ovhivi i ~iMffittaifaiffio prriivyh v 0i? j>1 VY

*) Lekkomyslno$¢ bywa zawsze przyjacidtka pieknosci.
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Roisa , Rflfifiot iflrffl «liflkkitj.K/. rfIMliGindr.ii gydisol
Najwieksza prawda. Na to mnie wystawites.
-r.ns {sa (bot* owKridsw u® ZfrPil. J:>ill

Drugiby tobie tego nie przebaczyt; ale on— o, dos¢
jest wpatrzy¢ sie w rysy tej szlachetnej , OtWartdj lizjo-
guomji, aby sie upewni¢, ze i taka oliara nie bedzie
(lian niepodobna.

.jowiiegsosaein Rg>J m  *Jbudoq 11J

Trudno sie oprze¢ tak stodkiej wymowie. upam

MaulJA

Odmowit ci zrazu, bo mii sumienie wzbraniato pobta-
zania postepku’, ktéry sama to wyzna¢ mus$ze, nie mogt
sie nie wyda¢é mu nagannym. Jezeli si¢ wiec jeszcze
waha wyciagngé ku tobie ratujacg reke, nie czyni tego,
pewna jestem, z innej obawy, jedno zeby sie nie stat
wspolnikiem niejako obrazy uczynionej od ciebie ojcu
twemu, a tern samem nie uchybit przyjetemu Na sie
obowigzkowi.

BINOMSKI.

Tak, tak, nie,inaczej. Pani czytasz na mej duszy,
fURUI OU OR-loidO fili™// 912 viii o] sfrotuiel. ;

A, w samej rzeczy wybdr Juljana daje sie poniekad
usprawiedliwic.

ARJA (zawsze do meza).

Czemu$ go od poczatku nie zrobit twym powierni-
kiem? czemu$ go uie przyprowadzit do mej nieboszczki
matki ? —

Prekoril L ivivbtr (Do BINOM;aiI.;f»e:))T

Ach gdyby$ panlbyt-poznat '-moje matke widziat ne-

dze w jaka pograzyly ja niezastuzone nieszcze$cia, zna-
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laztby$ naturalnem wzruszenie serca Juljana, serca kto6-
re§ samoksztatcit, w ktérem rozwingte$ cnotliwe szla-
chetne uczucia. Nie chciatby$ mu wzbronié¢ stodyczy zna-
nej tylko duszom prawym, pocieszania strapionych,: ko-
jenia holu cierpiacych. '
JIMjyU U1 gjiiiiu baleR PO ™S {cuiau jic it . Imiong

Tegobym mu nie wzbraniat, ale zgtebiajagc az dogrupf
tu pobudki co go tg raza wiodty flo toza nieszczesliwej,
cierpigcej, znalaztbym c6$ innego jak cnote litosei.

(M arja SpuUSZCZa 0CZy).

Na polu argumentacji nie dam sie tatwo pokonad,
to moja silna strona, Moscia dobrodziejko.
9%0s<i9j oyivf eia ibsof "7 AN o oni OBbyw ani 91«

Bedziemy wiec szturmowaé do twego serca.
i . 1\ ,BINOMSK 1

Ty wiesz, na nieszczescie, jakem z tej strony Zle
obwarowany, a podwoite$ jeszcze twe sity wprowadza-
jac w boj ze mng takiego jak twoja zona sprzymierzen-
ca. Sam wuwazam, ze serca mego przed wami nie u-

chronie.
(Jutian 1 marja $ciskaja mu rece).

No, i c6z z tego, ze juz sie wam opiera¢ nie mam
prawie sity? — Jestze jaki $rzodek ratunku, gdy Refe-

rendarz.....
(Stukanie do drzwi).
Kto tam? . . . 40m9s3
2(d=>"  -17 AiP R-YjE (za™ drzwiami). A

Pan Referendarz wjezdza w brame.
(Przerazenie. marja chwieje sie, stijan ja wspiera, Binomsri

bez przytomnosci bieaa po scenie — zastona spada).
-fir tsnbiw eiM iilejom/ ¥saxoq %d. miij z/d(I>g doA

(X fiio>AVA>1bl :>fr-»*»»080€€t«-* «: MM fidci, ti osb
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A1 A?23/ MH3OH/( -
firaiwpiri  ni*? /x*i« i \xir,ixi>uu x ud Syboi/t
) .szemoT
Oara.oM
-on W Xictftjtr.(i fisi .o”Nixboitf8fr 7j'ii»x 9iu oJ od xofA ’
-iw nd@i X oj« Vifij, aBHishv>eF  .oiityteip/n ofl&j, m/fti?)
S} uin inmif§ th»VMAE3 0$ ALY “f&t

Akt 11,

SCENA PICRWSZA.
(Pokoj bawialny).

Poletko i Khochmalska.
-Qi»lov{w lj:PURI-VErf fcf& Xi2SOH QO t¢«T *
| Asani widziata$, ale, sama?
Krochmalska.
Na witasne oczy, to jest na wiasne uszy styszatam
gtos kobiecy w pokoju Binomskiego.
oT .eipoJdgiii * *. PtO4i'ri>%S ofiMBW ji»V m Ift od
Miedzy widzeniem — a styszeniem— jest, ale ro6znica.
Krochmalska.
Nie chcesz wierzy¢, nie wierz sobie
Poletko. v\~ u >b
Chciatbym 2z duszy — ale sie boje bez fundamentu
pewnego.. KO | ;s>
Krochmalska.
Szukajze sobie fundamentéw (ci.cc 0dejic).
Poletko .
St6jze Asani!— Dalipan w gorgcej wodzie kagpana!
5
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K rochmalska.

Kiedyz bo z Wasana nudziarz, i przytem niewierny
Tomasz.

Poletko.

Alez bo to nie zarty dobrodziko. Ten bakatarz w po-
teznym,u pana respekcie. Uwazata$ jak sie z niin wi-
tat, jak go catowat? z nami nie tak.

Krochmalska.
Chciates moze zeby j mnie pan Referendarz pocatowat?
P o Life tk o.
Gdziez lam? — On, ale, nie cierpi kobiet.
K rochmalska.
A przeciem tu Ochmistrzynig?
P olptko

Tak, ale mozesz straci¢ miejsce jezeli nie wyforuje-
my ztagd Binomskiego. Jam go dolgd miat takoz za nie-
przyjaciela pici zenskiej.

Krochmalska (wdzieczac sie).

Mogtabym c6$ przeciw temu powiedzie¢, ale nie chce,
bo wiem ze$§ Wasan zazdro$ny ; bylaby historya. To
tylko powiem, ze Binomski ma oczy dla pieknosci.

Poletko (do siebie).
Czy nie dla twojej, stara uinizgalsko?— (gto$no) zgo-
da na wszystko, byle mu podsadzi¢ klina.
Krochmalska.
Klin gotowy, przytoz tylko reke.
POLETKO (drapiac siew gtowe).

Tak, ale jak peknie, to samego czasem wysadzi. Ja
go myslatem zazy€l |z inn€jllbecZKi: [nasz panicz lata za
rzeke: otem. ale, wiem.



Krochmalska. iy. 0s iwn\
Bajka, ja go piastowatam, ja naskré$ ga znam; 0il

nie ma wyobrazenia.,..,., oWy * ¢

Poletko.

No, no, za to reczy¢ $miato nie radze, Tym czasem
lepiej bedzie gdy o ten grzech samego nauczyciela prze-
konamy. I iii gl

Kno ghmalsk a,

Zapewne, ze lepiej. Ja mego Juljanka nikomu krzyw-

dzi¢ nie dam, a Binomskiego zdrajce utopitabym dzi$

w tyzce wody.

Poletko. s e
, IfIOlii0l W O/fSOOUOK  -HCE. Hi MI 39i0917/iii»A
Zgoda! Wiec Asani, ale, zaczynaj. -1 i
Krochmalska,
A czemuz uieWacan? m i RN
Poletko/ 1'* < * fi@*63*

Bo Asani sama styszata$ gtos,
K KO CUJJMALSK A
A Wacan styszate$ go przezemnie, to jakby na wia-
sne swoje uszy. Patrzcie jaki niewierny, a stara sie
o moje reke, uOnAiXj/
POLETKO (; przymilenietn).
Bo Asani, ale, kochana pani Katarzyno? masz ode-

mnie wiecej dowcipu, i takoz wiecej, ale, wzgledow
u pana.
Krochmalska. o lic
Chyba ze to.

Poletko, ohj .W1 vrab»oiH

Cyt! stysze chod jegomosci..,. Zostan tu i szepnij mu
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madrze stéwko, ja za$ rozstawie czaty wkoto domu, ze-

by ptaszek, jesli jest, nie uleciat.
(Wychodzi iredniemi drzwiami a rkficrdmiauz wchodzi bocznctni).

—*343g>®g)ccc»-
SCENA DRUGA.

Referendarz, Krochmal sk a.

» Referendarz.
Nie spodziewaliscie sie mie dzisiaj he ? wpadiem jak
bomba.*” * <
Krochmalska.
Zaswiecite$ nam jegomo$¢ jak stoneczko w jesieni,
niespodzianie.
Referendarz.
Dzigkuje ci moja staruszko, za zyczliwo$é (na stronie)
kazda z nich, poki duch w ciele ma zawsze w zapasie
jakie$ pochlebstwo.

KROCHMALSKA (nastronic).
Staruszka! a sam niby to miodszy.

» iil,; £ * Referendarz.

Wszystko u was byto spokojnie?

KROCHMALSKA. =
Dzieki Bogu, dotad jak w niedzwiedziem uchu-
Referendarz.
Juljauek cd$ zmizerniat.
KROCHMALSKA.
Nie,dziw' JW. panie; meczg go naukami, a dziecko
potrzebuje rozrywki, zeby byto zdrowe.
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REFERENDARZ.

Prosze tylko ciebie moja Krocbmalsko nie suszy¢ tern
sobie gtowy. To rzecz pana JBinomskiego, on to potraii
bez pomocy kobiet.

Krochmalska.

Oj! pan Binomski...1
R EFERENOARZ.

Co6z?
K ROCHMALSKA

Zaczat troche mysli¢ o wiasnej rozrywce...
Referendarz.

Co to?— Co za rozrywka? pleciesz trzy po trzy!
Khuchmalska.

Jezeli to Jegomosci dobrodzieja obraza, to milcze.
Referenrar z

Mow mi prawde, ale czysta prawde, bo widze z twej

<miny, ze masz co$ co ci¢ korci.

Krociimalska.

Jak dobra stuga winnam memu panu prawde. Ale
Jegomos$¢ nie lubisz stucha¢ kobiet.

Referendarz.

Nie lubig, bo najczesciej szczebiocg bez sensu. Ale
tag razag chce styszec.

K rochmalska.

Niechze Jegomos$¢ bedzie taskaw pamietaé, ze mi roz-
kazat moéwic, i niech sie po6zniej nie gniewr.

_ fI*r (:REFERENDARZ.
No dobrze, niech cie miljon — wiec gadaj.
Krochmalska'

Nie powiem jednak wiecej jak wiem.



Referendarz.

A niezno$na gaduto!

Krocésmalska.

O ja lubie ostrozno$é. Otoz miatam mowi¢, stysza-
tam przezedrzwi. Niech Jegomo$¢ dobrze uwaza, nie
mowie widziatam, ale styszatam.

Referendarz.

\
Oslalni raz cie stucham.

Krochmalska.
Jeszezem nie powiedziata a Jegomos$¢ juz sie gniewa.

Referendarz.

Nie gniewam sie tylkoz predzej.

Krochmalska.
lii'»!dr o INJi . fMC  ftfr/i/mit ifil “Hliif/
To co innego. Otoz styszatam przezedrzwi, i to
przypadkiem, nie podstuchujac, gtos kobiecy w pokoju

pana Binomskiego.

Referendarz.
Cha, cha, cha, a niechze cie miljon!— Kobieta uBi-
nomskiego? To$ mi piekng powiedziata prawde; chyba
jaka biedna stara zebraczka.

Krochmalska.

Gtos byt miody, jak dzwoneczek.

Referendarz.

W uszach ci zadzwonito stara ws$cibsko — Binomski
sam na sam z miodg kobietg! cha, cha, idz do licha, i
nie waz mi si¢ wiecej przychodzi¢' z takiemi nowinami,
bo cie wypedze. Ruszaj do swojej kadzieli.
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KrOCHM ALSKA (placzac).
Zawsze taka nagroda wiernosci. Teraz juz nic nigdy
Jegomosci nie doniose, choc¢by sie dom palit. (odchodzac) To
Poletko mie na ten hak wystrychnat.

SCENA TRZECIA.

Referendarz (*ow)

Binomski w zalotach !— Czego tez to zto$¢ niewie-
Scia nie wymysli! — stara kwoka utopitaby w tyzce wo-
dy poczciwego pedanta, bo instynktowie go nienawidzi
jako Mzogina *). Z tej strony moge byé¢ spokojnym, a
jezeli sie czego lekam to czestych dystrakcyi sawanta,
a nadewszystko namietnego matematyka; zatopi sie w sek-
cjach koniczuych, zapatrzy sie na Wenere niebieskg , a
tymczasem Juljan ujrzy jaka ziemska i w niwecz caty moj
plan ObrOCi — (usiada w postawie dumajacego) W iem, Ze
wszyscy prawie zarzucajg mi zbyteczng wzgledem syna
surowos$é, mysla moze zem nieczuty!— Ach ja go szcze-
rze kocham, i dla tego wtasnie strzege go jak ZzZrenice
oka.— Kto, jak ja, byt nieszczesliwym w mitosci i w mat-
zehstwie, nie moze by¢ nadto ostroznym w wyborze zony
dla syna.... ale poco sobie przeszto$¢ przypomina¢? mysimy
raczej o przyszto$ci Juljana — (dzwoni).

*) Nieprzyjaciela kobiet.
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SCENA CZWARTA.

Referendarz i Gabryel (troche podchmielony).

REFERENDAUZ
Nie masz mi czego donie$¢ o panu Juljanie ?
Gabryel.
O mam, Jasnie panie, na tosiej skérze by nie spisac.
Referendarz.
No, 110, coézby tam? —
Gabryel.

Taki sie zrobit zuch z niego, taki mysliwy ze hal—
Strzela, powiadani panu, jak nieboszczyk pan towczy
rodzic panski.

Referendarz.

Ale Was$¢ mu zawsze towarzyszysz ? zawsze go masz

naj j . [ ] f fnviovn il/!
Gabryel.

Bezemnie wrébla nie zastrzeli.

REFEILEND A1 Z.

Nie widziate$ tu czasem jakiej kobicty?.

Gabryel.
Co dzien widze — Boze odpusc.
Referendarz. * .. 1b<8 nil)
Kobiety ?
Gabryel.

Naszg Ochmistrzynie — O moéwie Jasnie panu, ze
ta kobieta stanie za sto.
Ré'ferendarz.

Idz do djabta, zawotaj do mnie Poletke.
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GABRYEL (odchodzac do siebie).
He, he, he, mam i$¢ do djabta szuka¢ naszego dy-
spozytora. Jeszcze zawcze$nie, jeszcze go mozna zna-
lez¢ w oficynie.

Referendarz.

A ty$ tyknat, jak uwazam, stary?

Gabryel (wraca).
Za zdrowie panskie, na radosne przybycie; ale je-
szczebym bez pudia odstrzelit Krochmalskiej korek u trze-
wika, jak za czas6w $. p. Lowczego (Odchodzi).

Referendarz (sam).

Poczciwy z ko$¢mi, ale na staro$¢ zaczat sie jak u-
wazam zakrapia¢. To juz zly stréz; trzeba go ulokowaé
na*taskawym Chlebie, a przyja¢ drugiego bez natogu.—
Wprawdzie potozenie tej wsi doskonale odpowiada me-
mu zamiarowi. Na mil kilka dokota lasy, zadnego sa-
siedztwa , a na rzece niema przewozu; trudna wiec kom-
munikacya, z cudzg zwtaszcza gubernja. (Patrzy przez o-
kno) Trzeba sie jednak dowiedzie¢ kto tam mieszka w tym
biatym domku miedzy drzewami.

SCENA PIATA.

Referendarz i Poletko.

R eferendarz.
Jakze Wascine gospodarstwo?—
P.olileltko.!

At zwyczajnie Panie dobrodzieju jak w ztym, ale, roku.
6
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R EFEHENDAR Z
Pan Binomski chwalit owszem tegoroczne plony, i,
sgdzac ze Sciernig na rzysku, zyto przynajmniej musiato
by¢ dobre.

Poletko.

Uzetek niezty, ale wymidt nie daj Boze. Pan Bi-
nomski nie widziat pola jedno tylko od dworu to jest
wygony: w koniec ani zajrzat, ale.

Referendarz.

A w folwarku ?
Poletko.

Jeszcze, ale, gorzej Panie dobrod. tam grunt boro-
wy, spalito, ale.
R eferendarz.
Gorzatke przedates?
P oletko.
Przedatem ale bardzo mato. Nie kupujg, i ceny
nieosobliwe.

Referendarz.
Niepoeieszne mi Was$¢ zwiastujesz sperandy. A ja
potrzebuje pieniedzy.
Po LETKO.
Pienigdze by¢ muszg w kassie, ale.
Referendarz.
Bardzo ich tam mato, jak mi powiadat pan Binomski.
Poletko.
Kassa panie nie pod moim, ale, kluczem.
Referendarz.
Céz ztad pod czyim kluczem ? Wasé przecie pobie-
rasz inlraty, tylenwiec |tylkoyjest) pieniedzy w kassie,
ile§ ich tam wiozyt.
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P OLET KO.
Niech sie Pan dobrodz. nie gniewa na mnie prostego
czteka; albo ja winien, ale, zem nieuczony?

R EFENENDAI z
Nie rozumiem W asci.

Poletko.

Oto widzi, ale, Pan dobrodz.—od czasu jak pan gu-
werner zaprowadzit Bu—bu—buchhalterjg — czy jak sie
ona, ale, zowie— niema co$ tadu, i juz wola panska,
ale ja za moje regestra nie odpowiadam. Bruljony, dzien-
niki; pisz a pisz, w gtowie sie Kkreci; ja prosty czto-
wiek, ale, Panie dobrodzieju.

R eferendarz.

| dla tegoby intrata sie uszczuplata, ze Wasc¢ ja regu-

larniej niz dawniej zapisywa¢ musisz?
Poletko.

Nie dla tego Panie dobrodz., ale ze moje regestra

przepisuje kto$ inny.
Referendarz.

Ten kto$ inny jest cztowiek ktoremu ufam, i kto-
ry na te ufno$¢ zastuguje. Radze wiec Wasci nie udawaé
gapia: taki wybieg nie uda si¢ zemna. Wybyscie jak
uwazam chcieli poda¢ mi Binomskiego w podejrzenie, ale
im wiecej sie oto stara¢ bedziecie, tern wiecej mu bede
ufat. Patrz wiec zeby 01l mnie o Wasci dat dobre
Swiadectwo.

pPoLETKO (na stronie).
Zle! (gtosno) Ale chowajiBoze Panie dobrodzieju, pan

Binomski jest cztek najzacniejszy. Widze zem cd$ po-
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wiedziat niedorzeczy, ze smutku Ze nam Boég nie daje
urodzaju, ale, bron mie¢ Boze ogadywac paua Binomskiego.
Referendarz.

Teraz Was¢ moéwisz rozsagdniej. Starajze sie wiec i
gospodarowac lepiej niz odtad. Obowigzki urzedu odda-
lajg mie od domu, cata tedy nadzieja na poczciwosci stug.
Niepoczciwy dyspozytor wyzszej wart szubienicy jak uli-
czny ztodziej.

Poletko,
Swieta ale, prawda. Jabym takiego, panie, powie-
sit whasnemi ale rekoma.

Referendarz (Smiejac sig).

Bronze cie Boze .od samobdjstwa panie Barttomieju.
POLETKGO ($ciska jJO za kolana).

JW . pan facetuje: ale wolne zarty ze stuga.
Referendarz (idgc do okna).

Nie wiesz kto tam mieszka za rzekg w biatym domku?

POLETKO [na stronie).

Co tu powiedzie¢ zeby sie zndéw nie poszkapi¢? (3tosno)

Pawno juz tam bytem; cudza, ale, gubernja.
Referendarz.

To bardzo Zle; kazalem Wasci przecie zaglagda¢ i na
tamten brzeg rzeki.

Poletko.

Pamietatem — dowiadywatem sie— Tam mieszkata
jakas, ale, Imosc.

Referendarz.
Ha! przeczuwatem to.
P/ ollletkol.

Umarta, ale.
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Referendarz.

Tém lepicj; ale kto tam teraz mieszka ?

* Poletko.

Nikt zapewna ale.

Referendarz.

Jak to nikt? — Wiec chyba djabet jes¢ tam sobie go-
tuje, bo z komina sie przecie kurzy na dobre. Aj, aj,
panie Barttomieju, zalezate$ bratku pole. Gabryel zagla-
da do dzbana, Krochmalska wierci jezykiem jak wrze-
cionem. Jeden tylko Binomski wierny swym obowiga-
zkom. Ale c¢6z on poradzi przeciw trzem. Idz ze mi
W asc¢ i dowiedz sig, czy to duch nieboszczki, czy tez
zywa jaka istota w piecu tam pali. Musi byé przecie
t6dz jaka z tej strony? —

Poletko.

Jest, ale dziurawn.

Referendarz.

Sam wiec bedziesz sobie winien jezeli utoniesz; wresz-

cie spuszczaj sie na przystowie — wiesz?— Kto ma.
Poletko.

Wiem, wiem, Panie dobrodz. ze pan lubi, ale, fa-
cetowa¢ ze swym stugg. Sproébuje, ale gdy bron Boze
utone?

Referendarz.

Nie bedziesz wisiat— rzecz oczewista; ale mnie sie

c6$ zdaje, ze nie utoniesz.
Poletko.
Facecyjki; pan sie nie ,odmienit, zawrze lubi sobie

pozartowaé. Na zdrowie.
(Odchodzi mruczac do siebie).
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Jezeli Krochmalska tg raza nie ktamie przypiecze sie
i Binomskiego grzanka.

Referendarz (sam).

Co to moze nawyknienie, natég.— Ten Poletko mie
okrada, temu juz Binomski nie zaradzi swojg buchhalte-
rja, a takem jako$ przywykt dojego pociesznej facjaty,
tak mie bawi szalbierska rezygnacya, z jakg on znosi
moje sarkazmy, jak je zowie facecyjki, ze watpie czy
miatbym serce wypedzi¢ liultaja.

(Jutjan ukazuje sie we drzwiach i chce sie cofna¢).

Czemuz wejs¢ nie chcesz méj synu?—

SCENA SZOSTA.

Referendarz i Juljan.

JULJAN (niesmiato).
Batem sie — zebym nie przeszkodzit.
Referendarz.
Widzisz zem nie zajety. Wszakzem tu przybyt
szczegblniej w checi zobaczenia sie z toba.
(Jurjan catuje mureke).
Zmizerniate$ Juljanie; niespokojnos¢ jakas maluje sie
sie w twej twarzy.— Czyby$ byt niezdréow ?
Juljan.
O, bynajmniej. Zdréw jestem i zdaje mi sie wesé6t.
Referendarz.
Moze cie pan Binomski nazbyt obarcza naukami?
Jialljanl
Pracuje z ochoty, nie z musu.
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‘“REFERENDARZ

Ale sie nudzisz w téj samocie?

JULJAN.

Bynajmniej. Przywykiem do tego sposobu zycia, i

nie chciatbym go zmienic.
Referendarz (« boku).
Ktamie. Jest w tern c6$. (gtosno) Stuchaj moj synu,
ty ukrywasz przede mna gigbh' twojego serca.
JTLJ AN (poftiieszany ).
Mdj ojcze......
R EF EREN DARZ.

W zrok rodzicielski bystry jest, i rzadko sie myta.
Ty$ nie kontent z twego potozenia, pragniesz swobody.
JULJAN.

Upewniam.......

R eferendarz.

Nie przerywaj mi. Pragniesz swobody, i nic w tern
nie naturalnego. Znudzita cie samotnos$¢, znuzyta cig-
gta umystowa praca. Juz mi o tern napomykat twoj
nauczyciel, w bojazni aby$ nie stetryczat. Chciathy$ uj-
rze¢ cokolwiek $wiata nieprawdaz?— Otoz ci przygoto-
watem niespodzianke. Robisz duze oczy — Tak, takJu-
ljanie, ani sie tobie $nito, zeby cel twoich zyczen spet-
nit sie tak predko. Binomski nawet nic o tern nie wie.

JIJLJAN (niespokojnie)s

Cozby to by¢ mogto moj ojcze?

Referendarz.

Jakto ? nie domyslasz sie ?— przenikliwo$¢ jak widze
nie jest goérujagcym w 'tobie/ przymiotem:— Podr6z zagra-
nice; a cézby innego by¢ mogto?
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J ULJAN (ostupiaty).
Za—za granice!— na dtugo?—
Referendarz.
No, no, nie zachoruj mi tylko z wielkiej radosci —

na trzy lata.
JuLJAN

W towarzystwie Binomskiego?—
Referendarz.

I w mojem takze, za"twojem pozwoleniem.— W zig-
tem urlop nieograniczony.— Pakujze swoje manatki, ale
Binomskiemu nic nie méw. Chce starego sam ucieszy¢
tag wiadomoscig. On tego pragnat jak zbawienia duszy.—
No, Juljanie teraz juz sie wesel — ale ty przeciwnie wy-
gladasz mi jak delikwent po wystuchaniu wyroku $mier-
ci ; ani$ mi podziekowat nawet za spetnienie twych naj-
goretszych zyczen.

JUL JAN (kleka).
O méj ojcze....
(Chce méwi¢ dalej, lecz jjlos mu sie tamuje w piersiach).
Referendarz (podnoszac yo).

Rado$¢ odjeta ci mowe. Wszystkie uczucia majg
w perjodach swej gwattownosci, jednostajne oznaki. Za-
stanawialiSmy sie nieraz nad tern z Binomskim— ale

otoz i on.

SCENA SIODMA.

ClIZ | BINOMSKI (zpapierami pod pacha).
Referendarz.
C6z mi przynosisz' 'kechany ‘Archimedesie — Seneko—

Juwenalisie ? —
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B INOMSK 1 ({podajac zwoje).
Raporta o studjach Juljana i o stanie kassy.

R eferendarz (biorgc).

Zawsze punktualny, zaWs$ze akuratny jak chrono-

metr. A c6z znaczy ten pakiet pod pieczecia.
BINOMSKI1 (troche niesmiato).

Jest to powiadam memorjalik, tibi Domine soli, na
ktory pan Referendarz dobrodzi¢j raczy rzuci¢ okiem
w wolnej godzinie.

Referendarz.

Dziekuje ci za to pozwolenie, bo w tej chwili mam
oczy zmeczone wiatrem i kurzawa.

(fVynosi papiery do boczne(jo pokoju).
BINOMSKI (do Juljana).

Daremnie zbieratem sity do wyspowiadania sie mu ze

wszystkiego.
JULJAN.
Ja takze nie mogtem sie na to odwazy¢.

BINOMSKI.

Otoz wpadiem na my$l podaé mu memorjat w kto-
rym, non explicite sed implicite rzecz mu wystawitem,
zapobiegajac tym sposobem nagtej i gwattownej explozyi.
Ale, ale Juljanie, Marji trzeba da¢ jesé¢, niebozatko
by¢é musi gtodne, a ja nic nie mam u siebie précz kar-
melkéw od kaszlu.

JWWirg*01, ,m _
Juzem myslat o tém--Ach! nie wiesz nowej rzeczy.
BINOMSK I (cicho):

Cyt, wraca.



50

REFERENDARZz (wracajagc na scene).
Przyznam ci sig, m¢j ty pedagogiczny Feniksie, ze
sie musiatem pod ztg gwiazda wybrac tg razg do was, czy
tez moze dostane zo6ttaczki, ze w moich oczach wszyscy
mi wyglgdacie z diugiem! twarzami, jakby wam czego
brakowato; wyjawszy jednak Gabryela, bo ten w arcy-
dobrym humorze. Paululum ebrius jakby rzec twoim
jezykiem.
BINOMSKI.
Jam go miat za trzezwego czieka.
Referendarz.
A Poletke masz za wzér bezinteresownosci?
BINOMSKI (drapiagc sig za uchem).
Hm! hm!
Referendarz.
A Krochmalske za wielkg swoje przyjaciotke.
BINOMSKI (uSmiechajac sie).
Do dzisiejszego dnia przynajmniej, ale juz teraz. Opo-
wiem pozZniej unde irae *).
Referendarz.
Wiem, wiem. Paplotata mi o tobie niestworzone

rzeczy. Juljanie kaz dawaé do stotu.
(Jurjan odchodzi).

BINOMSKI
Wystawiam sobie jake$ si¢ pan usSmiat.
Referendarz.
Ledwie nie do rozpuku. Go tez to babie w uszach

tak dziwnie zadzwonito!

*) Zkatl gniew.



B INOMSNI.

Pan dobrodziej chciate$ powiedzie¢ w oczach zami-
gotato.

Referendarz.

W uszach powiadam — bo mi to dwa razy pow-
torzyta.

Binomski.

Nie rozumiem.

Referendarz.

Wierze temu. Ot6z wystaw sobie, powiada mi ba-
ba, ze przezedrzwi ustyszata w twej izbie gtosek— cha,
cha, cha, gtosek miodej kobiety! A to nie do optacenia.

BINOMSKI (przerazony).
Swiety Boze!
Referendarz.

Jak sie przelakt, nieborak. Ale sie nie bdj méj Ka-
tonie. Twoja cnota tak jest gtosng, ze Krochmalska i
wszystkie nawet Kmoszki tej parafji junctis viribus *)
nie zdotalyby zachwia¢ twej stawy.

Binomski.

Pochlebiam sobie przynajmniej, ze mie nikt z tej stro-

ny stusznie nie pomoéwi.
Referendarz.

Niezawodnie; a w takim razie obmowa dodaje cno-
cie zastugi; nie pamietam tylko ktory to z twoich dawnych
klassykow powiedziat.

Binomski.

Seneka Paniedobrodzieju-

*) Potaczonemi sitami.
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Ref erkndakz.

Otul sie wiec ptaszczeni twej cnoty i wypogodz czo-
to, bo masz dalib6g mine Seneki w wannie pod lancetem
cyrulika. Pamietasz teij obraz na wystawie?

wchodzi)
BINOMSKI.
Atak, powiadam, pamietam— piekny,powiadam.
Referenda rz (zdziwiony),

M6j Binomski, pje poznaje ciebie! Tracitzeby$ pa-
mie¢, ty, c6$ byt dotad chodzacag encyklopedjg? — Al-
hoze$ sam nie uazwat tego malowidta mizerna. Ropja?

Binomski (mrz@lépse)

Jam tez tylko— ironice— ale nie, ktamaé nie umiem—
Conjiteor zatem zem byt roztargniony, powiadam, za co
najpokorniej Pana dobrodzieja przepraszam.

Referendar? (Scisk*g*>.

Poczciwa duszo! rzadki cztowieku, ktérego ust ni-
gdy najmniejsze nie skalato klamstwo! Jeljanie, masz
w twoim nauczycielu zywy wzér prawosci; idzze zaje-
go radg i przyktadem, a tern uszcze$liwisz siebie i mnie
razem.

BinomsKR
Niech mie Pan dobrodziej pie zawstydza nazbyt wiel-
kiemi pochwaty,
QARRYEnN (Wrltwifeg).

Jasnie panie — do stotu dano.

ReyerRnnagraz.

Pozadana nowina dla czteka z podrézy, IdZmyz —
Gabryelu przynies-'od paui-Kroehinalskiej butelke starego
renskiego, tylko mi jg nie$ ostroznie Zeby$ donidst calg.
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[do Binomskieco) Musisz ze mng wypi¢ Johauisbergu. Je-
zeli to winko serca ci nie rozweseli, nie bede wierzyt
przystowiu: vinurn bonum laetificat cor *)—za mng wiec
do ataku Domine Binomski.

(ldzie ku drzwiom).

Binomski (Cb.luljana CldD)
Broh Boze wino rozgrzeje mi glowe to sie czasem
wygadam. Miej wiec na oku i potraé w noge naprzy-

padek i w czas.

(FVychodza za Referendarzem)

Gabryel (sam).
,» Nie$ butelke ostroznie” — zawsze ten sam, wie-
cznie nie dowierzajacy a kto nikomu nie wierzy, ten
wart zeby go wszyscy oszukiwali. Tak sie tez bodaj

Z naszym panem dzieje (odchodzi).

*) Dobre wino rozwesela serce.



Akt 111,

(Ogréd. Z prawej strony régdomu zdwéma niz-
kiemi oknami, z lewej drzewa, w gtebi parkan mu-
rowany z fortka).

SCENA PIERWSZA.

Referendarz (wchodzi przez fértke).

Binomski musi by¢ niezdréw, bo pit z niechcenia, i
wymowit sie boélem glowy od spaceru. Juljan gdzie$
znikngt — trzeba im przyzna¢ ze mnie c6$ niebardzo sg
radzi. Zatuje teraz zem wystat Poletke. Nie ma do ko-
go przemoéwi¢ stowa. No, podki sie Binomski wyspi,
ZWiedze moj Ogrédek (oddala sie w pierwsza kulise, a w tem
przez fértke wchodzi poletko).

P OLETK O (wypatrujac).

Gabryel méwit, ze go tu znajde — a tu nie widaé—
poszedt moze do szklarni. Zaczekam chwilke. No, dzie-
ki niebu za rzekg niema juz nikogo; ale byt ptaszek.
Dawuom sie domyslat, ze ta ksztattna zakweliona Imo-
$cianka, co$Smy jglwidywaliiczasem (w, kosciele, zalaty-
wata do nas z tamtego brzegu, Juljanek za$ ztagd tam
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niekiedy zazierat, a bakatarz tymczasem kiwat sie jak
Rabin nad Gimorg, albo tez niecnota wertowat moje ra-
chunki, i kopat podemng dotki. Patrzatem na to wszy-
stko przez palce, bo tak mi kazat rozum. Tylkoz bieda,
ze Referendarz mowié sobie o tym czteku nie pozwala.—
Juljanka nie wydam, bo mi jego taska w czasie by¢ mo-
ze potrzebna. Rozum kaze mie¢ baczno$¢ na przysztosc.

{Wychodzi taz kulissg co Referendarz).

Referendarz.

(TYychodzac z tejze strony ale z gtebi).

Panskie oko konia tuczy: ogréd méj Swiadczy o praw-
dzie przystowia. Zaniedbanie widzie¢ sie daje we wszy-
stkich jego czesciach: drzewa chyrlaja, co piekniejsze
kwiaty poginety, nos tylko ogrodnika kwitnie i mieni
sie rozmaitemi farby, (ziuia sie ku ¢danie domu) | ta bie-
dna morela, ktérg sam niegdy$ okulizowatem, mizernie
c6$ mi wyglagda— nie dziw, pien pruchnieje Ale céz to
ja widze 7— Jakiez to $lady na piasku ? — (przypatrujac sie)
do wszystkich djabtéw, nie jestze to drobna stopka nie-
wiescia— zawodzgz mie moje oczy?— (pilnie sie przygla-
da Sladom).

—W3-XSg>€€Ex—

SCENA DRUGA.

Referendarz i P oletko.

POLETKO (wchodzac od lewej strony).

Aha, otoz jest'—ale/ czegéz'-‘on‘tam po ziemi nosem
wodzi?
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Referendarz.
Nie myle sie! noga kobiety! (postrzegajac Polethe) Co
to ma znaczy¢é?— pytam W asci/— (ukazuje mu ilady).

Poletko.
Zle, ale, wygracowauo?— prawda.
Referendarz.

Kto moéwi o gracowaniu?— alboz nie widzisz tych
tropow ?
Poletko.

Aha, ale— widze, i mezkie i zenskie.

Referendarz.

A czyjez to zenskie?— He!

P oletko.

Nie wiem, ale — moze pani Krochmalskiej.

R eferendarz.

Slepys$? albo piatej ci klepki braknie. Dwie takie
stopki nie wypetnityby jednego trzewika Krochmalskiej.
Poletko.

A mnie sig, ale, zdawalo, ze ona ma noge nieszpet-
ng wecale.
Referendarz.

Idz do djabta z jej nogami! Tu c6$ jest piekielnego,
aW as¢ o tern nie wiesz, lub udajesz moze ze nie wiesz.
P OLETKO.

Niech przepadne, ale, jezeli wiem.
Referendarz.
Slad idzie az 'pod|’samé-okno)Ll/Ha! wszak to okno
prowadzi do sypialni Binomskiego!— Firanka spuszczona.



Tak, nie inaczej Panie dobrodzieju (do siebie) a Dali-
pan stara moéwita prawde. (gtosno) Trzeba sie wzigs¢ pa-
nie do $ledztwa, ale...

Refere NtAuz

Milcz Wasé! ani stobwa o tem nikomu. Ruszaj do
swego obowigzku, i czekaj moich rozkazéw. Widze co
sig tu dzieje, i wypedze was do wszystkich djabtow!

(Poletko skonsternowany odchodzi).

Juljan musi mie¢ schadzki w ogrodzie, a te tropy do-
wodzg, ze dzi$ jeszcze rozmawiat z jakg$ nedznicg przez
okno, korzystajac badZ z nieobecnosci Binomskiego, badz
z jego zaprzatnien: bo zeby Binomski pomagat mu dé
takiej szkarady, lub jag nawet tolerowat — temu nie u-
wierze az chyba zobacze.— Do$¢ juz i tej winy, Zze nie
dopilnowat (vo namysle). Ale czemu to on byt tak bla-
dy, pomieszany, zamyslony, smutny?— Czemu nie oka-
zal radosci z jakg mie dawniej witat?— Doprawdy za-
czynam go posadza¢. Odpedzitem Krochmalske z jej,
jak mi sie zdawato, ztosliwg plotka — a gdyby to co mo-
wita byto prawda? — Ha! na ten czas powiedziatbym:
ze niema poczciwego czteka w catym ludzkim rodzie, i
ze jaka$ fatalno$¢ niszczy wszystkie me zamiary. Péjdz-

my o tem sie przekonac. (Odchodzi).
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SCENA TRZECIA.

(Zmiana dckoracyi. Pok6j Binomskicgo jak
w Akcie pierwszym).

Binomski, Jul jan, Mar ja.
(tfAchodzg na scene ze drzwi bocznych)

BINOMSR I

Jak sie to skoliozy ?7— jak sie to skornczy ?— Nadomiar
nieszczesScia Referendarz odtozyt czytanie mojego memo-
rjalu — a tym czasem jaka niespodziana okoliczno$¢ moze
go o$wieci¢. Ja najmniejszej intrygi prowadzi¢ nie umiem;
o dyplomatyce nie mogtem w sobie nigdy wyrobié¢ nalezytego
pojecia, a tuby trzeba Machiawela: kto wie nawetczy-
by i ten z catg swoja sztukag nie rozbit sie o zelazny
charakter Referendarza?— Niech mi powiadam pokazg
drugiego takiego tenucem proposili! a patki przytepi
jak proch angielski.

JuLJAN

Ma c6$ w sobie tak imponujacego, ze item razy chciat
przed nim otworzy¢ me serce, jezyk mi odmawiat po-
stugi. Ach, Marjo w twoich ja tylko oczach czerpam
odwage. Z nas trojga ty jedna najmniej okazujesz trwogi.

Mahja,

Dodaje sobie odwagi mys$lg, ze matka moja w niebie
wstawia sie do Boga za nami. Przywykiam juz wresz-
cie do walki z przeciwnos$ciami.

Binomski.

I dodajmy, ze$ jest silna twg niewinnos$cig kochana
coérko, silna blegostawienstwem ~twojej rodzicielki. My
z Juljanem powiedzie¢ tego o sobie nie mozemy, i oto
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dla czego, przeciwko naturalnemu porzadkowi rzeczy,
z twojej slrony jest meztwo, a z naszej trwozliwosé.
A przecieSmy oba nie tchérze powiadam. Alboz Juljan
nie wazyt ochoczo zycia, przeptywajac w lichej todzi
wzburzong rzeke? a dzi§ nie ma za grosz serca. Ja,
znowu, pojedynkowatem niegdy$ za honor mojej akade-
mji i statem quod praejiscine dixerim *) na placu przed
moim adwersarzem jak ltoracyusz przed Kuracjuszem;
a w tej chwili czuje powiadam, cé$ osobliwszego w no-
gach , cé$ bardzo podobnego do strachu.
MaitJA

O co do nog, ja takoz nie zbyt mocno trzymam sie
na moich. Sumienie nic mi wprawdzie nie wyrzuca,
ale jesli twoj ojciec kochany mezu, w samej rzeczy tak
jest gniewliwy i nieubtagany, boje sie zeby nas nie roz-
dzielit. Ach, juz wtenczas nie wiem coby sie ze mng
stato.

JULJAN

W takim razie, badz pewng, znalaztbym w mojej roz-

paczy potrzebng odwHhge.
Binomski.

Niech cie Bo6g zachowa od wyraznego buntu contra
paternam polestatem!— Eheu, w jakiémy to wpadli
labirynt: ani naprzéd, ani wzad. Tak, wyznaje z bo-
leScig serca, ze sa w zyciu naszem chwile gdzie rozum
i nauka nie zdotajg nas wydzwignaé z przepasci, astuza
tylko do zmierzenia catej straszliwej jej gtebi— ale wte-

dy to wiasnie wyzsze umysty okazujg najwiecej rneztwa;

) Co powiciu licz chluby.
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i nie bedzie powiedziano, ze Kajetan Binomski nie zdo-
tat sie podnies¢ do lej wysokosci Wyjde moze z lego
domu, ale wyjde zeh jak przystoi uczciwemu cztowieko-
wi. Powiem wiec Referendarzowi otwarcie me zdanie,
choéby to miata byé ostatnia z nim moja rozmowa —
Chwila stanowcza sie zbliza; wnet bomba peknie — przy-
gotujmy sie do explozyi — Gdyby go Bég natchnat myslg
przeczytania bez zwtoki mego memorjatu....
(Stukanie do drzwi).

Aj, otoz i bomba bodaj!— (gto$no) zaraz, zaraz!

(Daje znak Mahji, ktora znika w drzwiach sypialnii Juijan
usiada przy swoim stoliku i zabiera sie do pisania. 13iisgmsh.i
wycigga klucz ze drzwi sypialni, otwiera podwoje $rodkowe,
fWszystko to powinno sie wykona¢ z najwieksza szybkoscig i bez

szelestu).

SCENA CZWARTA.

Binomski, Referendarz, Juljan,

Referendarz.
Przerwatem moze sjeste ? —
Binomski.
Nie sypiam po obiedzie Panie dobrodzieju.
Referendarz.
A bdl gtowy?
Binomski.
Przechodzi.
Referendarz.
Musze za pozwoleniem' ‘pana-Binomskiego oderwac

Juljana od pracy. Cézby to miat tak pilnego, ze wnet
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po obiedzie, miasto uzycia potrzebnego dla zdrowia ru-
chu, zasiadt do pisania ? —
(Jurjan wstaje od stolika).

Chciat ukonczy¢ rozprawe o. attrakcji, aby jg Panu
dobrodziejowi ztozy¢ jako dowdd postepu w Jeografji
matematycnej.

REFERENDARZ (- wymuszonym u$miechem).

Niechze zawiesi studjum o attrakcji, co go tak stra-
sznie jak uwazam zajmuje, a uzyje gymnastyki. Kupi-
tem dla ciebie wierzchowca moj synu, sprébuj go prze-
jedz sie troche.

JULJAN (catuje mu reke).

O jakzem ci wdzieczny moéj ojcze za ten dar tak mi
pozadany.

{Wychodzi rzuciwszy smutny wzrok na drzwi sypialni).

Referendarz (serjo).

Postepy syna mego w naukach— przynosza mi ukon-
tentowanie , ale wyznam, ze innej i daleko wiekszej do-
znatbym pociechy, gdyby nauczyciel jego mégt mie su-
miennie upewni¢ o postepie w cnotach, ktére obowigzat
sie wpaja¢ wen jak najtroskliwicj.

BINOMSKI (nastronie).

Jak na to odpowiedzie¢? (gtosno) Postep w naukach
Panie dobrodzieju jawny jest i niezawodny, postep za$
w cnotach occultus, a przeto dociekany tylko by¢ moze
in foro conscientiae...

Referendarz.

Przerywam, boSmy sie jak uwazam nie catkiem zro-
zumieli.  Nie wymagam imaterjalnych -dowoddéw, chciat-
bym tylko moralnego ile to by¢ moze przekonania o nie-



winnosci uczu¢ i. co za tern idzie, o czysloSei obycza-
jow Juljana.
Binohski.

Za czysto$¢ obyczajow jego gtowag moja odpowia-
dam,— za niewinno$¢ uczué¢ o tyle, a ile uczucia lakie-
rmi by¢ moga w cztowieku majacym lat 20.

Referendarz (nastronie)-

To c6$ jakby restrykcya (aio$no). Wiec juzsiewnim
rozbudzity namietnosci burzliwe miodego wieku?— prze-
straszasz mie.

Binomski.

Natura, Pauie dobrodzieju ma swoje prawa, ktorych
jej wydrze¢ catkiem niepodobna. Celem wychowania,
zdaje mi sie nie jest wyzucie miodego cztowieka z przy-
rodzonych jego skitonnosci, lecz nalezyte onych oczyszcze-
nie, aby sie mogly pogodzi¢ z religija i moralnoscig...
Mamze panu powiedzie¢ czystg prawde?

Referendarz.
Zadam jej — cho¢ mie zaczynasz zdumiewac.
Binomski.
Oto, powiadam, zwatpitem o gruntownosci panskie-
go systematu edukacji.
Referendarz.
Co stysze?!
Binomski.
W teorji concedo, lecz w praktyce nego.
Referendarz (z passja).
Brawo! — dalej — dalejze Domine Binomski!
B“i'n'o'm's-kril+

Tern $mielej to moéwie, ze i siebie wesp6t z panem



obwiniani; siebie nawet wiecej, bo jak pedagog nie po-
winienem byt poddac¢ sie 1¢j utudzie. Krotko mowigc
zleSmy zrobili trzymajac miodego czieka przez czas tak
dtugi w zamknieciu, jak gdybysmy go sposobili na za-
konnika. Jezeli syn panski sta¢ sie ma obywatelem i zy¢
na wielkim S$wiecie, nalezato wprowadzi¢ go do towarzy-
stwa, gdzieby pod okiem S$wiattego i przykladnego ojca
pierwsze stawigc kroki, nabyt przywigzania do cnét, do
powinnosci swego stanu, a odrazy dowystepku. Tu za$
ksztatcilismy tylko jedng strone moralnej jego istoty, a
druga jakzeby sie uksztatcita w takiem odosobnieniu?

R efere ntbar z.

Zapomniate$ wiec chyba, ze go wiecznie trzymacé tu
nie mys$le, ze w swoim czasie ujrzy $Swiat, i bedzie zyt
miedzy ludzmi?

B IN O MS KI.

Zatozony termin jeszcze do$¢ daleki, a gdy tymcza-
sem wyrwie sie jakim przypadkiem z pieluch, ktéremi
go spowijamy? tapajze go wtedy gdy ucieknie nam, wo-
tajac: E/io! rupijam vincula! *)

Referendarz.

Czemuze$ mi dotad giebokich tych uwag udzieli¢ nie

raczyt?
B iNoms ki.
Bo, jakem juz powiedziat, bytem sam dotychczas

zwolennikiem panskiej teorji. Przeczytaj pan ztaski swo-
jej mo6j memorjat.
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Referendarz (««stronie).

Zaczynam sie domysla¢ prawdy, ale cierpmy jeszcze.
(gtosno) Myslates wiec zem sklecit mdj system z wnio-
skéw a priori; ze wtasne moje doswiadczenie nie wpty-
neto do jego budowy? Mylisz sie srodze. Opartem go
owszem na smutnej, bo na osobist¢j mej praktyce. Wy-
chowany na swobodzie, poznatem S$wiat i ludzi od pier-
wszej mej miodosci, zrobitoz to mnie szczeSliwym ?—
Poznatem kobiety, ustrzegtoz mnie to od ich sidet? I
w mojej pici i w tamtej znalaztem obtude i zdrade; ale-
bym moze uniknat tych cierpien co mie najbardziej zne-
katy i dotad jeszcze wspomnieniami dreczg, gdyby nie
kobiety. Spotkatem jednag, ktéra mi sie zdawata anio-
tem : pokochatem jg sercem, pozyskatem jej wzajemnos¢,
i zdradzony od niej zostatem! ozenitem sie potem z dru-
ga i znalaztem w tej inny rodzaj zepsucia: suchos$¢ ser-
ca, charakter twardy, brak tych przymiotéw, ktore je-
dynie ostadzajg nam strate naszej swobody. Ta nie by-
ta kokietka, ale ztos$nicg z tysigcem dziwactw i chimer.

Binomski.
Horrentlum, powiadam! Umre w bezzenstwie.
Referendarz.

Mozna sobie wystawié¢ jakie bylo nasze pozycie. Je-
dng tylko pamieci jej winienem wdzieczno$¢, ze mi
urodzita syna. Tak wiec po dwakro¢ nieszcze$liwy prze-
konatem sie, ze cziek sam dla siebie nie moze bezpie-
cznie wybieraé¢ zony, bo namietno$¢ ztym jest doradzca;
i dla tego postanowitem strzedz serca Juljana od sidetnie-
wiescich, dopoékilisam/dlan | niel Wybiore dozywotniej to-

warzyszkKi.
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Tak — jasno teraz widze pobudki. Ale czemu$ go Pan
juz dotad nie ozenit? —

Referenrarz.

Ba! toby byto takoz nie do rzeczy. Jam mniemat le-
piej zrobi¢, poruczajgc go twemu dozorowi, i dziekowa-
tem niebu, ze mi dato znalez¢ cziowieka z takiemiwta-
$nie przymiotami duszy, jakich mi bylo potrzeba do wy-
konania mojego planu.

B INOMS KI (ocierajac czoto, do siebie).
Céz mu powiem na usprawiedliwienie mej niedba-
tosci ?
Referendarz (coraz zjidiej).
Ale nieszczeScie chciato zebym i wtym wyborze do-
znat zawodu.... ' '
Binomski.

Panie — ten zarzut.....
Referendarz.
Jest stuszny bo na materjalnyin wspiera sie dowodzie,
na Swiadectwie zmystéw Domine Binomski.
Binoms ki.
Pan — widziate$ wiec?
Referendarz.

Widziatem az nadto aby by¢ pewnym, ze w tym tu
domu dzieje sie zto najwieksze, jakiegom sie obawiat,
ze to mieszkanie Wacpana stato sie przytutkiem dla
FOjpusty™~iMO/l o/lIr.l 7bob! - -eruiinudmi $io— S$lij,— A

B.inomskii,
O, co przeciwko temu solemnikr protestor!
9
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Referendarz.

Co do siebie — moze.
B IN omsKI.

I co do Juljana takoz. O rozpuscie nie moze by¢
mowy.
Referendarz.
A wiec mnie wyttumacz fenomen, ktéry ci ukaze.
Prosze za mna.

(ldzie ku drzwiom $rodkowym).
Binomski.
Zawieszam explikacja az do przeczytania mego me-
morjatu, o co pana upraszam.

Referendarz (wraca).
Ale po co chodzi¢ tak daleko — mozna bez tej fatygi'

(ldzie ku drzwiom bocznym).

BINOMSKI (do siebie).

Mocny Boze, co on chce robi¢? —

Referendarz (pokreciwszy klamke).

Na klucz zamkniete! Zkad ta ostrozno$¢? Przepra-

szam, ale chciej mi otworzy¢ swoje sypialnia.
B INOMSK I (ostupiaty).

Ale jakie — powiadam — Pan dobrodziej — ma podej-

rzenie ?
Referendarz (* passja).
Otworzysz, lub nie?
Binomsk i.

A— juz — ciz naturalnie— kiedy taka konieczna wo-
la— ale — powiadam) " (plukajac( Kofo siebie) klucz, klucz —
Czyby$ pan nie chciat wprzédy przeczytac...
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1

Referendarz.

Idz do... Nie chcesz da¢ klucza, znajdzie sie inny —

(Wychodzi).
RINOMSKI (wola za nim).

Zaklinam, rzu¢ okiem na mo6j memorjat— moj Boze,

mdj Boze, c6z teraz bedzie ?— Gotéw ja zabic.
M A RJA (ze$rodka).

OtwoOrz mi panie Binomski.

BINOMSKI1 (otwiera, Marja wchodzi).

Gdziez sie schronisz nieszcze$liwa przed impetem te-
go zapalczywego czieka? — Wyjdz oknem moje dziecie,
ukryj sie w ogrodzie nim on nie przeczyta mego memor-
jatlu. Moéwi¢ z nim nie moge — nie daje mi moéwié, czy
tez jaka$ inkluza ze sie mieszam — alem napisat, ho, co
sie zowie, i do rzeczy i do serca. Na mdj memorjat
licze jak na kotwice ratunku.

Marja.

Ucieka¢ mi nie przystoi. Jestem maizonka Juljana,
zatem cOrkag pana domu. Styszatam wasza rozmowe i
wiekszej nabratam odwagi. Zostaw mie tu $arng, a po-
szukaj mego meza i badzcie tu oba w blizkosci, oczeku-
jac konca mej rozmowy z teSciem.

Binomski.

Co? — masz tyle odwagi?

Marja.
Mozesz byé tego pewnym.
Binomski.

Ustucham wiec ciebie. , Bdg cie moze natchnat. Ma-
my przyktady w historji,” ze" kobiety ‘dokazywaly czasa-
mi cudéw. Niechze ci niebo pomaga, bo— ja—trace



do reszty gtowe i boje sie powiadam, zebym po tej ka-
tastrofie nie trafit do Bonifratréw.

[Odchodzac méwi do siebie).

Nie spodziewatem sie zeby kobieta mogta mie¢ tyle
odwagi, mogta jej mieé¢ wiecej odemnie powiadam.

[fVychodzi przez loiclkie drzwi).

M ARJA [sama)

Boze dodaj mi sit! Matko moja, wspieraj mnie z Nie-
ba ! — Mito$¢ czyni mie odwazng. Pierwszy poped gnie-
wu ma by¢ najstraszniejszy, zastonie oden Juljana. Sty-
sze kogo$ — to on zapewne — ach nogi podemng zadrza-
ty — Wspiergj mie Boze !— [Bierzepostawgskromng ale nie-

trwozliwa)e

SCENA PIATA.
Marja i Referendarz.
[Ujrzawszy Maiijag, stawa jak wryty).

Referendarz.

Ha! co to jest?
[Szybko potem ku niej postepujac).
Co$ za jedna? Co tu robisz ? Jake$ S$miata ?
M ARJA

Nieznajoma panu, ale mu nie obca.

Referendarz.
Chcesz mi sie jeszcze narzuci¢ moze za krewniaczke?

Prézny wybieg Moscia panno. -“Odpowiadaj raczej kto

cie tu sprowadzit?
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M ARJA

Méj maz?

Referendarz (szyderczo).
Przez okno moze ?
M ARJA
Tak, niestety, musiatam wejs¢ tg niezwyktg droga do
domu, ktérego drzwi powinny byty staé dla mnie o-
tworem.
REFERENDARZ (patrzac na nig uwazniej).

Ta postaé— ten gtos '— Moja pani, twoja tu obecnos¢
i twoja mowa, kazataby mi cie wzigs¢ za jaka$ bezczel-
ng awanturnice — ale twoja postawa, ton, a szczegélnie
rysy twej twarzy, hamujg sam nie wiein czemu, moje
oburzenie.

M ARJA (z czutoscia).

Ach, te rysy mej twarzy wzietam po m¢j matce. Ca-
ty spadek, jaki obok mitosci cnoty i troskliwego wycho-
wania, mogta mi zostawi¢ jedna z najszlachetniejszych i
najnieszcze$liwszych Kkobiet. .

Referendarz (do siebie).

Jestem— ze przy zmystach? im wiecej na nig patrze,
im wiecej jg stucham, tern uluda staje sie wieksza.
Rzektbym urocze widmo. (Gtos$no).

Mogtem sie wreszcie pomyli¢c w sadzeniu o niej, ale
c6z miatem mysli¢ znalaziszy jg w miejscu, kedy noga
kobiety posta¢ nie powinna, i dowiadujac sie jakim spo-
sobem tutaj sie dostata$?— Tym czasem uczynita$ na
mnie wrazenie, ktoremu sie dziwie, ktoérego nie pojmu-
je, lecz ktére nakazuje-dla’ niej pewny'-wzglad, nalezny
uczciwej niewiescie. Gdyby$ taka jednak nie byla...



M ARJA (z ogniem).

Gdybym taka nie byta, nie znalaztabym w sobie odwa-
gi stang¢ w obec osoby tak powaznej i tak wielkg tu
majacej wiadze. Co6z albowiem jezeli nieprzekonanie
0 mej niewinnos$ci, jezeli nie uczucie godnosci osobistej
mogto mie zabezpieczyé od bojazni zostaé ztad haniebnie
wygnang ?

Referendarz (do siebie).

Polralitazby awanturnica , nikczemna samopaska, wy-
razac sie z taka szlachetnoscig, z takg moca? przebiegtosé
tej pici wprawdzie jest nieokreslong — ale, w tej miodej
osobie jest c6$ co rozbraja uprzedzenie,— moze to po-
dobienistwo ktére w niej spostrzegam, ten dzwiek gtosu
budzacy w mem sercu lube i bolesne razem wspomnie-
nia, dziata na mnie tak silnie.

(Gtosno, tagodniej).

Badz co badz, chce wiedzie¢ prawde, musisz miwy-
raznie powiedzie¢ kto jesteS. Nie zaprzeczam ze dowo-
dzisz wychowania niepospolitego, ale te zalety chodzg
nieraz w parze z zepsuciem moralnem — a wreszcie sama
sie postawitas w koniecznosci odkrycia mi swoich taje-
mnic. Jeste$ mezatka, powiedziata$ zda mi sie? —

M ARJA (trwozliwie).

Tak jest.

Referendarz.

Ktéz jej maz? i czemu go nie widze ? —
MARJA (do siebie).

Teraz mie odstgpita odwaga.

.(Gto$no — drzacym gtosem).
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Jest to nieszcze$liwy, ktory sie ukrywa przed gnie-
wem— swego ojca.

Referendarz (marszczac brew).

Sekretne matzenstwo?

M AR JA (ze spuszczong gtowa).

Niestety.

Referendarz.

Takiej sprawy, moja pani, nie moge byé obronca.
To sie sprzeciwia mym zasadom. Niepostuszenstwo ro-
dzicom jest zbrodnia.

MARJA
A jednak cata nasza nadzieja w panu.

Referendarz.

A to jakim sposobem?

M ARJA
Byleby$ chciat by¢ naszym obronca, sedzia nasz nam
przebaczy.
Referendarz.
Znam go wiec ?

Marja.
Bardzo blizko.

Referendarz.
Jego nazwisko?

N Marja.

Nie moge je wyjawi¢, az gdy mi pan raczysz przy-
rzec swg pomoc.
Referendarz.

Ja znowu nie moge niclprzyrze¢ (Wprzéd nim pani mi
nie opowiesz wszystkich okolicznosci.
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Mar ja.

Ojciec mojego meza jest cztek najzacniejszy i najmo-
cniej syna swego kocha. Ale wtasne jego nieszczescia
uprzedzity go tak okrutnie przeciw kobietom, ze posta-
nowit nie inaczej go ozeni¢, jak sam dla niego upatrzy-
wszy matzonke, bez dopuszczenia mu w tym wyborze
zadnego udzialu. Mtitody cztowiek, =z sercem czutem,
doszediszy petnoletnosci, pedzit zycie smutne, oddalony
od towarzystwa swojego wieku, gonigc wyobraznig za
ideatem swych marzen. Wtem go przypadek zaprowa-
dzit do mieszkania nieszcze$liwej wdowy, oiiaryniespra-
wiedliwego losu, i ztozonej ciezkg niemocg. Wzruszo-
ny litoscia, przejety pdzniej czcig na widok wielkosci du-
szy, z jaka znosita swojg niedole, poswiecat jej kryjomo
wolne swoje chwile, pielegnowat i cieszyt jg, jakby wta-
sng matke.— Domys$lasz sie panie zem cérkag tej Swie-
tej niewiasty.— Przy tozu j¢j Smiertelnem bylo pierwsze
jego ze mng poznanie. Tam ptaczac i modlac sie spo-
tem, on mnie pokochal, ja jego, sami prawie o tem nie
wiedzgc. Umierajgca patrzyta na to, i Wielka sie w jej
duszy odbywata walka; ale mito$¢ macierzynska prze-
mogta nakoniec wszelki szkruput; bojazn zostawienia
mnie w najokropniejszem sieroctwie, nadzieja mojego
szcze$cia z cnotliwym cztekiem, sktonity ja do potacze-
nia nas bez zwtoki dozywotnim zwigzkiem. Uczynita
to, i umarta, tem spokojniej, iz polegata na szlachetno-

§ci uczu¢ mojego tescia.
R-.e fle,rie,n.da.r -z

Ha widze juz teraz prawde, jak na dtoni!— Zdra-
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dzonym, zniewazonym od wtasnego syna! A to czufa
dramatyczna powiastka.

M Al JA (wetzach).
Jest najSwietszg prawda.

R eferendarz.

Prawda lub fatsz, nic to rzeczy niezmierna; niepo-
stuszenstwo zostaje zawsze niepostuszenstwem, zdrada
zostaje zdrada!— Slub nieprawny! zwigzek zbrodniczy!
Rozerwe go— zapozwe niegodnego ksiedza — wyrzekam
sie niewdzigcznego syna! Ziorzecze zmaritej intrygantce!
Wynoscie sie oboje z mego domu, nie chce was wiecej
widzie¢!

(Chce odej$¢, Marja ujmuje go za reke i upada na kolana).
M ARJA
Przebacz! na Boga! — na imie matki mojej zaklinam!
Referendarz.
Nie stucham — pus$¢ mie!
M ARJA (powstajac).

Jedno tylko jeszcze stowo — Duch Anieli btaga
cie oto!

Referendarz (wraca).

Anieli? — Jakiej Anieli?

M ARJA (podajac mu opieczetowany pakiet).

Tej oto, ktéra umierajac moéwita do mnie: oddaj cor-
ko, to pismo Referendarzowi, a gdy je przeczyta, otwo-
rzg sie oczy jego, wprawdzie juz za p6zno dla mnie, ale
wczas moze dla niego.

R efereinida/rizl|(biorgcl pakiet).

Ty$ wiec cérka Anieli Szarwickiej?

10



74

M ARJA

Tak jest.

REFERENDARZ [spojrzawszy na adres).

Tak, tojej reka (oddziera pieczgé) Czegdz sie dowiem?—
moze jakie kitamstwa?... Jednak na S$miertelnem tozu,
toby juz byto nazbyt szkaradnie.... ale..

M AR J A (zanoszac sie od ptaczu).
Ach, tego zanadto!— o biedna, $Swieta matko moja!'—
Referendarz (tagodniej).

Uspokojsie, nie chciatem rozdziera¢ ci serca.... ach,
bo gdyby$ wiedziata, jakie mie drecza wspomnienia! jak
wielka byta zdrada.

M ARJ A (2 zapatem).

Pewng jestem, gotowabym przysigdz, ze sie mylisz
panie. Moja matka, byta samag prawoscig, samg cnotg!
Referendarz.

Lzy¢ nie bede umartej — wykonam nawet jej ostat-
nig wole, przeczytam te pisma. Prosze odejdZnachwi-
le, a niech Binomski tu przyjdzie.

(Marja odchodzi przez wielkie drzioi).

SCENA SZOSTA.

REFERENDARZ (rzuca sie¢ na krzesto przy stoliku
i wydobywszy z koperty pisma czytaje , po kolei, 2 mocniejszem
coraz wzruszeniem, ktére objasnia gestami, po chwili wchodzi
Binomski I Zwielka nieSmiatoscig postepuje ku niemu).
Binomski (pétglosem do siebie).
Chwataz Bogu;-/czyta— modj (zapewne memorjalik...
Czyta znajwiekszg uwaga; tegom sie ja spodziewatl, na to



liczytem. Wolniej nieco teraz oddycham.... Ho, jaki
wzruszony! chwyta sie za gtowe!— Oj, tak moj dobro-
dzieju, moja logika bije w glowe jak taranem; to nie
romantyzm, to styl klassycznego haftu;
Referendarz {(réd czytania).
Ha , nikczemnik!—
BINOMSKI (strwozony do siebie".

Aj, zty obrot rzeczy biora.

Referendarz.

Niegodziwcze!— Ach, czemuzem sie wczas nie do-
wiedziat o tej poditej intrydze!—

BINOMSKI1 (cofajac sig, na strone).
Czy to do mnie, czy do Juljana?
REFERENDARZ (podnoszac reke do (Jory).
Myslisz ze§ bezpieczny od moéj zemsty? mylisz sie
totrze!
BINOMSK 1 (do siebie).

Ingravescit furore...,. Coraz gorszy... M6j memorjat
gniew jego jatrzy jak sie zdaje... Na tego czileka zaden
Srodek rozumny nie dziata, to wierutny wulkaD, niczem
go nie ukoisz, az wszystkiej lawy nie wyrzuci z sie-
bie, powiadam.

Referendarz (obracasie).

Panie Binomski!

BINOMSKI (odskakuje i zastania sie stotkiem).

Adsum.... na rozkazy.... powiadam, ale..

Referendarz.

Przystapze blizej przyjacielu.

B liln/olm s kli(

Zadatbym wprzéd powiadam pewnej gwarancji.
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Referendarz (niecierpliwie).

Co?— czego ?— na co0?

Binomski.

Oto tego — oto na to.., ze te interjekcje, te epitety,
te giesta panskie, czy nie zapowiadaja jaki¢j wiolencji.
Referendarz.

Myslisz wiec zem stracit rozum?— tak przecie nie jest,
ale tylu sprzecznych uczué toczy sie we mnie walka, ze
mi potrzebna pomoc Swiattego przyjaciela. Dla tego to
ciebie wezwatem.

Binomski (blizej ku niemu).

Mow panie, zadaj, rozkazuj!— jestem twoj wierny

stuga, tuus totus. MOj memorjat zapewne...
Referendarz.

Co mi twéj memorjat: o rzeczy wazniejsze tu cho-
dzi. Stuchaj,

Binomski.

Jednakowoz, mdj memorjat, powiadam—

Referendarz.

A, niech go miljon ten memorjall Wybacz i stuchaj

mie prosze, Wiesz”™i z kim Juljan sie ozenit?
Binomski,

Bone Deus' domys$lam sie; z awanturnicg jakas? o,
nieszczescie!

Referendarz,

Mylisz sie! z poczciwg i zacng panng; ale nie w tem
rzecz oto zona jego jest corka tej, ktéram kochat pierw-
szg, prawdziwg mitoscia,

B/inomski.

| ktéra cie zdradzita panie?



Referendarz.

Tak myslatem, ale mie zaSlepiata zazdro$¢, ale gwat-
towno$¢ mego charakteru nie dopuscita miedzy nami obja-
$nienia. Pozory mie zwiodly; ona byla niewinng: stata
sie oiiarg tyranskiej wladzy ojca swego i podtej intrygj
mojego rywala. Tak, byta niewinng i kochata mnie je-
dnego az do $mierci; aja cobym miat jej ufac, ja rato-
wac, uwierzytem potwarzy, falszywemi przeciw niegj
dowodami datem sie oszuka¢ jak ostatni gtupiec, i nie
zwlekajac chwili, szalony, ozenitem sie z drugg! —

Binomski.
Fatalnie, fatalnie, powiadam.
Referendarz.

Mnie wprawdzie spotkal los smutny, lecz \akze nie-
rownie okropniejsze musiato by¢ jej pozycie z tym nedz-
nikiem, ktéry wszelkiemi sposoby ja dreczyt, a gdy
zmarnowawszy swoéj i jej majatek nareszcie jg opuscit,
zostata z jedyng corka w ostatniem ubdstwie, i umarta
ze smutku. W tych oto pismach znajduje jasne tego
wszystkiego dowody.

Binomski.
Okropnie powiadam — ale czemuz milczata do ostat-
niej chwili?
R eferendarz.
Pokrzywdzona odemnic obelzywem posadzeniem, nie
chciata sie unizy¢ do wyjawienia mi prawdziwego stanu

rzeczy, i wolata umrzed /jak'usprawiedliwia¢ sie przede
mng. Dziwny traf sprowadzit do niej Juljana.
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Binomski.
Opatrzno$¢ raczej — Uigitus Dei *). Bo musze po-
wiedzie¢ panu rzecz dziwng: oto ze$ sam rzecby mozna—
ukazat Juljanowi Marje.

Referendarz.

Jakim to sposobem?

Binomski.

Przystate§ nam doskonatly teleskop; Juljan dla zaba-
wy przygladat sie przezen okolicom, askierowawszy go
za rzeke ujrzat dziewice w catym blasku jej pieknosci, i
wnet sie zapalit ku ni¢j mitoscia. Czyz to niewyrazne
zrzadzenie Boga? —

Referendarz.

Mozesz mie¢ racyg. Ha,j gdybym byt \ypr?ddy
0 wszystkiem wiedziat! —

Binomski.

Samby$ panie potaczyt te miodg pare.

Ref erend arz.

Nie miatbym innego sposobu naprawienia mej winy:

jasno to widze.
Binomski.

A teraz?

Referendarz.

Teraz, tyle tylko zrobi¢ moge, zepomimo wykrocze-
nia mego syna, nie rozciggam gniewu na jego zone. On,
niech sie nie spodziewa przebiiczenia, lecz ona, znajdzie
we mnie ojca.

*) l'alec Bozy.
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fi 11iOMS K I

Zastanow sie panie: azali ugadzajac w niego nie u-
godzisz i w nig razem? Dwie te dusze zlaly si¢ rzec mo-
zna w jedne: widzialem te pare gotebi i przekonatem
sie, ze sg stworzeni jedno dla drugiego.

R eferendarz.

Ale bunt przeciw Ojcu?

Binomski.

A rodzicielskie wnetrznosci ? a mitosierdzie dla skru-
chy serdecznej ?

Referendarz.

Ale moje zasady, moj system?

Binomski.

Rezultatem wszakze tego wszystkiego miato by¢
szczeScie Juljana; a kiedy on, chociaz pobtgdziwszy, tra-
fit atoli do tego celu, kiedy biedny chiopiec wine swoje
optakuje, i kiedy, kt6z wie, czy nie my sami troche-
Smy sie do tego przytozyli, trzymajagc miodego ptaszka
za dlugo w Kklatce....

Referendarz.

Daj mi chwile do namystu.

(Postepuje dumajae naprz6d sceny, widaé w nim wewnetrzng

walke).
Binomski (do siebie).

Waha sie — trzeba kué zelazo poki ciepte.

(TVychodzi przez wielkie drzwi i wpredce wraca wiodac za
sobg Jutjana. z Marja, Kktdrzy trzymajac sie za rece idg ku ojcu i
oj matej oden odlegtosci klekuja).

BINOMSKT ' (do Referendarza).
Panie spéjrz tutaj. Oto i ja, pierwszy raz wzyciu,
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zginam kolano przed cztowiekiem. WszyscySmy troje
zgrzeszyli. Przebacz nam wszystkim, Ilub wszystkich

odrzu¢ od siebie.

REFEREND AR Z (wznoszac oczy w yore).
Taka jest wida¢ wola Boga — ulegam jej. Przeba-
czam wam! Pdjdzcie tu oboje do mojego serca.

(Niema scena).

BINOMSKI1 (wznosi rece do gory).
Gtos natury silniejszy nad wszystkie gtosy!

Referendarz (do Binomskieco).

Daj mi reke stary przyjacielu, i przebaczmy sobie
wzajem.

Binomski.

Ja nie mam panu nic do przebaczenia, owszem wy-
znaje, zem sie dat wyprowadzi¢ w pole jak student po-
wiadam; a to wszystko, jak moéwitem, z faski tej lu-
nety achromatycznej.

Referendarz.

Bedziesz mdgt odtad za jej pomoca S$ledzi¢ bezpie-
cznie gwiazdy, gdy Juljan, predzej niz sie¢ spodziewates,
znalazt swoje centrum gravitatis. Teraz juz go zosta-
wi¢ trzeba wlasnemu jego biegowi.

Juljan.

Drogi Ojcze! i ty szanowny przyjacielu, o, cate zy-

cie bede wam postuszny.
Binomski.
Patrzno Pan dobrodziej tego powiadam franta, S$lu-

buje nam w7czas postuszenstwo.
(7.cichu do Referendarza).



Ale niema eo mowic¢: nie wstyd mu takiej [zony, ani
nam takiej synowy. Faemina primaria, jakby powie-
dziat Cycero.

(Obraca sig¢ do parteru).

Wyszedtem tandem z kilopotéw. Kolegom za$ moim,
pedagogom z witasnego doswiadczenia radze, nie wdawac
sie w buchhalterjg, ani nawet bardzo w astronomja;
z dyspozytorami i ochmistrzyniami unikaé¢ blizszych sto-
sunkéw , a nadewszystko okna swojej sypialni zelaznag
obwarowaé¢ kratg: rzadko albowiem, arcyrzadko, wej-
dzie, jak dzi$, c6$ dobrego oknem do domu, powiadam.

(Zastona spada).

KONIEC.

1
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Sejmiki Powiatowe.
KOMEDY A WE TRZECH AKTACH,

WICRSZEM.
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STAROSTA,

STAROSCINA, jego ;ona.

KLARA, ich corka

PODSTOLINA.

PODSTOLIC, syn jej.

ZBIGNIEW WALECZNICKI, Kapitan.
PULKOWNIK.

PODKOMORZY.

STRUKCZASZY.

ASSESOR, Niiszego sadu, SZYMAK.
JOZEF Kamerdyner Starosty.
HELENKA, pokojowa Podstoliny.
OBYWATELE.

LOKAJ, Starosty.

LOKAJ, Podstoliny.

<MOIl«-------
llzecz sie dzieje, w pierwszym dziesigtku tat terai-

niejszego wieku, w jednem 1z miast powiatowych na

Litwie.
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(Teatr wystawia Salon w domu Starostwa: w gte-
bi drzwi wielkie $rodkowe, a po bokach dwoje
mniejszych do pokojow Starosty i Starosciny).

SCENA PIERWSZA.

JOZEF SAM (Lprzqtasdanmeueraazy, I[DZIBI\B)

Ha, jak sie oczy klejg! — skaranie to boze
Kiedy cztek ani razu wyspaé sie nie moze.
Od $witu do p6inocy latam jak szalony,
A dom nasz gdyby karczma co dzieri przepetniony.
Ten wchodzi, 6w wychodzi, zgietk, swary i krzyki—
To kiermasz, bez odpustu, te panskie sejmiki.—
Mam przecie w gtowie rozum, i niecatkiem prosty,
A zabij mnie, nie pojme rachuby Starosty.
Gdyby sie sam na urzad kierowal wysoki,
Ani stowa — Urzednik moze mieé¢ widoki,
Ten stawy, tamten zysku— jak kto o co stoi—
Lecz méj pan nie dla siebie, prosi, karmi, poi...
On sie bawi jak dziecko, przerzucaniem gatek.—
Samze wybrat Marszatka — dzi$ juz zty Marszatek ;
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Zerwat z nim, i nuz nowe kojarzy¢ przymierze,
A wiec nowe lusztyki— Tpfu, niech licho bierze!
Po co wyciggaé¢ nitke, kiedy tak juz cienka....
(Stukanie do drzwi wielkich).
Kto?
(ldzie mruczac ku drzwiom, otwiera i rozwesela sie widzac
wchodzgcg Hkleneg).

SCENA DRUGA.

Jozef i Helenka.

Helenka.
Dzien dobry Jozefie.
Jozef.
A, panna Helenka!
Ranny, ranny ptaszeczek. Dziewiata nie bita.
Helenka.
Moja pani z biletem do was mie przysyta.
Jakiemi$ sejmikami tak zajeta cata,
Ze przez noc nie wiem wiele listéw napisata:
Lokaj, Kucharz, Woznica, Str6z nawet z folwarku,
Wystani z pakietami na ztamanie karku;
Nie znajdziesz w stajni konia, ani w domu czteka....
Alem sie zagadata, a Imo$¢ mie czeka.
Kazata mi za kwadran$ powrdéci¢ koniecznie.
Pan twdj spi?—
JOZEF.
Moja piekna zal mi cie serdecznie.
Ale przyznaj 'ze“cierpisz’z- twojej'wlasnej winy;
Ktéz bo to widziat stuzyé u tej Podstoliny ? —
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Helenka.
Mysle tez podziekowaé za jej wszystkie taski,
Bo mie znudzity wieczne fukania i wrzaski:
Osobliwie od czasu jak dziwactwo nowe
Do ostatka te starg zawrocito gtowe.
Jozef.
Czy nie sejmiki?
Helenka.
Tak jest.
Jozef.
To mi sie podoba :
A czy tez na nich jaka$ napadta choroba ?
Bo i méj pan o niczem nie mysli, nie gada,
Jak tylko o urzedach, A c6z ztad wypada?
Oto ze sie majatek coraz bardziej trwoni
I ze naczelnik partji ostatkami goni.
Dawnosmy w sklepach ptaci¢ przestali gotéwka!
Pani zaklina meza, ja tez moje stowko
Dorzuce czasem — prézno— starzec za$lepiony
Nie stucha dobrej rady, ni stugi ni zony.
Zapomniat ze ma corke — panne na wydaniu —
Ze Klarcia juz bez zartu mysli o kochaniu.
Styszatas, Walecznicki, ten Oficer mtody,
Chiopiec walny, niegoty a pieknej urody...
Helenka.
Znam go.
Jozef.
He, to nie nadto potrzebna znajomos¢.
He/lenka.
Mnie o tem wiedzie€.
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JOZEF (grozi jmlcem).
Ptaszku! — Lecz stuchaj: Jegomosé,
Chociaz widzi wyraznie corki swojej szczes$cie,
Nie chce Walecznickiemu odda¢ jg w zamescie.
Helenka.
Uporu tego jakaz by¢é moze przyczyna?
Ktéz mu go wbit do gtowy? —
JOZEF.
Pani Podstolina.
Helenka.
Aha! to juz zgaduje jakie ma zamiary.
Synala swego Jejmos$¢, przeznacza dla Klary.
Ale niechaj Bog broni te biedng dziewczyne,
Od czteka, co zalete posiadajedyne,
Ze ogromnych kielichéw duszkiem spetni kilka,
Umie ujezdzi¢ konia, albo uszczwaé wilka;
Na stangreta, mys$liwca, wtasnie jak wykuty;
Lecz na meza dla panny, co ma gust zepsuty,
Co umie ceni¢ rozum, i grzeczno$¢ i wdzieki,
Nie panie Podstolicu, nie warte$ jej reki.
JOzEF
Co wiegksza, nic pewnego czy sie stara szczerze.
Mnie sie zdaje — moze si¢ i myle w tej mierze —
Ze myslac o urzedzie dla swojego syna,
Z partjg Starosty chce sie ztgczy¢ Podstolina,
Ten za$, by tylko zwiekszy¢ liczbe swoich wotow,
I majatek i corke poswieci¢ jest gotow.—
Lecz dajmy pokéj temu co dla nas jest obcem;
Gdy sie pieknadziewula-z raznym zejdzie chtopcem,
O sobie raczej mowi¢ powinni i radzic.



Helenka.

Wiem dobrze ze$ batamut.

JOZEF.
Jabym cie miat zdradzic!
Ja ktory cie nad wszystkie subretki przenosze!
Ja com wysecht z mitosci (chce jai usciskac).

Helenka (odpycha go).
Nie tak blizko prosze.

10ZEF.
Okrutnico!
Helenka.
Filucie.
JOZEF.
Klne sie....
Helenka.
Smiech mie bierze.
UwodZ inng, ja twoim przysiegom nie wierze.

Jobzef.
Tej krzywdy Zzadng miarg nie moge darowac,
Zging! lub musze ciebie cho¢ raz pocatowac.

(Chce jg catowa¢, ona umyka ku drzwiom wielkim).

SCENA TRZECIA.

CZ sAMI PODSTOLINA (iw $miesznym rannym neglizu
wpada i wsuwa sie¢ miedzy Helenke i J6zefa, z ktéorym sig¢ twa-
rzg w twarz spotyka).

PODSTO.L/NINAI! (sclztoscia).
A toz c6?
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Helenka (»«stronie).
Bedzie wrzasku.
JOZEF (s« boku).
Pieknie ja wygratem :
Zamiast Helenki babe te pocalowatem.

PODSTOLINA.

Bezwstydna! poczciwego nie warta imienia
Tak mi to pieknie spetniasz moje polecenia ?—
Czekam, czekam, nakoniec sama tu przybiegtam;
Lecz c¢6z na samym wstepie , bron Panie, spostrzegtam?
Patrz, niecnoto, za ciebie ja upiektam raka!
Sciskasz sie z tym gawronem!!
JOZEF (na stronie).
Masz ci za busiaka.

Helenka.
Pan Starosta...
P odstolina.
Odpisat?
Helenka.
Nie jeszcze.
P odstolina.
A czemu?..
Lecz co widze ? ty$ listu nie oddata jemu!
Jozef.
Mo6j pan $pi.
P odstolina.
W iec go obudz.
JOZEFR
Ledwie jeszcze S$wita*.
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PODSTOLINA.
Czy $wita, czy nie $wita, kto cie oto pyta?
Czas drogi, z tym gawronem naproézno sie trudze —
Postukarn do drzwi, moze Staroste obudze.

(Bidy do drzwi pobocznych).

Jozef (na stronie).

To mi baba szalona! —

SCENA CZWARTA.

C1Z SAMI, STAROSTA (w szlafroku i szlafmycy,

chodzgac ze sweyo alkierza, nagle spotyka sie z Podstolina).
Starosta.
Chciej pani darowac,
Ze sie przed nig w szlafroku $mialem prezentowac.
Nigdybym przeciw winnej czci jej nie wykroczyt.
Ale styszac tu hatas, co tchum z t6zka skoczyt,
Bo mi sie — wyznam — wtiasnie o sejmikach $nito.
Céz to panig tak rano dzisiaj obudzito?
P odstolina.

Od godziny juz z listem, przystatam Helenke:
Ale pan J6zef umiat zabawi¢ panienke....
Wacpan nie wiesz, ze nowe wszczety sie intrygi:
Pan Marszatek z Podsedkiem...

(Postrzegajac ze J6zef mruga na Helenke).

Co znaczag te migi?—
(Do Helenki)

Pédz mi zaraz do domu!.,,Nie,— zostan na chwile.

(Do starosty).

Mowitam o intrygach, jesli si¢ nie myle? —

wy-
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Starosta.
Tak, tak: c6z tam?

PODSTOLINA.

Marszatek, o, wcale nie gtupi,
Widac ze do mej partji, wiekszos$¢ juz sie kupi...

Starost a (przerywa).
Przepraszam, musze przerwac, bom w tym punkcie tkliwy,
,» Mojej partji ” ten wyraz mnie tylko witasciwy.
PODSTOLINA (z nieukontentowaniem).
W iec naszej partji — o rzecz nie o stowo chodzi.
Starosta.
Mam honor byé dowddca, wiec mie to obchodzi.
PODSTOLINA (z zywoscia).
| ja takze dowodze: ale rzecz nie na tern,
Ja...
Starosta (z przyciskiem).
Waépani, nie mozesz mie¢ activitatem.
Stawaé na czele partji che¢ $mieszna, i proézna.
PODSTOLINA (tu passji).
«Smiesznal.. z panem, jak widze, zgodzié¢ sie nie moznal
«Che¢ prozna... Smiesznal., a to rzecz jest niestychana!
Czy tak moj dobrodzieju?., stuzeczka Acanal!
Cofam tedy me stowo, i udam sie spiesznie
Do Marszatka, zobaczym jak to bedzie $miesznie.
J6zEF (cicho do Helenki)
Brawo!
Starosta (na boku).

Do licha, strace. do dziesieciu, wotow.
(Gtosno).
Niech sie pani nie gniewa. — Jam odwota¢ golow.
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P ODSTOLINA (mprzechadzajac sig).
» Mojej partji ” ten wyraz, dla mnie nie wtasciwy ?!
Starosta.

Alboz Wacpani nie wiesz zem ja troche zywy?

P ODSTOLINA (zawsze sig przechadzajgc).
«Smiesznal.. Proznal!» nie, tych stéw nigdy nie daruje!
HELENKA (cicho do s6zefa).
Jakze sie rozchodzita.
STAROSTA (biegajac za nia).
Lecz ja odwotuje.
Przepraszam, i pokornie wyznaje ma wine.
PODSTOLINA (po malej pauzie).
Gniewac sie na Wacépana, stuszng mam przyczyne,
Niech jednak dawna przyjazh przemaga w tej chwili.
(Daje reke staroscie, ktérg on catuje).
JOZEF (cicho do Helenki).
Otoz masz, na nieszczesécie znow sie pogodzili.
PODSTOLINA.
Stuchajze Wacépan: owoz nasi przeciwnicy,
Ztozywszy wczoraj schadzke w zo6ttej kamienicy,
Uradzili, pomnozy¢ liczbe swych stronnikéw,
Z nieosiadtych szlaehtuséw robigc zastawnikéw.
S tarosta.
Daj go katu! lecz figiel ten nam nie zaszkodzi,
Ja takze dani zastawy kiedy oto chodzi.
JOZEF (cicho do Helenki).
Zapomniat ze sam goty jak Swiety turecki.
PODSTOLINA.
Wiec i ja oddam w zastaw klucz moéj Nieborzeeki!
Trzeba ich walczyé bronig, ktéra na nas godza.



H el ENKA (cicho do Jézefa).
Tysigc pociech jak oni nawzajem sie zwodzg;
Klucz ten na skarb zabrany.
Starosta.
Trzeba sie gotowac,
Bo na sedziego grodu dzi§ przyjdzie wotowac.
Podstolic niech sie stawi w kandydatow rzedzie,
A tak dzi$ jeszcze, sedzia, i mym zieciem bedzie.
PODSTOLINA.
Wybornie! plany moje zwigzek ten ustali.
A Marszatek z Podsedkiem zbyt dotad zuchwali,
Padng z catg swg partjg dzisiaj do ostatka.
Wtenczas to wszystko pojdzie w powiecie jak z ptatka;
W tenczas majatki nasze zostang bez. szkody
Bo skfadki, i ciezary wszelkie i podwody,
Zwalim na przeciwnikéw. Damy sie im w znaki.
JOZEF (cicho do Helenki).
A doprawdy, z sejmikéw zysk nie ladajaki.
PODSTOLINA.
Précz tego, z trzema jestem sasiadami w sporze:
Jeden, graniczng miedze, co rok zdradnie orze;
Drugi, w mojej rzeczuice wedka towi ryby;
Trzeci, do mego lasu, wkrada si¢ po grzyby.
By zaradzi¢ przez proces tym gwaltom i szkodzie,
Musze mie¢ mych przyjaciét i w Ziemstwie i w Grodzie.
HELENKA (cicho do J6zefa).
Widzisz jak madrze.
Starosta.
Ja! zadinnej’ Inie mam checi,
Jedno poda¢ me imie do wiecznej pamigci;
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Wypleni¢ naduzycia, wwie$¢ porzadek nowy,
Poczciwych okryé stawg, intrygantéw wstydem:
Jednym stowem, powiatu zosta¢ Arystydem ,
Pracujac az do $mierci, dla dobra wspotbraci.

JOZEF (cicho do Helenki).
Dobrego nic nie zrobi, a majatek straci.

Starosta.
Niechajze dzien dzisiejszy wszystko razem konczy,
Slub matzeAski niech dzieci wnet nasze potgczy;
Po sessii dopetnimy obrzadku w kaplicy.
Winszujmy sobie!...
PODSTOLINA.
Padnag nasi przeciwnicy!
Starosta.

Niech wiecznie trwa nasz zwigzek!

PODSTOLINA.
Niech przepadnie zdrada!
(Sktadaja rece).

SCENA PIATA.
Ciz sami Staroscina.

Staroscina.
Cha, cha, cha, c6z to znaczy! czy to maszkarada?
Rodryga zdaje mi si¢ widze i Xymene.—
Zatuje zem przerwata patetyczng scene.
Ale wyznaj méj mezu, ze to nie uchodzi,
W szlafroku przyjaé dame.
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PODSTOLINA.
To wcale nie szkodzi.
Znamy sie juz oddawna.
Staros$cina.
Do tegosiny starzy.
PODSTOLINA (s nieukontentowaniem).
Starzy ?!
H etlenka {cicho do js6zefa).
Jak sie skrzywita.
Joézef (eicho).
Jej sie mtodos¢ marzy.
Starosta (do ‘'zony).
Moje serce, ty lubisz sobie pozartowac;
Lecz dzi$ dzien nie do zartow: dzi§ mamy wotowac.
Péjde zatem wdzia¢ mundur, i wnet sie uwine,
A ty zabaw tym czasem panig Podstoline.

(Odchodzi z 16zefem do swego Alkierza).

SCENA SZOSTA.
Staroscina, Podstolina, Helenka.

P odstolina.
, Dzien dzisiejszy epoka zostanie pamietna.
Wielcem jest niespokojna.
Staroscina.
Ja za$ obojetna.
Podstolinal

Wiem o leni.
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Staroscina.
Nie ukrywam tez mojego zdania:
Chce pozosta¢ w granicach pici moj powotania.
Ach, zostawmy mezczyznom ich odrebne prawa;
By¢ dobrg zona, matkg, oto nasza stawa;
Rzadzi¢ domem, czeladka, czué¢ nad dolg kmieci,
Nadewszystko starannie wychowujgc dzieci,
Ksztatci¢ na zacnych ludzi te miode gatazki,
Oto sg w kilku stowach nasze obowiazki,:
Drobne moze na pozér, lecz wazne z istoty,
Bo z cn6t domowych pltyng wszystkie prawie cnoty.
Helenka («« boku). .
Czemuzem nie jéj stuga!
p ODs TOLIN A
Moze to rozumnie,
Lecz dogodzi¢ swej checi, pierwsze prawa u mnie.
Za c6z maja mezczyzni wiadac¢ jak despoty ?
Im wolnos$¢, nam sie same dostaty kilopoty;
Z nich kazdy co chce robi, na nas kladg peta.
Wacpani sie podoba ich przemoc przekleta?
Winszuje — Lecz co do mnie innegom jest zdania,
I wcale na to nie dbam, ze mi kté$ przygania.
Tak wiec kiedym w matzeniskie niegdy$ weszta Sluby,
Staratam sie przystojnie wzigs¢ mezula w kluby.
Nieboszczyk pan Podstoli — pokéj jemu wieczny —
Byt szczesliwy, cho¢ nigdy mej woli nie sprzeczny.
Sejmiki, gospodarstwo, procedera, sady,
| wiasng swa osobe w moje oddat rzady.
W szystko tez szto jak lepiej na Swiecie nie trzeba.
Céz na to?
13
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Staroscina.
Ze nieboszczyk prosto wszedt do nieba.
PODSTOLINA.
Wolne zarty. Tym czasem, rzecz jest niezawodna
Ze ple¢ nasza by¢ moze, gdy zechce, swobodna;
Ale rzadka zwyciezy natury stabosci.
IdZmyz kazda za naszych popedem sktonnosci:
Mnie ludzie bedg wyzszg nad ma pte¢ widzieli,
Wacépani, gdy chcesz, mozesz pilnowac¢ kadzieli —
Staros$cina (z uSmiechem).
Wyznam ze argumenta, tak zwawe i silne,

Zamykajg mi usta.
P odstolina.

Ze $a nieomylne

Na tom przysigdz gotowa.

Staros$cina (x ironjg).

Oh ! nie watpie o tem,

Przedziwne te zasady warto wyku¢ ztotem;
Dzieki jednak, ze$ z dwojga wybraé pozwolita,
Bo mie natura troche upartg stworzyta;
Tak wiec, chociaz Waépani systema przecudne,
Obieram raczej zycie poziome i nudne.

- »K‘B@ gg)ccce-

SCENA SIODMA.

Tez same, i Lokaj.

LOKAJ (meldujac).

Pan Walecznicki.
S/tarosc.ina:

ProsiC. (Lohaj wychodzi).



99

P OI)STOLINA.
Otoz bedzie pieknie!
Jam w okropnym neglizu; Kapitan si¢ zlgknie —
Ruszajmy, ((b Helenki).

Ty$ wszystkiemu winna koczkodanie.
(Leci dbdrzm, i spotykasie . WahodzayM w arecenickan.

Na mitos¢ Boska, nie patrz na mnie Kapitanie! —

SCENA OSMA.

Staro$cina, Walecznicki.

W ALEC ZNICKI (CIMI\SZ}/LMU'I)

Zlgktem, widze te panig—lecz nie wiem przyczyny.

Staros$cina (z uSmiechem).
Obrazite$ zbyteczng skromno$¢ Podstoliuy.
W rannym byta neglizy, nieprzygotowana
Spotkac sie ze spojrzeniem pana Kapitana.
Walecznicki med’HJSpSIQ)
Jabym na nig nie spojrzat.
S taros$cina.
Bytoby niegrzecznie:
Ta pani chce by na nig patrzano koniecznie.

W alecznick.i.
Jest to che¢ nieszczes$liwa — zty bardzo rachunek.
Staroécina (smejapse)
Miata na glowie czepek, .ranny,. bez korunek,
A ten jej nie do twarzy; ale za godzine
Bedziesz pan w catym blasku widziat Podstoline.
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W ALECZNICKI.

W esoty humor pani, rzezwi ma nadzieje.
Staros$cina (SQIjQ.

Ach nie jestem wesota, a jesli sie Smieje
To, by nie traci¢ meztwa $réd mego frasunku.

W alecznick.i.
Ach! wiec juz pani dla mnie nie widzisz ratunku?

Staros$cina.

Widze wielkie trudnosci, a wiekszych sie boje;
Lecz, wierzaj, w takim razie staran mych podwoje,
Bo szczescie dziecka, wyz¢j nad me wilasne waze.
W tym celu woli meza oprze¢ sie odwaze,
Byle tylko méj opér dobre sprawit skutki.
Dotad, przed okiem jego krylam moje smutki,
W szystkiegom sie wyrzekta, oprécz corki szczescia;
Maz moj tez pomysinego chce dla niej zamescia;
Nie szuka za$ bogactwa, ni wielkiego rodu,
Ale wierny idei wszczepionej wehA z mtodu,
Rad wiecznie sejmikowa¢, bi¢ na wiekszos¢ wotow;
Tej to manji on dziecko swe poswieci¢ gotow!
Ha, gdyby$ to pan zostaé moégt Sejmikowiczem.

W alecznick.i.
A niechaj mie Bo6g broni! wolatbym by¢ niczem.
Szanuje ja wybory, i jak szlachcic prawy
Czcze te prerogatywy, ktéremi ustawy
Dobroczynnych Monarchéw stan nasz zaszczycity:
Lecz wichrzy¢, intrygowa¢ — jak mi honor mity —
Tegobym nie uczynit— za nic — dla nikogo.
Ach, los mie nieraz./w'zyciu traktowat zbyt srogo—
Ale nigdy, jak dzisiaj.
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S taroscina.
Ten spos6b mysleniu /
Wzmaga dlan méj szacunek, lecz rzeczy nie zmienia.
M6j maz, cztek staroswiecki od gtowy do piety;
Kazdy przywilej szlachty dla niego jest Swiety,
Lecz on strzegac najbardziej forme od obrazy,
Nie dos¢ dba, by tres¢ samg uchowa¢ od skazy:
Ztad dobre checi jego bywajg bezptodne. —
W tym punkcie zdania nasze catkiem sa niezgodne,
Ale tylko w tym jednym.
W alecznicki.
I w drugim...
Staroécina.
Ten drugi
Scisle taczy sie z pierwszym. Kto wieksze ushugi
Odda obywatelstwu, walczgc z naszej strony,
Ten mu zieciem.
W ALECZIN ICKI.
A kazdy inny?
Staros$cina.
Odrzucony.
W alecznicki.
Jeslze juz ten wybrany ?
Staroscina.
Dotad jeszcze niema.
Starosta cd$ sie zdaje waha¢ miedzy trzema:
Jeden stary, ubogi, cho¢ nie bez zaszczytéw,
Drugi majetny, ale bodaj z neolitow,
Trzeci — straszy mig,/ lubo @2 1uczu¢ .i)z miny
Cziek nader gminny.
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W alecznicki.
Kt6z to?
StarosCikA.
Synal Podstoliny.
Walecznick.i (zezdmenlem)
I ten miatby by¢ strasznym ?!
Staros$cina.
Ach tak, na nieszczescie:
Bo najprzéd, sejmikowe ma ptuca i piescie,
A potem, i to gorsza, przez mate intrygi,
Matka jego, Staroste wcigga do swej ligi.
W izyta jej dzisiejsza w waznym byta celu.—
Zle idg nasze rzeczy, miody przyjacielu.
W ALECZNICKI (ponuro przed siebie).
Na to ja znajde sposéb, krotki i skuteczny.
Staros$cina ((hT}BIIa_Iq:Sle)
Nie, nie! tego nie wolno, sposéb niebezpieczny.
Ach, juz przeszty te czasy, kiedy zmieczem w szranki,
Szedt rycerz walczy¢ z kazdym o reke kochanki;
Dzisiaj wszystkoby zepsut cios twego patasza;
Innej wcale wymaga broni sprawa nasza.—
Na pomoc swych znajomych nie zbyt liczysz $miato ?
Kogoz tu znasz?
W alecznick.:
Marszatka i Spinka.
Staro$cina.
Za mato:
A co gorsza, ci oba sg z przeciwnej strony.
W a [lrescpyz nipeyk iy,

Wiesz pani zem ja tutaj wiatrem zaniesiony.
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Ale dziekuje niebu za szczesny przypadek.
Po krewnym znaczny wzigwszy w tym powiecie spadek,
Przybylem objg¢ wioske, poczem wrdci¢ miatem —
Alem ujrzat anielskg jej cérke— zostatem..
Twa dobro¢ pani, trwozny gtos moéj osSmielita;
Odkrytem me uczucia, Klara nie wzgardzita
Sercem co ja ubodstwia, w tym szcze$cia zachwycie
Jakby w jeden punkt bytu zlato sie me zycie.
Co mi ta reszta ludzi. Jakiezby mie zwigzki
taczyé¢ z niemi zdotaty ?
Staroscina.
Jakie ? — Obowiazki
Cztowieka, Chrzescijanina i Obywatela.—
Btadzi kto sie swym bliznim chetnie nie udziela;
Kto, peten cnych przymiotéw, w pieknej zycia dobie,
W szystko i z krzywdg wszystkich, jednej dat osobie;
Jest to skgpiec co skarby swe, dla siebie chowa.
Walecznicki.
Jak to?
Staroscina.
Tak jest kochanka, to duszy potowra,
W niej kochasz siebie, cnota to wcale nie trudna....
A to, rzeczesz moraly, to rzecz bardzo nudna.
Prawda, wyznaje, przebacz — starosci to wina.
W ALEC ZNICKI.
Ja przebaczy¢! Ach dzieki! Mowisz jak do syna.
(Z nie$Smiatoscia, gtosem sttumionym).
Ujrzez dzis Klare?
Sitlar.e/scin.a.

Pézniej. Chciej przyj$¢ na herbate.
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W ALECZNI CKI (wzdycha).

Na dtugg mnie skazujesz pani czasu strate?

Ach pozwol...
Staros$cin a (powaznie).

Nie pozwole schadzek pokryjomych.
(Lzejszym tonem).
Mozesz tym czasem w miescie nawiedzi¢ znajomych.

W ale gznic.ki (z zywoscia).

Zegnam....
(Postrzegajac iz obrazit staroscine , moéwi z czutoscia).

Przebacz! winienem!. Czy przebaczasz pani?—

Staroscina.
Rada przebaczani temu kto sam biad swdéj gani.

(Podaje mu reke, ktérg on catuje z uczuciem i odchodzi, a tym

czasem przez drzwi boczne wszedt starosta).

»O«3------
SCENA DZIEWIATA.

Staros$cina i Starosta (wmundurzeobywatelskim).

Starosta (zartobliwie).
Kwita! kwita! serduszko. A pomnisz tw6j $mieszek
Gdy$ mie tu z Podstolinka zdybata? — W ten grzeszek
Wpadta$ sama, i gorzej, bo z chiopcem nielada,—
Ale zazdro$¢j wiesz dobrze, to nie moja wada:
Nigdy wprawdzie nie datas mi do niej powodu.
Ty to, zto$niczko, byta$ zazdrosng za miodu;
lla, bo tez czfekl by} niegdy$ niby )troszke gachem—
Lecz dobrze ze to dla cie kornczyto sie strachem.
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Dzi$ juz jestem — niestety — z taski lat — stateczny.—
Ale c6z tu porabiat, Kapitan waleczny?
Miat mine suplikanta. W jakimze zamiarze?

Staros$cina.

Wiesz. Kocha Klare, wzajem podoba sie Klarze.

STAROSTA (zachmurzajac sie).
Ach prawda! zapomniatem. Z tego nic nie bedzie.

Staros$cina.
Drogi mezu!
Starosta.
Wazniejsze mam rzeczy na wzgledzie
Niz kaprys panny Klarci: dobro powietnikéw,
I stawe ktérg mniemam z tych odnie$¢ sejmikow.
Miatem ci wtadnie donies¢ wazne rezultata
Narady z Podstoling. Zgadnij kto sie swata
Do naszej corki?
Staroscina.
Tylko nie Podstolic?
Starosta.
Czemu ?
Otoz on sam! i wiedzze, zem juz przyrzekt jemu.
Dzi$ wieczorem S$lub. Klara dzi$ bedzie sedzing m
Pojmujesz?
STAROSCINA (5 przerazeniem).
Niepodobna!
Starosta.
Jest troche ma wing
Zem cie wczesniej hiefrosthzeghy Mam tyle kiopolow;
Jeszczem nie obrachowat, pro et contra, wotow,
14
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A tu za kilka godzin walka sie rozpocznie.

Lecz c6z to szkodzi. Slub im da¢ trzeba niezwlocznie,
Bo tak wypadto z planu. Wyprawa za$ potem,

Posag po naszej $mierci— Podslolic wie o tern...

Staros$cina (2 przyciskiem).
Ale czy wue Podstolic ze Klara nie wolna?

S TAROSTA [zazywajac tabake).
On wie, ze Corka, woli rodzicow powolna,
Da mu reke — i wiecej wiedzie¢ mu nie trzeba.

Staroscina.
Rodzicow, mowisz?
Starosta.
Méwie, bom ja, z taski nieba,
Gtowag domu — wiec szala na inoje sie strone
Przechyli.
Staroscina (5 zywoscia).
Mniemasz ?
ST AROSTA ((jtaszczac ja pod brode).
Mniemam, bo dobrg mam zone,
Bo dotad wola moja $Swietg dla niej byla.
Staros$cina (rzewnie).
Ach, jedlim byta taka, czyzem zastuzyla
Na tak bolesue ciosy ?
Starosta.
Jakiez to sg ciosy?—
Klare w zamesciu szczesne oczekuja losy,
Z czlekiem zacnego rodu, i wnet na urzedzie.
Staroscina.

Wierzaj ona z tym cztekiem nieszczesliwy bedzie.
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Starosta.
Ja to biore na siebie.
Staroscina.
Lzy twojego dziecka?!
Starosta.
To c6$ nie po naszemu! mowisz jak z niemiecka.
Frazesik z Kocebuba ptaczliwych dramatéw:
Cytujmy raczej zdania naszych Antenatéw.
Wskaz mi cho¢ jeden casus z dawniejszego czasu
Przeciwny mym zasadom, a wnet, bez hatasu,
Pozwole Klarze zosta¢ parnig nowomodna,
Namietng, niepostuszng i corka wyrodng!
Lecz proznoby$ szukata, nie znajdziesz— a zatem
Nie durz mi, duszko gtowy, niemieckim dramatem.
Staroscina.
Klara bedzie postuszng— ale nieszczesliwag.
Staros ta.
Eh, Bogjej nie opusci, gdy bedzie poczciwa.
Staros$cina.
Jej cierpienia nagrodzi — lecz nas moze skarze.
Starosta.
Nie skarze! bo w poczciwym zmuszam ja zamiarze.
Staros$cina. 0
Co6z ztad ze zamiar dobry, gdy $rodki nieprawe?
Starosta.
Z Wadépanig trudno wygrac i najlepsza sprawe.
Nadto czytasz serduszko, z tych ksiag cate licho.
Dawniej gdy maz rzeki: tak chce,— w domu byto cicho;
A teraz i najlepsza z/lzon/,/'stawiCnda swojem.
Zgodze sie w innych rzeczach rad ze zdaniem twojem,
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W tej nie moge, bo honor stoi na przeszkodzie.
Tak bywato od wiekow w catym moim rodzie.
Staros$cina (Sciskajac go).
Drogi Stasiu, czyz prosba moja cie nie wzruszy?
STAROSTA (tagodnie wyrywajac sie¢ zjej objecia).
Ach milcz — gtos twoj tak stodki— lecz zatykam uszy
I uciekam — Ty Klare naprowadz na droge.

(Odchodzi przez drzwi $rodkowe),

SCENA DZIESIATA.

Staroscina, (sama).
Nic-ze juz dla lej biednej uczyni¢ nie moge?
(Dzwoni, chudzi L okaij).
Dyte$ na poczcie?
Lokaj.
Bytem.
Staroscina.
Listow niema ?
Lokaj.
Niema.
(Staroscina daje mu znak reka, Lokaj wychodzi).
Co6z jej powiem? O, jak mie dreczy bole$¢ niema
Nieszczesliwego dziecka! zmusza¢ do matzenstwa,
A toz juz jest najwyzszy stopien okrucienstwal—
Nie, nie, to by¢ nie moze!— Gtupiec, szarapetka
Miatby by¢ moim zieciem? a stara kokietka,
Swarliwa kinoszka, swiekrg Klary ?— Za nic w $wiecie!—

Bog daje sity matce/ broniacej' swe’ldziecie....
(I*o namysle).



On by jeden zaradzi¢ magt tej moj¢j biedzie,
Czemuz wiec nie odpisat?— Moze sam przyjedzie.
(Po krétkiem dumaniu),
Rzektabym: przeznaczenie....Gdy sobie przywiode,
Na pamie¢ dawne lata, moje lata mtode,
Widze w nich podobienstwo do losu mej Klary.
Sprzeczne z mem sercem byly rodzicow zamiary:
Dwoch mi swatano. Chciatam wybra¢ Porucznika;
Mdj ojciec, sam cywilny, wolat urzednika.
Rozkochany wojownik, poszedt w boje krwawe,
Zaprzysiagtszy mi statos$¢, zyskac sobie stawe.
Byt tez statym, lecz c6z mu ta cnota nadata?
Nim wrécit, jam Staroste poslubi¢ musiata.
Rozpaczat z razu, pozniej zal swo6j uspokoit;
Rowniez i w mojem sercu czas rang zagoit;
Znalaztam meza lepszym nad me spodziewanie,
A niezmienny przyjaciel zostat mi w Zorjanie.
Los Klary bytby gorszym. Céz to za réznica —
Jak roéwna¢ ze Starostg tego Podstolical—
Nie, nie, moj panie mezu, chotbym wyszta z granic
Winnej ci ulegto$ci — nie dam dziecka— za nic! —

(Odchodzi do swego pokoju zastona upada).
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Akt Il.

(Tenze salon oo i w pierwszym).

SCENA PIERWSZA.
Starosta, Podstolina (wykwintnie ale bezgustu wystrojona).

Podkomorzy, Strukczaszy i Obywatele.

(Starosta, Podstotina, Podkomorzy i Strukczaszy, siedza na
przodzie teatru-, inni goscie stojg, siedzg lub przechadzajag sie na
drugim planie, bawigc sie po cichu rozmowag miedzy sobag i cza-
sami tylko zblizajg si¢ ku nim. lulku z nich graja w Sztosa przy
jednym ze stolikéw bakowych w samej gtebi. W wubiorach wida¢
kuntusze i kubraki, ule stréj fraueuzki przewaga).

Starosta.

Ot6z, jakem powiedziatl, przeswietni panowie,
Musimy podnie$¢ rokosz przeciw naszej gtowie,
Przeciwko Marszatkowi. Lecz w tem, jego wina,
W jego to dumie naszych zazalen przyczyna.
KiedySmy go wybrali, jednomysinie prawie,
Byto to z naszej strony az nazbyt taskawie;
Bo, juz ciz, |prawde/mowiac, jakiéz miat zastugi?—
Na urzedach mniej waznych spedzit czas niedtugi;
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Popularnos$¢ niewielka, cho¢ witosci obszerne;

Pracowito$¢— jak czasem; lalenta pomierne;

Uczciwo$¢— o tej nikt z nas nie watpi, ni pyta,

Bo ta jest szlachcicowi z rodu pospolita—

Czeg6z sie wiec tak puszy¢, tak wspina¢ nad innych;
Liczy¢ prerogatywy do przesagdéw gminnych.

Cytowa¢ nam Potockich, Czackich, KoHatajow,

Jakby z pogardg dawnych szlacheckich zwyczajow ?—

Tak, tak, nasz Pan Marszatek okrutnie c6$ spaniat.
Méwi: ,,Kto wart urzedu pocozby sie kianiat?”
Dalejze my go prosi¢, wita¢ z chlebem, z solg,

On za$ pro forma rzekiszy jak 6w Opat: nolo!
Przyjmuje naostatek; dopieroz dziekowac

| sktadkowym obiadem libenler czestowad.

Kazg nam w koncu bramy wznosi¢ tryumfalne.
(Podkomorzy, Struczaszy » Niektorzy z obywateli $mieja sie).

Ot6z to mi maxymy piekne i moralne,

Jakby prosba do braci krzywdzita szlachcica.

Lecz taka unizono$¢, owszem go zaszczyca.

Hodie wilii, cras tibi, boSmy wszyscy réowni.—

Gdzie tak myslg, niezgoda nie wstrzgsa swych gtowni,

Wybory idg tadem, a cho¢ sie poswarzg,

Na gtos przyjaciét strony znowu sie kojarza.

Kiedy wiec tych pozytkéw prawo nam nie wzbrania,

Kto zechce by¢ wybranym to niech sie i klania.

Czy zgoda- na ten wniosek?

P odstolina.
Zgodal!
st Vilez'd-s7 v
Zgoda !
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W szyscy Obywatele.
Zgoda!
P odkomorzy.
Dawniej sie na sejmikach kianiat Wojewoda.
Starosta.

Gdy ten wniosek przyjety, obwarujmy zatem.
Nie obiera¢ odtad per unanimitatein.
0Oj, ta pozorna jednos$¢ wielkie robi licho;
Kilku wota prosimy! kilkudziesiagt— cicho,
Gryza jezyk, bo grzeczno$¢ usta im zamyka.
Zgodza sie nolem, volem wybrac¢ przeciwnika.

PODSTOLINA (cicho do starosty).
Poc6z tu migsza¢ stowa tacinskie czy greckie?
Wacépana mowa dla mnie kazanie niemieckie.
Ja przecie chce rozumiec.

STAROSTA (ruszaramionamiimowidalej)
To systema szkodne

Wylegto z tona pychy i w zte skutki ptodne.
Nasz Marszatek je lubi. Za kazdym sejmikiem
Chciatby bez wotéw, jednym rzecz konczy¢ okrzykiem.
Jest to przeciwna prawu i zta bardzo moda.
GtosSmy, ze na nig....

PODSTOLINA (wpadajac w mowe).

Zgoda!
Starosta (js gniewem).
Nie....
OBYWATELE (w gtebi teatru).

Zgoda!

Starostal, [Podkbmlorzy), Sitrukczaszy (razem).

Niezgoda!



Starosta (do Postom*v).
Ze tez Wacépani zawsze zrobisz zamieszanie.
PODSTOLINA.
Czysta napas¢.
P odkomorzy.
Waépana dobrodzieja zdanie
Przyjete jest od wszystkich.
STRUKCZ ASZY.
W atpliwosci niema.
STAROSTA (ktania sie i mowi dalej).
Chwata wam, jesli takie zwalicie systeina.
Zmieszaja sie stronnikéw Marszatkowskich szyki;
Wniosek nasz ich obruszy, podniosg okrzyki,
Lecz my tej burzy opdr dostateczny damy.
(Szmer w gtebi przerywa staroscie mowe).
Jeden gtos (i gtebi).
Nic nie damy!
{Niektérzy Smiejg sie).
STRUK CZASZY (gtosem Stentora).
Panowie! stuchajcie!

W iele gtosow.

Stuchamy!
P ODSTOLINA (cicho do starosty).
Pieknie stuchajg — gwarzgc jakby na teatrze.
Starosta (cicho)4
Byle zgoda, na reszte ja przez palce patrze.
(gtosno).
Otoz, na fundamencie zdan nowego kroju,
Marszatek mniema ze sie mu uda, w pokoju,
Wynie$¢ pana Podsedka/ ha-Sedziego Grodu.
»Cztek (moéwij dobry.” — Na to nie zgdam dowodu,
15
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Wszyscy go znamy takim; ale tego mato,

Na poczciwych nam nigdy, wiecie, nie zbywato.
,Zna prawo.” | to prawda; lecz tej znajomosci
Nie wadzitoby, wiecej mie¢ popularnosci,

A Pan Podsedek siedzi jakby Mnich za krata.
Nie zty ma jednak fundusz, wzigt zone bogata,

Tym czasem kt6z z nas wypit z nim kieliszek wina?—

Podkomorzy.
Wielka wina!

Strurczaszy.
O bardzo wielka!

Jeden gtos.
Wina ?

W iele gtosow.
Wina!
pPoDsTOLINA (cicho do starosty).
Oni sie. przymawiajg.
Starosta (cicho).
Przyjdzie to z kolei.
(gtosno).
Mowitem, ze Marszatek peten jest nadziei
Utwierdzi¢ swe systema wyborem Podsedka:
Bo wierzajcie, len wybor— o, to na nas wedka.
Czemuz chce da¢ nam jego?— bo niepopularny.
DowiedZzmyz Jegomosci, ze ten plan byt marny;
Ze jeszcze w nas szlachetna duma nie ostabta ;
Ze nasz Kandydat idzie i $mialo....
Jeden). z,graczy. :kartowych (w gtebi).
Do djabta!



115

STAROSTA (wskakuje oburzony).
Kto to mowi?
StRUK.CZ ASZY (wskakuje).
Kt6z tam, ten Judasz Iskarjota?
P ODSTOLINA (wacha z flaszeczki).
Stabo, mnie.

Podkomorzy (wstajac).
Doby¢ szabli bierze mie ochota.

Jeden z gosci (do Stabosty).
Niech sie Pau uspokoi, to quid pro quo znaczy
Ze w sztosa duzg stawke przegrat jeden z graczy.
On nie styszat stow panskich.

STAROST A (siada odetchnawszy).
Czy tak ?
Drugi gosé.
Niezawodnie.
PODKOMORZy (siada).
Bo tezby, po tebinkach, wzigt za takg zbrodnie.

P ODSTOLINA (do strukczaszeco).
Wyraz ten w mej pamieci nietatwo sie zatrze.
(Do starosty z cicha).

Szulerja tu... %?& r

STAROST A (cicho z niecierpliwos$cia)
Moéwitem ze przez palce patrze.
(gtosno).
Wré6émy przeto do rzeczy. Nasz kandydat $miato
Idzie , a czemu ?— bo sie wam, przezacni zdato
Przyja¢ jego suplike-i’'checi' 'szlachetne.
Tak postepowaé zwykly zgromadzenia $wietne.



Zwyczaj patryarchaluy — stodkg tze uronic
Na taki mity obraz poniewolnie musze.
(Ociera oczy).
PODKOMORZy.

To mowca ztotych wiekow!

STRUKCZASZY {uciera nos).

Wskro$ przeszywa dusze!
Starosta.

Prosi wiec Pan Podstolic o taskawe wota....
[Oglada sie z niespokojnoscia).

Stuzy¢ wam, serce jego napetnia ochota....
Pi*osi i Matka (daje znak Podstolinej i dzwoni).

PODST OLINA (wstajei dyga).
Prosze za mym jedynakiem.
Starosta.
Ja spo6t-obywateli za miodziencem takim,
A taskawych przyjaciot, przyjaciel zaklina,
Na pamieé, niezachwianych zwigzkéw.....
(JOzef wszedt tym czasem i zblizywszy sie z tytu do Starosty
sktonit ku niemu ucha).
Starosta (do jozkfa deko).
Przynie$ wina.
(Jozef odchodzi a starosta Obraca si¢ do Podstoiikt)-
Czemuz Podstolic w tym sie nie znajduje gronie?
PODKOMORZy.
Widziatem go za miastem: ujezdza swe konie.
Starosta (do Podstouny).
Mégtby to byt odtozyc.
P O/D,STOLINA.
Mtodemu wybaczg.
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Starosta.
Niech panowie zastepstwo moje przyja¢ racza.
Jak go posadzg za stot, a faldéw przysiedzi,
Bedzie innym.— Z Podstolim byliSmy sgsiedzi,
Swie¢ mu Panie, byt cztowiek — choé przytéz do rany.
(PonsToi.iNA Wwzdycha z affektacja).
Jeden z Obywateli (* dcha do drugiego).
Ale za to zonula i synal kochany!
Starosta.
Cnoty jego w potomku uwienczcie nagroda.
Przyktady ojcoéw, dobrg dzieci drogg wioda:
Przez cigg wiekéw dom taka zaszczyca pamigtka.—
Podstolica, widziatem ze zajmuje...
Jeden z Graczy (w gtebi).
Pigtka!

(Smiech 0koto starosty).
STAROSTA (zmieszany nieco).

Zajmuje— chciatem mowi¢, zadza tylko jedna—
Stuzy¢ braciom, nadzieja— ze ich taski zjedna.
Otoz mie to oSmiela raz jeszcze was btagac....

PODSTOLINA (cicho).
A ja, czy mam w tych prosbach Wacépanu pomagac?

Starosta (cicho).

Zostaw to mnie Wacépani.
(gtos$no).

Szanowni mezowie!
Los miodzienca na waszem jednem zawist stowie.—
Niech, ma atoli wptywu tu niema powaga —
Wasza wola jest prawem— niech ona przemaga.
Plodkombirzy).

Pan tego zgdasz? — Zgoda.
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SIKUKCzZASzZY (krzyczy).

Prosimy!

W szyscy Obywatele.

Prosimy!
'<(1610h Jsty/ofa*) I'{ll urn 09tw3
Jeden Obywatel (w gtebi do innych).

O czein tam byta mowa?

Drugi (w gtebi).
Dalib6g, nie wiemy.
(Jozer wWchodzi z butelkami i kieliszkami i przy pomocy Lokaja
oraz Pacholika nalewa wino i rozdaje gosciom).
STAROSTA (podnoszac kielich W gére).
W iwat przesSwietne grono! (pije).
W szysocey (podnoszac kieliszki).
Dowédzca niech zyje!
(Pija a stuzba napetnia wyprézniane kieliszki).
PODSTOLINA.
(Na stronie odstawujac z gniewem swoj kieliszek).

A mego zdrowia zaden z tych gburéw nie pije.

(Dtuga pauza, $rdd ktorej starosta krazac po salonie kiania

—

sie, $ciska, i zadnego z gos$ci nie pomija bez okazania mniej lub
wiecej przymilen).
P ODKO MORZY (po kilku kieliszkach do starosty).
Czas juz bedzje pozegna¢ mego dobrodzieja.
Zejdziemy sie na sali. (ciska go).
Mnie cieszy nadzieja

Wygranej.

Starosta.

My, w./ich-tasce’ naszg' poktadamy.

A, wiec do zobaczyska!
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STnuUKCZASZY.
Do no6g upadamy.
(Wszyscy ktaniajg sie i wychodza . starosta 0dprowadza ich

az za drzwi).

SCENA DRUGA.

Starosta. P odstolina, Jozef.

St AROSTA (oddychajac).
DoszliSmy dzieki Bogu, szcze$liwie do celu,
W tej partji bylo nawet konkurentéow wielu,
1 gdybym zrecznie rzeczy nie umiat nastroic,
Podbi¢ serca wymowa i zazdro$¢ rozbroi¢ —
Kto wie?...
P odstolina.
Moja tez pomoc nie byfta daremna,
Bo oni, wszyscy prawie, sa w przyjazni ze mna.
Starosta (watpliwie).
By¢ i to moze— Jednak — Lecz juz rzecz skonczona:
P6dzmy zobaczy¢ co tez robi moja zona.
Mam bo wiele ktopotu wzgledem naszej Klary:
Kapitan Walecznicki psuje me zamiary;
Chtopiec razny. Bron panie, gtowe jej zawroci,
To bedzie bieda.
P odstolina.
Niech to Waépana nie smuci.
Kapitan ani mysli kocha¢ tej dziewczyny;
Sg to czyste chymery, . Pani, Starosciny,
Ureczam.



420

Starosta.
Moze to by¢ — jednak niebezpieczny.
ldzmy (podajejej reke).
PODSTOLINA.
Dla mnie Kapitan, bardzo, bardzo.... grzeczuy,
Starosta (uSmiechajac sie).

Trzeba nam pro et contra obrachowaé wota.
(Odchodza do pokoju starosciny).

Jozef (do stuiby).

Wynieécie te szkio prozne.

(Stuzacy zabieraja i wychodza, on ustawia meble).

Skornczona robota....

A Kkto wie czy skonczona? — Tutaj, przy -kielichu,
Wybrali tego smyka— lecz tam, gdy po cichu
Gateczki rzuca¢ beda, a nikt juz nie zoczy
Jak sie z nich ktéra w prawg czy w lewg potoczy,

Oj tam, Zle nam zaptaci¢ moga za wegrzyna.
(Postrzega kieliszek petny na stoliku).

Patrz-no, ten kieliszek, rzekiby$, Podstolina

Zostawita tu dla mnie... Czy nie za busiaka?—

ip0Oe)-

Niezte — cho¢ nie tak mocne, i myszka nie taka,

Bo$Smy przyla¢ musieli maslaczku.— Tak bywa,

Gdy z taski marnotrawstwa fundusz dogorywa.

(Odchodzi z préznym kieliszkiem).

SCENA TRZECIA.
K lara (wychodzi z pokoju matki z robotka)
Wystali innig,+by - radzi¢ o mej przysztej doli.
Radzi¢ o mnie bezemnie, oh. to sercu boli!
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Bedzie mnie wprawdzie broni¢ dobra moja malka,
Ale, gdy nie obroni — gdy juz do ostatka
Przyjda rzeczy — gdy bede w niewole przedana —
Czy wtedy mam, wbrew woli mego ojca — pana,
Oswiadczy¢, ze kto inny posiadl’ serce moje?—
Bytabym niepostuszng — a tego sie boje
Wiecej niz innych nieszcze$¢... Tego by mi padzie
Matka moja nie $miata.... Ale mamze zdradzi¢
Ufnos¢ tego cztowieka, co mi chce da¢ reke?—
Boze! widzisz me serce, widzisz w niem te meke,
Natchnij mie co mam czyni¢. Btagam, wskaz mi droge
Ktérg z nieszczescia tego bez szwanku wyj$¢ moge.....
Ty Zbigniewie, niestety, nie masz tutaj gtosu:
Bo twojg by¢ nie mogac, nie chce mego losu
Widzie¢ cie uczestnikiem. Oby me zgryzoty
Byty ci niewiadome! — Z twojemi przymioty
Znajdziesz inng...

(/iladzie reke na sercu).

Ha boli'— po co mys$le o nim?—
Nieraz my ludzie, biednie tu za szcze$ciem gonim —

Jam moje z nim marzyta — zwiodtabym sie moze.....
Przebacz Zbigniewie! — Ach nie, oto sie nie trwoze —

SCENA CZWARTA.

Klara i W alecznicki.

K e r/ay («« stromie):
Nieba, to on!
16
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W alecznicki.
Ach Pani, ciebiez tu znajduje?—
S zcze$cie to niespodziane.— W tej chwili nie czuje
Ciezkiej mej niepewnos$ci, ni dreczacej trwogi,
Wiem ze to bedzie moment, lecz jakze on btogil...
Klara (chce odejsé).
Nie moge tutaj zosta¢. Matki mojej wola.....
Walecznicki (btagajac).
Chwilke!— W iekszej litosci godna ma niedola.
Klara.
Ujrzymy sie dzi$ jeszcze — teraz — odej$¢ musze.
W alecznicki.
Tak; otoczeni zgraja. Czyz wtedy mg dusze
Bede ci mogt otworzy¢?— Czyta¢ w sercu twojém?—
Sejmikowych tych ligur oblezona rojem,
Unika¢ bedziesz nawet mojego spojrzenia;
Tak by¢ z soba, to nowy rodzaj udreczenia.
Klara.
Ach, ktéz wie czy nam poézniej i tego pozwola.
Walecznicki.
Co pani moéwisz?
KLARA (z westchnieniem).
Z Boska zgadzajmy sie wola.
Walecznicki (zgorycza).
Ta rezygnacja?...
Kilara.
Nie jest nieczuto$ci skutkiem.
W alecznicki.
A jednak, wyznaé,musze, napetnial mie smutkiem.
Zadatbym wiecej meztwa a mniej ulegtosci.
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Klara.
Nie meznyz ten kto spetnia ciezkie powinnosci ?—
Byte$s synem, zoinierzem— pojmiesz stéw tych wage.
W alecznicki.
W lej chwili czuje tylko ze miatbym odwage
Potozy¢ zycie moje dla ciebie ofiara.
KLARA (ze smutkiem).
Ofiary takiej nie chce. WgznieSmy raczej z wiarg
Modty do Boga. On nas gdy zechce wydzwignie.—
W net-ze sie ostatecznie juz los moéj rozstrzygnie;
Rodzice moi, teraz wtasnie, o tern radza.
W alecznicki.
Wiec i w najgorszym razie, ugniesz si¢ pod witadzg?
KLARA (bolednie).
Uczynie com powinna.— Nie zadawaj meki.
(Lagodnie).
Odejdz panie Zbigniewie.
W ALE CZNICKI (ujmuje jej reke).
Stowo: twojej reki
Nie otrzyma nikt inny, chyba po mym zgonie!
Przysiegam!— Teraz zegnaj!

(Przyciska jej reke silnie do serca swego iszybko odchodzi).

SCENA PIATA.

Klara (sama).
(Ktadac reke na sercu).
Bozel— W mojem tonie
Jakiez silne wzruszenie!~(Dni jegoi strzez Panie!...
Bytoz to juz ostatnie nasze pozegnanie?..
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Ach czemuzein go sama wygnata ztad prawie ?
Tak zimno, tak sie srogo obesztam, w obawie
Niepostuszenstwa matce. On moze ttbmaczy
Bojazn te brakiem czucia.— On wyszedt w rozpaczy!.
Ach tak silnie mg reke do serca .przycisngt —
Gtlos w nim zadrzat, a w oku taki ogieA btysnat.
Czuje zem postgpita nieludzko.— Ach Klaro,

On za ciebie swe zycie ktas¢ goléw ofiara,

A ty$ dla niego chwili poswigci¢ nie chciata.
Daruj Zbigniewie— za to bede cie kochata
Mocniej jeszcze, jezeli mocniej tylko mozna..
Uzbroje sie odwaga — oh, nie bede trwozna.
Zbigniewie! nikt nie wezmie reki twej kochankil.....

[Stucha).

KI16$§ idzie?— [Postrzega wchodzacego Podstolica).
Ach!

SCENA SZOSTA.

Klara i Podstolic.

Podstolic.

Stuzeczka panny Staros$cianki.—
Jakze zdrowie?— Z koloréw jesli sadzi¢ twarzy
Wyborne. | mnie takze zdrowiem Pan Bog darzy.
Uwierzysz Pani? Nigdy nie cierpie na gtowe.
Kaszlam czasami, fraszki, bo piersi mam zdrowe,
Sen doskonaty, przytem apetyt nielada —
Ale pani co$ smutha =~ nic/nie)jodpowiada —
Co0z? czy tez ani stbwka pani mi nie powie?—
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K 1 ara (sucho).

Winszuje Panu ze masz tak wyborne zdrowie.
(Usiada przy stoliku i bierze swoje robotke).

PODSTOLIC.
A wiesz Pani dla czego ja me zdrowie pieszcze ?—
Bo mam pewne przeczucie — jak to mowig — wieszcze,
Ze doczekam starosci — obok $licznej zony,
Rojem synkéw, céreczek, wnuczat, otoczony.
A kto bedzie tg $liczng?—
KLARA (obojetnie).
Wcalem nie ciekawa.
P odstolic.
Ale badz Staroscianko, na ten raz taskawa:
Bo ja sie z odgadnienia waznej rzeczy dowiem.
K U R A (powaznie).
Wyttdomacz sie pan jasno, wtedy mu odpowiem.
P odstolic (do siebie).
Smiato idzie do celu. Bedzie chciata moze
Wodzi¢ rej w domu. Tego uchowaj mnie Boze.—
Lecz trzeba ja wybadac jakie tez ma gusta.
K lara (do siebie).
Ton moich odpowiedzi $cigt mu widze usta.
Ach gdyby sie dat zrazic.
P odstolic.
Obecne sejmiki
Podobajg sie Pani?
KLARA (z lekka ironja ktorej on nie dostrzeyu).
Bardzo.
P oDsTOLIC/(troche zdziwiony).
Swary, krzyki?—
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Klara.
Tetnig przyjemnie w uszach.
P Ot) STOLIC (na stronie).
Tam do stu mazuréw!
Czy niema ten aniotek czasami pazurow?—
(Gtosno).
By¢ zona urzednika czyby$ Pani chciata?—

Klara.

Moze. Je$libym zwtaszcza urzad piastowata
Wespdt z mezem.
POD STOLIC (na stronie drapigc sie tu gtowe).
Otoz masz!— Jak raz, moja mama.
Aj, aj! (Gtosno)
Pani by$ akta czytywata sama?

Klara.

Nie sama, ale razem z mezem.
POD STOLIC (na stronie).
Co raz lepiej!
Do stotka sadowego ze mng sie przylepi.
(Gtosno).
A jam myslat ze Pani wstret do aktéw czujesz,
Ze sobie w tych niewinnych rozrywkach smakujesz
Ktore dla wsi mieszkancéw sg roskosza zycia;
Ze lubisz towy.
KLARA (ze wstretem)
Fi, fij nie lubie pséw wycia,
1 boje sie strzelania.
Prord stoil inc .

A konie 7— W ierzchowce ?
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Klrlara.
Nie jezdze konno. Wole kréwki, albo owce —
Hiszpanskie owce — o, tych chciatabym mie¢ krocie.
PODSTOLIC (nastronie).
Krocie owiec ? To jaka$ dziwaczka w istocie.
{Gtosno).
Daruj Pani, ze stawam w stajni mej obronie;
Pani nie masz idei, co za roskosz konie.
Ale kiedy cudnego zobaczysz kiusaka,
Ktérego mam nadzieje kupi¢ u Szymaka,
Rzeczesz sama iz kon, zwierz nieoszacowany.
Uszko mate, grzbiet ptaski, karczek zatamany,
Piers szeroka, a nozka i sucha i gtadka.
Kiedy si¢ za$ rozbiezy, Boga mam za $wiadka,
Ze go zaden rossyjski rysak nie przegoni.
Kon, krdél miedzy Zwierzety, a kiusak, krol koni.
Kilara.
Za granicg na ostach spacerujg damy.
P OSTOLIC {odskakuje z gniewem).
I z ostami?
Krara.
Jak czasem.
PODSTOLIC ({na stronie).
Dowcip, jak u mamy.
Drwi wyraznie. Z nich kazda jakby kotka drapie.
Ta zle chowa pazurki — bodaj mie nie ziapie.
KLARA (na stronie).
Znowu sie c6$ zamysdlit. Moze sie mna brzydzi.
PODSTOLIC (narstronic).
Przekonajmy sie jednak czy istotnie szydzi,
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Czy tez przez brak rozsgdku takie rzeczy plecie.
(Gtosno).

Panie ocenia¢ koni dobrze nie umiecie,
Bo wyjezdzacie matlo w powozach odkrytych.
W karetach za$ i koczach rzemieniem obszytych,
W tych wiezieniach ruchomych, to prawdziwa meka!
Dla tego zwawych koni kazda sie z was leka;
Dla tego za granica.

(wpatrujac sie W Klarg).

Jedli to nie zartem —

Damy jezdzga na ostach. Lecz w polu otwartem
Na dragzkach, cho¢ w drendulce byle konie chwackie,
Co innego. Zabawy to nie sa prostackie,
Bo kursa przecie Grafow, Lordéw sg roskosza,
Stuzg zdrowiu, zysk wielki i stawe przynoszg—
Ledwie co sie przebudzisz, juz furman brodaty
Czeka z tréjkg pod gankiem. W hotoblach wilczaty,
Z prawej strony kasztanek a z lewej butany,
Ten sie stupi, 6w gltowa rzuca na przemiany;
Siadamy: ruszaj dalej, szarpneli z kopyta!
Lewy zawodnik sadzi, prawy piasek chwyta,
A biegun nie zwazajac na bocznych podskoki
Bystrym klusem posuwa niescignione kroki.
Nikng z oczu przedmioty; $réd powietrza ciszy
W iatr dmie w uszy, a cztek nic nie widzi, nie styszy,

Nic nie zréwna roskoszy takiego momentu.
Klara.,

A kiedy o0$ sie ztamie, albo koto peknie!" —
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P ODSTOL* C
Takich Iraszek amator prawy sie nie zleknie.
(Na stronie pogardliwie).
Jaka ptaska uwaga! co mi z takiej zonki.
(Gtosno).
Juz ciz trzeba mie¢ troche hartu amazonki
By wydota¢ mezowi w szlachetnym zawodzie.
Bo na biegu rzecz nie ta, co z ksigzkg w ogrodzie.
Lub w mazurku na balu, czy z mamg w Kkarecie.
Trzeba meztwa. Lecz za to, czy zimg czy w lecie,
Mozna jezdzi¢; sankami lepiej nawet w biegu....
KLARA (przerywa).

Wywrdci¢ sie i nosem wpas¢ czasem do $niegu ?
Prawda ze gorzej, w bioto.

PODST OLIC (na stronie).

Gtupia, bez ratunku.
(Gtosno).

Pani nie przywiezujesz zadnego szacunku
Do zabaw azardownych. W Kkazdej jednak sprawie
Wi iecej albo mniej waznej, zatem i w zabawie
Azard serce cztowieka mile jako$ techce.

Klara.
Rzadka z nas na azardy wystawiaé¢ sie zechce.
P odstolic.

Sg przyktady i geste. Panna Chorgzanka
(Z ktéram polowat konno, wczorajszego ranka)
Wystawia sie ochoczo na wielkie azardy.
W ierzchowiec jej zna szkote, ale pysk ma twardy:
LedwieSsmy pséw ze sfory, spuscili w gestwinie,
Ruszyly z oka. Szarak!/poznatem (po/ minie

M
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Ze gracz. Daleka meta, a gora przede mna;
Po kata zmyka¢ charty w te pogon daremna?
Mysle niech wprzod obtozy, namorduje skoki, *)
Wtenczas go tacniej pieski pochwyca za boki.
Daje znak Chorazance zeby cicho stata;
Znak ten byt podtug regut, lecz nie zrozumiata;
Zmyka wiec swoje charty, i za niemi w $lady
Puscita sie galopem. Wotam!— niema rady;
Mo6j smycz debem, jak szarpnie, kat zeby go wstrzymat!
Do$¢ miatem biedy z koniem, co sie stupit, zzymat,
A tym czasem i goricze wyszly z kniei w pole;
Kot juz u szczytu gory, psy jeszcze na dole,
Adju, po naszem szczwaniu! — Gdy to mowie sobie,
Kon Chorazanki leci, ona w rece obi« >
Ujawszy cugle, Scigga i nie traci glowy;
Lecz darmo, bo wzigt na kiet i sadzi przez rowy,
Przez miedze, przez kamienie— Widze ze nie zarty
Puszczam mego gniadosza, nie patrze na charty,
By w pomoc towarzyszce zdazy¢ jeszcze w pore,
Juz, kon moj byt jej blizko, bo nogi ma skore,
Gdy jej kasztan, bodajby ztamat cztery nogi,
Hrym na nos, Chorgzanka lezy— ja ostrogi
W bok memu, zeskakuje, a ona sie $mieje!
Na czole kresa, stowo!— Krew sie ciurkiem leje,
Amazonka chichocze!! ,, Fraszki to sg — rzecze —
Zawigz mi predzej rane, bo szarak uciecze.”

*) Wyraz techniczny'/fowiecki,' zamiast nogi. Inne wyrazy

podkreslone tejjoz sa rodzaju.
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I polowata dalej, prawie do obiadu.—
Jezeli nie do$¢ pani jednego przykiadu.
Moge....

Klara.

Przestanmy na tym: juzem przekonana
Ze mamy amazonki.
P odstolic.

W iec moja wygrana.
Zabawy azardowne sg najszlachetniejsze:
Badz ze sie zycie wazy, badz iz rzeczy mniejsze,
W grze kartowej pienigdze, fanty —

KLARA (het pttyeisku).
Honor, czasem.
P odstolic (na stroni«)»
Szczypie do krwi, i niby bez zto$ci, nawiasem.
(Gtosno).
Pani wiec gre kartowa potepiasz >— To zarty.
Klara.
Uciektabym od meza coby grywat w karty.
Podstolic.
(Odskakuje w bok i méwi do siebie).
Do licha!— Juz to gorzej nizli moja mama,
Ta nie broni gra¢ w karty, grywa nawet sama.
Kilara.
Pan mi swoje raczyte$ opisa¢ zabawy,
Chce go pozna¢ z mojemi.— Daleko od wrzawy,
Lubie mieszkanie wiejskie w towarzystwie matem,
Pozyteczng rozmowe,w koie ponfatem,
Muzyke, lecz nie httczng, wiosng Spiew stowika;
Wielki ma dla mnie powab promenada dzika:
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Lubie przebiega¢ pola, tgki i zaroste,
Ale najmilej pieszg.
PODSTOLIC (z przekasem).
Mozeby na o$le?—

Krara.
Nie, nie wzigtabym osta, choéby byta moda. i
Gdy mam kogo$ grzecznego, co mi reke poda,
Uchyli ciern i kamieA usunie przede mna,
Z takim mi towarzyszem, wedréwka przyjemna.
Radam z takim, przy Swietle lampy stolikowej,
Czytaé dzieje, powiesci stucha¢ czasem nowej;
I tak co dzien, bez zmiany zy¢bym sobie chciata.

PODSTOLIC (na stronie).
Chciataby Literatal— A, czy oszalata?!
(Gtosno).
W iec takie gusta pani?
Klara.
Upewniam go szczerze.
Znasz mnie Pan teraz.
(Wstaje).
PODSTOLIC (na stronie).
Bodaj, zerwie sie przymierze.
KLARA (powaznie).
Nie mamy juz nic z sobg wiecej do méwienia?
PODSTOLIC (zafrasowany).
Ach, Pani mie wielkiego nabawiasz zmartwienia.
Klara.
Od wigkszych nas/ohoje. chciatadm. uratowac.

Bedziesz mi Pan dziekowat.
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(Walecznicki ukazuje sie¢ WEe drzwiach, Klara spostrzegtszy (O,

szybko uchodzi do pokoju Starosty).

PODST OLIC (ponuro).

Mam za co dziekowad!—
e (Oglada sie).
Ale gdziez sie podziata ?

- 33M(8"E) Q00

SCENA SIODMA.

P odstolic, W alecznick.i.

W alecznick.i.

Dwa stowa, moj Panie.

Podstolic (zdumiany).

Stucham.

w al ecznick.i.
Tutaj nie miejsce.
.(liii»Podstolic.
Céz to?— czy wyzwanie?
W aleczmnick.i.
O tem sie dowiesz zaraz.
P odstolic
Czy dla panny Klary?
(Klara z lekka uchyla drzwi i przystuchuje sie ich rozmowie,
od nich nie widziana).
W alecz NICKI (niecierpliwie).
Jak wyjdziemy odkryje Panu me zamiary.
P od s'todi’c Atupajac-nojga).

Nie rusze sie az powiesz.



134

W alecznicki.
No, powiem ze zgadites.
PODSTOLIC.
Dla niej wiec na wielkiego konia Pan m6j wsiadte$?—
Przed chwilg bytbym gotéw wskrzesi¢ dobre czasy
nl stuzy¢ wnet. Bom nie tchérz, wystrzeliwam asy.
Ale teraz, stan rzeczy tak sie dziwnie zmienia.

W alecznicki.
Co?
PODSTOLIC.
To, ze mi djabelnie data do mySlenia.
Walecznicki (zradoscia).
Jak to, Wacpan sie wahasz?
P odstolic.
Jakby perpendykut.
Daj mi chwilke namystu, toz wazny artykut.
W alecznicki.

Tylko predko. Znajdziesz mie przed drzwiami u progu.
(Odchodzi).

Podstolic (sam).

Zenié sie? pojedynek pewny. Dajgobogu,
Takim sie kosztem zeni¢, to troche za stono....
Lecz co gorsza, ze ona nie kocha mie¢ pono...,
Ze ma dziwaczne gusta, ztosci peine kosci....
Bi¢ sje, by pod pantoflem pézniej by¢ Jejmosci!...
Justynie, zastandw sie i nie badz zbyt ptochy!...
Alez gniewy Starosty, alez matki fochy,
Zarciki dowcipnisiow!— Cho¢ ucieka¢ z miastal...
Lepiej palne w'teb jemwu, lub'on-mnie , i basta!...

(ldzie szybko kudrzwiom, potem wraca dumajac).



Lecz zabiwszy, uciekaé pono przyjdzie z kraju?
A zging¢... Kt6z zapewni ze trafie do raju?...
Tu za$§ mnie tak wesoto, liarcowaé, polowaé....
A ktusak?— Z najpierwszemi mogtbym sie probowaé
Nie nie, sg to za wielkie, za ciezkie ofiary.
Niech sobie ten brewera bedzie mezem Klary.
Nie pragne niczyjego by¢ sprawcag pogrzebu,
Ani sam lez¢ w mogite.— Zyjmy '—
(W ychodzi).
Klara.
(Wybiega na scene i podnoszac rece z radoscia).
Dzigki niebu!
(Wchodzi do pokoju matki a zastona spada).
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A k t 111 »

(Teatr wystawia w domu szlacheckiego zgroma-
dzenia, jeden z pokojow bokowych; w gtebi drzwi
srodkowe na o$ciez otwarte, ukazuja restauracja
(zwang buffetcm) w ktérej widaé¢ ttum os6b przed diu-
giem biérem zastawionem rozmaitemi miejsca tego
atrybutami. Drugie drzwi bokowe, z prawej strony
blizko tamtych, wiodg do sali obrad).

SCENA PIERWSZA.

Strukczaszy,
(Z listem w reku naprzodzic scena; w giebi wida¢ co chwila
przechodzacych pojedynczo lub parami sejmikowych panéw, zsa-

li do buffetu i na powrét).

Wielkiego mie to pismo nabawia ktopotu.

Kt6z sie takiego rzeczy spodziewat obrotu!
Starosta mi przyjaciel, Putkownik taskawca —
Co ja méwie taskawca?— Dobroczynca, zbawca!
List jego wszystko mi to!zywo ‘przypomina....
A Podstolina ?7— O, juz, przeszia jej godzina.



i37

Od $mierci Podstolego, lat dziesie¢c mie zwodzi!

Z jej taski kawalerem starze¢ mi przychodzi,

A Jejmosé¢ swe affekta zwraca do miodzika.

Niechze sie z kim chce kreci moja dobrodzika.

Grosiwo rozproszyta — wioski, witasno$¢ syna:

Stychaé ze sie juz o nie dragal dopomina....

Z nig wiec kwita.— Starosta, o tu sek nielada;

Niebezpieczno takiego urazi¢ sasiada,

Lecz gorzej Putkownika. Zebym nie dat stowa,

Nie zabolataby mi od namystu gtowa,;

Zarazbym Podstolica postat cho¢ do djabta...

Ale zwigzana wola jakzeby nie stabta?

A dziata¢ trzeba $piesznie, lub nie dziata¢ wcale —

W tym, lub w owym przypadku, tkwi przeklete ale!
(Pociera tysiny).

Chciatbym mie¢ kazuiste na takie dillema.

Lecz w kole sejmikowym?— A kt6z wie czy niema?

Pan Rejent Krzywochodzki rozwigzatby moze—

(patrzy na buffet).
Ale juz $pi w buffecie, nad kuflem nieboze.

SCENA DR-UGA.

Strukczaszy, Podkomorzy (wychodzi z buffetu).

PODKOMORZY (do oséb w bufecie).

Cho¢ mnie zabijcie, wiecej pi¢ nie bede — basta!

G¥+os zbuffetu.
Jeszcze jedng szklaneczke.

PODKOMORZy. (zawsze w yiebi).
Bytaby dwunasta.
1«



Inny gtos z buffetu.
Wyborna jest to liczba, niech bedzie i nasza.

Podkomorzy (Smiejac sie).
Z tych dwunastu wytraci¢ nalezy Judasza.

STRUKCZASZY (na strome).
Jakby do mnie.

Podkomorzy (zblizywszy sie ku niemu).
List macie?

STRUKCZASZY (chowajac list)
Tak, od Ekonoma.

PODKOMORZYy.
Céz donosi?
STRUKCZASZY.
Zty umtot, sama prawie stoma.

Podkomorzy (5 usmiechem).
I my tu bodaj wiele nie wymtécim ziarna.
Chciatem pogodzi¢ strony, lecz to praca marna.

STRUKCZASZy.
Widzisz Pan, obie strony sparty sie kaducznie.
Marszatkowska po cichu, nasza bardzo hucznie,
Ale ktora silniejsza to jeszcze] problema.

Podkomorzy.
Dla mnie, btahy tam trynmf gdzie oporu niema.
Lubie za$ gdy $rod walki zwycieztwo sie chwieje
Ten Smieje sie najlepiej, kto sie w koncu $mieje.
Lepsza otwarta wojna jak udana zgoda !
STRUKICZASZY) (czestujac go tabaczka),
Szkoda ze nasz kandydat, troche wielrzny.
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P ODKOMOIi Zy.i

Szkoda.
Ale juz nie poradzisz.

StRUK CZASZY (zazywa tabake).
Hem.il

PYODKOMORZy.
Gdy stowo dane,
Chocby przeciwko bratu rodzonemu stane!
STRUK CZASZ\,I/ {na Stromie).
Ten, to nie kazuista, jak toporem ptata.
PodkoMollZY.
Tak Panie, rodzonego odstgpitbym brata!

Verbum nobile debet..

Strukczaszy.
Wiem, lecz sg przypadki
Rzecz modyfikujace...
PODKOMORZy (s marsem).
Prawisz mi zagadki.
Jasniej, Mosci Strukczaszy.
Strukczaszy (do siebie).
A to paliwoda!
Rzekitby$ ze w starowinie drgajeszcze krew mioda.
PODKOMORZY (S przekasem).
Oswiecze mi Pan swoje modyiikacyje.
Strukczaszy (pokornym tonem).
Podkomorzy silniejszy, w dyspucie mnie zbije.
Milcze.
Podkomuolrzy! (udobruchany).
Wacépana gtowie uie brak tez oleju.
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STRUKCZASZY (zukionem).
Daleko jej do panskiej. Jednak dobrodzieju,
Moéw co chcesz, ale w naszym powiatowym grodzie
Sprawy bys$juz mieé nie chciat?— Co?
P ODKOMORZy (namyslajacsie).
Mam na odwodzie
Dwa jeszcze tamze gtosy, nie liczac pisarza.
STRUKCZASZY.
INa prezydencie wszystko; wiec jesli sie zdarza
Ze go trzeba wie$¢ za nos, smutna juz to lata
W todze magistratury.
PoDKOMORZYy.
Ha, nie wiek trzy lata.
STRUKCZASZY.
Przez lat trzy wiele wody, i spraw wiele sptynie.
Podkomorzy.
Ale te lata ming, wszystko dla nas ininie,
Précz dobrego i zlego co tutaj sprawiemy.
STRUKCZASZY.
A dobrez to, gdy smyka tego obierzemy ?—
Podkomorzy.
Zte moze, ale mniejsze, bo sie z czasem zmienia;
Stowo za$ jest niezmienne, pod hanbg imienia.

Datem stowo — badz co badz, dam kreske na prawo.
(Odchodzi przez drzwi boczne do sali).
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SCENA TRZECIA.

STRUKCZASZY | ASSESOR SzYMAK (ktéry wysiedl z buffetu).
A SSESOR.

O c6z sie dobrodzieje tak spierali zwawo?

Strukczaszy.

Stuchajuo Assesorze: szczerze — miedzy nami —

Ty$ dobrze z Podstolicem?
Assesor.
He, he, jak czasami,

Bywatem nan zty; odrwit mnie na koniach, nieraz.

Strukczaszy.

To przeszto. Jak stoicie, pytani, z sobg teraz?

Assesor.
Dobrze, bo na kitusaka on si¢ mego fasi.
Strukczaszy.

Wiesz co? Na ciebie liczg nasi mecenasi.

Assesor.
W czem to?
Strukczaszy.
| przytera grzanke dla siebie by$ tapuat.
A sse soR.
Méw panie!
Strukczaszy.
W iesz te sprawe, 0 wieznia co drapnal?
Assesor.
Juz ciz wiem, bom ucierpiat za to cho¢ niewinny,
Infamis nasz sekretarz...
Strukiczaszy.

Badz dla nas uczynny,
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A wyjdziesz zdrowym z téj goracej tazni.

ASSESOR (z zywoscia).
Co pan mowisz?— Za taka ustuge przyjazni
Skocze w ogien!

STRUKCZASZY.
Znasz silne Putkownika wptywy.
On cie wydzwignie.
Assesor.
Oh, bytlbym szczesliwy!
Zrobie co kazesz — ale, by czasu nie trwonic,
Moéwze pan, co mam robi¢?

STRUKCZASZY (cicho).
Podstolica sktoni¢,
Zeby ten raz ustgpit placu Podsedkowi.
ASSESOR (drapiac sie w gtowe).
Ciezko, bo on, bez matki nic nie postanowi.
Boi sie jej jak ognia. Oj ma tez matuikel...
Chyba tak — zeby rzucit przeciw sobie kulke ?
Zrobi mniej gtosy dwoéma, panski trzeci....
STRUKCZASZ Y (zatyka mu usta).
Cicho.
(Oglada sieg).
Gdyby sie wydat sekret, bytoby nam licho.
Czy myslisz ze pan Justyn rzuci przeciw sobie ?

Assesor.

Pali sie do ktusaka, wiec z nim wszystko zrobie.
Niema przytem!ipad /niego lleniwszego czieka:
Otoz tak mu opisze prace co go czeka,
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Ze zadrzy a pot zimny czolo mu obleje.
Lecz na kiusaku gtowna ma wspieram nadzieje.
Strukczaszy (catuje go).
tebski!— Ruszajze bratku; ale verbum.
ASSESOR (uderzago w reke).
Verbum.
Kto je tamie — Infamis!
(Ff~raea do buffetu)e
Strukczaszy (bijac sie po tysinie).
O, dictum acerburn!—
(Odchodzi do sali).

(Dekoracja zmienia sie. Teatr wystawia znowu
salon w domu Starosty).

-------- a>0e>

SCENA CZWARTA.

Staros$cina i Klara (wychodzg zpokoju bobowego).

Staros$cina.
Pewna$ wiec ze on twojej reki sie wyrzeka? —
Kilar a.
Sam to mowit. Styszatam.
Staroscina.
Stowom tego czieka
Ufa¢ bardzo nie mozna. Chyba ze z bojazni.
Kilar a.
Tchdrzem nie jest.
Staroscina.
Tem /gorzej) . OAle po przyjazni
Pana Zbigniewa wiecej mogtam sie¢ spodziewac.
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KLARA (tulac sie do niej).
Mamo, on nieszcze$liwy — nie chciej sie nan gniewac.

Lecz oto winowajca.

SCENA PIATA.

Tez i W alecznicki.

Staros$cina (do niego zimno).
Czy po pojedynku?—
Walecznicki (xmieszany).
Pani wiesz?..
Staroscina.
Ze pan swego zatujesz uczynku.
O tern wiedzie¢ bym chciata.
W alecznicki (nieSmiato).
Nie dobytem broni.
Staros$cina.
Wybieg ten przed nim samym czyliz go zastoni?—
Kto wyzwat, ten juz zgrzeszyt.
W alecznicki.
Zgrzeszytem wiec Pani.
(Przykleka).
Przebacz, powtdre, temu co sam btagd swoj gani.
Ostatnie juz to bylo moje przewinienie.
(do kiary).
Ty pani, zarecz za mych obietnic spetnienie.
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SCENA SZOSTA. *

ClZ 1 PODSTOLINA, (p6iniej Lokaj).

PODSTOLINA (5 przekasem).
Brawo mo¢j Kapitanie! z meznego rycerza
Na czutego, jak widze, przeszedte$s pasterza —
Ale mu nie ufajcie, bo zotnierz niestaty;
On w oka mgnieniu swoje przenosi zapaly,
Od wdowy do panienek, dalej do mezatek,
Woczoraj szalat dla corek, dzi$ gotow dla matek.

Staros$cina (do Walecznickiego).

Dziekuj-ze Kapitanie za obraz pochlebny.
PODSTOLINA (do niej cicho).
Ten konkurent juz tutaj wcale niepotrzebny.

Staroscina.

Podstolina tak mysS$li, ja mam inne zdanie.

PODSTOLINA (z przekagsem).
| bez watpienia medrsze. Milcze.
(do w atecznickiego).
Kapitanie,
Musze panu wymowié, ze$ wecale niegrzeczny.
W alecznicki
Dotad bytem od tego zarzutu bezpieczny,
Nie uchybiam nikomu.
(staroscina 1 Klara usuwajg sie w tftab i cicho rozmawiaja
z soba).
P odstolina.
Samam _tak mniemata,
Kiedym Wacdépana pierwszy raz tutaj widziata.
19
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Jego ton, nianijery, cate utozenie,
Przyjemne, wyznam, na mnie robity wrazenie.
Czekatam wiec, i stusznie, cho¢ jednej wizyty.

W alecznicki.

Mieszkam dotagd samotny, rzec moge ukryty,
| précz domu Starostwa...

PODSTOLINA.

Toz mnie witasnie gniewa.
Czeg6z sie pan w tym domu dla siebie spodziewa ?
Musiata mu powiedzie¢, sadze, Staroscina,
Ze jej corka nalezy juz do mego syna.
KLARA (gto$niejw rozmowie z matka).
Bynajmniej.
PODSTOLINA (obracajgc sie do niej).
Co bynajmniej ?
Staros$cina (do PodstolinyL

Mowita to do mnie.

PODSTOLINA.

Czy tak? Lepiejby jednak byto milcze¢ skromnie.

(Do walecz.mcmeco).
Winnam byla go ostrzedz, jak mego sgsiada —
Lecz wroémy do pierwszego. Bardzo bede rada
Jezeli mie nawiedzisz. Cdéz to znaczy milka ?—
Mowitam Justynowi, po razy juz Kilka,
Zeby sie z panem poznat. Ale ten Jegomo$é
Ztg ma pamiec.

W alecznicki.

Dzi$ z sobg weszliSmy w znajomosc.
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PODSTOLINA.
Ciesze sie z tego. Moze on przyciggnie puna
Do Dryuduliszek; chociaz juz od jutra rana
Na dwa sie z nim osobne rozdzielimy dwory. -
Zeni sie chlopiec, jak to méwig, mimo pory,
Ledwie ma lat dwadziescia — bo ja, na zapusty,
Zaczne zycia mojego rok — trzydziesty szdsty.
Staros$cina (gtoSniej do kiary).
Najwieksze kilamstwo.
PODSTOLINA (zgniewem do niej).
Jak to?
Klara (dorodstoliny)
Z soba rozmawiamy.
S TARO SCINA ($miejac sie).
Do Waépanstwa sie dysput wcale nie mieszamy.
PODSTOLINA.
U nas dysputy niema. Zostawcie nas, prosze.
WaLECZNICKI (na stronie).
Boze, jakiez ja meki z tg dziwaczkag znosze.
(Lokaj wchodzi).
Lokaj (Do Podstoliny).
Niechaj sie pani $pieszy, juz przyszto do wotow.
PODSTOLINA.
Ach, ide! ide!l... Co to na Swiecie kiopotow!
(Do starosciny).
Pozwolisz, ze na'moment od was sie oddale.
(Bierze Walecznickiego pod ramig).
Wacpan mie zaprowadzi¢ badz taskaw na sale.

(Odchodzi spiesznie, ciagnac prawie za soba Walkcznickieco,
Lokaj idzie za niemi).
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SCENA SIODMA.

Staroscina, i Klara.

Staroscina ($miejac sie).
Niechcgca $mia¢ sie musze. Co sie tez z nig dzieje!
Chciataby nam sejmiki zamieni¢ w turnieje,
I by¢ jak w dawnych wiekach, krélowg pieknosci.
Byleby nie mieszata naszej spokojnosci,
Wszelkgbym data wolnos$¢ jej dziwacznej wenie.
Patrze¢ na nig zabawnie, lecz by¢ z nig na scenie,
Bardzo przykro. Cierpliwo$¢ — to Srodek jedyny.
Odkrytam do$¢ szcze$liwie niektére sprezyny
Mogace nam postuzyé przeciw jejl kabale;
Gdyby sie to udalo co zamyS$lam— ale
Ten na kléregobym pomoc z pewnoscig liczyta
Nie przybyt, nie odpisat nawet.
{Zegar bije szosta).
Ktéra bita?
Klara.
Sz6sta.
Staroscina.
Moze przed domem wysiadt zgromadzenia.
Krara.
Kt6z to jest mamo?
Staroscina.
Zgadnij. Cztek nie bez znaczenia,
Ktéry oddawna dla mnie szczerg przyjazn chowa
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SCENA OSMA.

Tez i Putkownik.

P utkownik.
Oloz i wilk o ktdrym pono byta mowa.
(Catuje reke starosciny).

Staros$cina (uradowana).
Marudniku! wiesz zem sie gniewala juz szczerze.
Mysdlatam Zze$ mie] oddat losowi.

Putkownik.
Nie wierze.
Gniewata$ sie, by¢ moze; ale watpi¢ o mnie,
To bylo nad twe sity. Nie prawdaz?—

Staroscina.
Jak skromnie!
Zgadite$ jednak. Lecz c6z mi z tej Slepej ufnosci ?
Przyby¢ tak poézno.
Putkownik.
Ho, ho, i bez obecnosci
Biegtego wodza plac by¢é moze otrzymany,
Byle plan jego dobrze zostat wykonany.
Wédz naczelny nie stawa tuz przy pierwszej strazy;
Kieruje zdali, a gdy los juz, juz sie wazy,
Sam wtenczas w bdj wstepuje z odwodowg sita,
| rozstrzyga zwycieztwo. Tak sie niegdy$ bito
Na ostre, tej i dzisiaj, za mej dobrodziki
taskawem pozwoleniem, uzywam taktyki.
Staroscina.

Wczas wiec przyszty rezerwy?



Putkownik.
Azalizem Kiedy
Przyszedt po czasie?
Starosécina (s uSmiechem).
Nigdy?
Putkownik (bijesie po czole).
Prawdal— W tedy!— W tedy!

STAROSCIN A (szybko wpadajgc ru mowe).
Moj Putkowniku spojrz przecie na Klare.
Putkownik (Sciska reke Klary).
Daruj chrzestna céreczko, oczy moje stare
Wyptataty mi figla.— Jak pieknie urosta.
(Do starosciny cicho).
I len to kwiat Starosta przeznacza dla osta!
Jabym nim chciat ozdobi¢ skroh meznag zoinierza.
Co myslisz? Czym tak stary?
K1 ARA (ktéra to styszata na boku).
Do czeg6z on zmierza.
Staro$cina (cicho $miejac sie).
A pomnisz swe zaklecia, Rycerzu felonie?
Putkownik (cicho).
Nie jest-ze to tw6j obraz? Nie w twojem ze fonie
W ziat ten aniotek zycie?—
Staros$cina (deko).
Sofizma te na nic:
A wreszcie, czemu$ nie strzegt tej krainy granic?
Juz ja zdobyt kto inny.
P utkownik.  (ytosno).
Ktéz to len zuchwalec?
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Staros$cina.

(wskazujac na wchodzacego wai.eckmckikco).

Ten oto.

SCENA DZIEWIATA.
Ciz i W alecznicki.
Putkownik.
(Wypatrujac sie wen, a potem rado$nie zdumiony).
Boze! to twej Opatrznosci palec!—
Zbigniew!
(JYycigga hu niemu rece, walecznicki rzuca sie wjego objeciu).

Ciebiez to widze?!

W alecznicki.
Moj Putkownik, drogi!
Staroscina.
Oni sie znajag!— Boze, dziwne Twoje drogi!
Putkownik.
Patrz, mnie sie ani $nito ze$ ty zawedrowat
Na Litwe. Lecz czemus$ sie chowat
Przed mem okiem ?— Jak to nikt ci nie powiedziat
Ze mieszkam w tej Gubernji?— Matom wprawdzie siedziat
Tego roku u siebie, bo mie w roézne strony
Ganiaty interesa.
W alecznicki.
A jam zyt zamkniony
Jak Eremita—
PULKOWN,ILK  se spojrzeniem na kiare).

Tak, tak, w kontemplacjach caty?
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W ALECZNICKI.

Nadspodzianie w te strony losy mnie zagnaty.
RozstaliSmy sie, wiesz sam, gdzie§ w dalekiej ziemi.
PULKOWM K

Ach, tak! Jam ciebie liczyt miedzy polegtemi.

W alecznicki.
U nas chodzity wiesci sprzeczne: raz ze$ zginat,
Drugi raz, ze$ zdrow— ale do Anglji poptynat.
P UL KOWN1K.
Gdyby nie ty, wie$¢ pierwsza bytaby prawdziwa —
(DO starosciny).
On mi ratowat zycie.
KLARA (na stronie),
0O, jakzem szczesliwa!
Putkownik.
Dokota oskoczony, bytbym trup, lub jeniec,
Gdyby wczas nie przyskoczyt mezny ten miodzieniec.
Zastuzyt takim czynem ua wdzieczno$¢ ma wieczng.
W alecznicki.
Nie zawstydzaj mie panie pochwatg zbyteczng.
Traf to byt dla mnie szczesny.
Putkownik.
Traf by nic nie nadat,
Gdyby$ ty mniej walecznie woéwczas szablg wiladat—

Tak! tobiem winien zycie!
(Sciska go).

Staros$cina.
Jak dziwniel .Bag zrzadzit
Sprowadzajgc was tutaj. Pan Puikownik sadzit
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Ustuzy¢ przyjaciotce, a B6g mu udziela
Sposobnosci zajgé sie losem przyjaciela,
I wyptaci¢ diug serca.
Putkownik.
Przynajmniej procenta.—

Dzi$ pani bedziesz ze mnie zupetnie kontenla.

Staros$cina (cicho ze Smiechem).
Byleby$ go nie wyzwat jak swego rywala.

Putkownik (deko).

Wdziecznos$¢ do wspaniatosci ten raz mie zniewala;
A bytoby mi pieknie, z zoneczkg tak mioda.

Staroscina (GdD)
;AleMio IV Ve Y Wi [ RAWNCTT i 1Y
Czyby tylko kanony nie byty przeszkoda?

Putkownik.

Aj, prawda, jam ja do chrztu trzymat Wiec ze ztosSci
Na nig po mojej Smierci zwale moje wtosci...
Staroscina.
Tego ja stysze¢ nie chce.
Putkownik.

'Wiec nie stuchaj— Ale
O tern, potem: mnie trzeba pdjs¢ troche na sale,
Zobaczyé co tez moi zrobili agenci.—
Mam nadzieje, ze wszyscy bedziemy kontenci.

(Chce wychodzi¢ i spotyka sie ze Starosta).

20
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SCENA DZIESIATA.
Ciz i Starosta.

STAROSTA
(tFchodzi zafrasowany, rzuca czapke i laske i wita sie
miPutkownikiem troche ozieble).

A, jak sie inasz Zorjanie?
Pu¥tkownik.
Dobrze z taski Nieba.

A ty?— O twoje zdrowie i pyta¢ nie trzeba.
Czerstwys$ jak rydz, lecz widze nie bardzo wesoty.

St AROSTA (ponuro).

Gdzie tam czerstwyl— W grob pedzag troski i mozoty.—
Przybywasz przyjacielu z tyzkg po obiedzie.
Bo tez rzadko przyjaciot cztek oglada w biedzie.

Putkownik.
Raczysz mnie spodziewam sie wytaczy¢ z prawidta ?

Starosta.

Trudnoz ufaé, gdy zewszad wrogi stawig sidta,
A przyjaciele patrza na to obojetnie.

Jakby sie tu nie wsciekad!
Putkownik.

Sadzisz zbyt namietnie,
Bo$§ w zlym sosie. W iec lepiej nie gadajmy o tern.—
Padte$s wiec?
Starosta.
Nie ze wszystkiem. Ale co mi potem?
Tak dobrze jak przegrana.” Paritas.
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Putkownik.

Wiec jeszcze
Jest widok.

Starosta.

Ja ten widok miedzy bajki mieszcze,
Kiedy przeciw mnie padly pewniutkie trzy wota.
Putkownik (nastronic).
Slrukczaszy sie popisat.
Starosta (sgniewem).
Judasz Iskarjota!

Ale jemu odptace.

Putkownik.
Czyby sie domyslit?
Starosta.

Djabet by wiekszej pono psoty nie wymyslitl—
Rzuci¢ przeciwko sobiel—

Putkownik (««stronie).
Wiec to nie Strukczaszy.

Staro sta.
Dwéch sie jeszcze procz niego znalazto Judaszy,
A bedzie moze wiecej az do jutra rana,
Bo do jutra, w tym celu, sessja solwowana.
Marszatek, Machiawel.

Pu¥tkownik.

A c6z Podstolina?
S.tatrostal.

Daj mi z nig Swigty pokdj.
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PULKOWN 1K
Jej podobno syna
Prowadzite$ do grodu.
(starosta gryzie palce i nic nie odpowiada).
PUELKOWNIK (cicho do starosciny).
Widzisz strzelam celnie.

» ©hr----

SCENA JEDYNASTA.

ClZ | PODSTOLINA.

P ODSTOLINA (rzuca sig na krzesto).
Ledwie zyje! ach, zdrajcy zwiedli nas bezczelnie!
Moéwitam ci Starosto, nazbyt ufasz jemu...
Starosta (s gniewem).
Komu ?
PODSTOLINA
Podkomorzemu.
Starosta.
Co? Podkomorzemu?—
Temu ja nie przestane ufaé pokim zywy;
To maz bez skazy, i moj przyjaciel prawdziwy.
Oj wiem komum ja ufat ptocho, bezrozumnie;
Ale juz mnie nie zwiedzie. Predzej legne w trumniel—
PODSTOLINA.
Ktéz wiec?
Starosta.
Oto niech pani lepiej sie nie pyta.
(Do niej/ inajuchp).

INieeh wie tylko, ze z synem jej ua zawsze kwita.
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PODSTOLINA (poryiua sie z krzesta).
Co to? Co sie Wacépanu przysnito?
Starosta.
Juz nie $nie.
Ale szkoda zem ze snu zbudzit sie niewczesnie.
PODSTOLINA.
Prosze mi wyttémaczyc.
STAROSTA
Nie moge — w tej chwili.

PODSTOLINA.
Nie bedziesz madgt i potem.
Starosta.
W tern sie pani myli.
Za zte jej tego nie mam— pojmuje powody;
Ale com rzekt, to prawda; mam na to dowody.
Ani mie gniew za$lepia ani przyjazn tudzi,
Umiem sadzi¢ o rzeczach i poznawaé¢ ludzi;
Marna proznos$¢, zysk lada, zadzy mej nie drazni;
Interes osobisty poswiecam przyjazni,
Lecz dobra publicznego tkngé nie dam nikomu;
Ktade je wyzej nad ma spokojnos$¢, nad domu
Wiasnego pomysinosci. Miata$ tego dowdd.
Nie inny wiec i teraz przymusit mie powdd
Zmartwi¢ Wacpania; lubo, ureczam honorem,
Bez tej okolicznosci...
PODSTOLINA (iw gniewie).
Przestan czczym pozorem
Barwié zie....



Starosta (przerywajac).
Moscia pani, szczescie” ze$ niewiasta.—
W yjs¢ jednak musze, bo zbyt gniew mi w piersiach wzrasta.
(Chce odejs$¢).
PODSTOLINA (chwyta jjo za reke).
Ja odejde, lecz w przody musze mu na oczy
Wyrzuci¢ jego zmienno$é. BO6j sie jeszcze toczy,
Pamietaj. Jutro ujrzysz mnie przeciwko sobie—
UsSmiechasz sie?— Zobaczysz co ja jutro zrobie.—
Co sie za$ tyczy syna mego, on mezczyzna,
Wacpau takze, cho¢ gtowe juz kryje siwizna,
Rosprawicie sie¢ z soba. Zerwane przymierze —
Justyn nie placze straty; on sobie wybierze
Panne bez wielkich tonéw i nie literatke.
B6g od literatury ustrzegt nasza chatke.
Prosze zatem pamieta¢: my, rekuzujemy!—
Teraz, jesli sie kiedy jeszcze zobaczemy,
To chyba przy wazonie, albo przed kratkami.
(z rozrastajagcym zapatem).
Sam chciate§ zeby wojna byla miedzy nami:
Przyjmuje. Dobrze, wojna, i wojna na wieki!
Zemsta, do ostatniego zawarcia powieki! —
Strace majatek, byle pomnozy¢ stronnikéw,
Wszystkich twoich przyjaciot zmienie w przeciwnikow,
Od wierzycieli twoich wykupie obligi,
W szystkich uzyje $Srodkow, chocby tez intrygi,
A Kiedy na sejmiku padniesz bez powstania,
Umre z radosci styszac twoje narzekania!—
(Odchodzi).



SCENA DWUNASTA i OSTATNIA.

Clz BEZ PODSTOLINY.

STAROSTA (w ostupieniu na stronie).
Ta kobieta gotowa z djabiem sie pobratac,
Byle mi jaka sztuke piekielng wyptatac.
Ma gtowe do tych intryg, ma jeszcze przyjaciot—
A toz mie los, jak moéwia, zmanki dzisiaj zaciat.
STAROSCINA (cicho do Putkownika).
Przeméw do niego, pociesz.

PULKOWNIK {do starosty).
Stary przyjacielu...
Starosta (s goryczg).

Mamze przyjaciot?

Putkownik.

Masz ich. Moze nie lak wielu
Jake$ mniemat, lecz za to lepszych nieco z tresci.—
Miatzeby cie odurzyé ten grzechot niewiesci?—
Ja ci owszem winszuje sojuszu zerwania;

Dla niej za$ przyjdzie moze czas upamiegtania.

Starosta.
Chyba sie w swej ostatniej chwili upamieta.
Ty jej nie znasz. Niewiasta to w gniewie zawzieta.

Pu¥kownik.
Prawda zem nie miat sprawy ze ziemi niewiasty.
Starosta.
Moj z nig sojusz bez przerwy, rok oto trzynasty,
Trwat mimo przemian losu, trwalby jeszcze dalej,
Gdyby jej syn niecnota:'nie~przechylit-szali.



Nie chciatem, tu wam w obec, wyjawi¢ jej, sromu
Ktérym ten chiystek splamit klejnot swego domu,
I nie dziw ze jag w takiej widzieliSmy ztosci:
Nie wiemyz jak sg czute matczyne wnetrznosci ?7—
Jam jej gotéw przebaczy¢. Jemu nie przebacze!—
Mtodosci kazdy cztowiek wyptaca haracze—
Sed modus estin rebus.— Upi¢ sie, gra¢ w karty,
Lata¢ gdzie nie potrzeba, to sg jeszcze zarty,
To z wiekiem usta¢ moze. Ale zdradzaé niecnie,
Jak ten bezczelny miodzik zdradzit mie obecnie,
To przechodzi granice.
Pu¥kownik.
Tak, to winowajca
Starosta.
Nie zgadiby$ i dojutra, co ten zrobit zdrajca,
Tak czyn jego jest ptaski i razem zbrodniczy.—
Dla mizernej jakiego$ koniska zdobyczy,
Zwaz! wyrzekt sie honoru prezydowa¢ w Grodzie!
Putkownik.
Horrendurn!
Starosta.
Pierwszy przyktad w powiecie!— w narodzie!
| c6z zrobit, by dopig¢ haniebnego celu?—
Putkownik.
Zrejterowat sie.

Starosta.

Ba! nie zgadte$ przyjacielu:
Rzucit gatke na lewo , wolujgc dla siebie!

Pou4/kownik.

A, niechze go kartacze!—Bracie, zal mi ciebie...
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Lecz powiedz mi jakze$ sie tej zdrady dohadat?
Starosta.
Strukczaszy sie ze skruchg z tego wyspowiadat.
P UL KOWNIK (na stronie).
Tegom sie nie spodziewat.
Starosta.
Upit sie nieborak.
Inaczejby nie pisnat, ho! przebiegty dworak! —
Ale winem chcagc sttumi¢ sumienia zgryzoty,
Przebrat miary, i wrszystko wyznat co do joty.
Putkownik (« stronie).
Poniewaz mnie nie wydat, przebaczam mu pjanstwo.
(Gtosno). '
Brzydkie to z Podstolica strony oszukanstwo.
Ty$ go wiodt....
Starosta.
Toz to wiadnie co mi $ciska serce.
Powaga ma upadnie. Bede w poniewierce.
Dwa stronnictwa juz teraz przeciwko mnie stang:
Marszatka, Podstoliuy. Zadng losu zmiang
Cieszy¢ siebie nie moge. Los mnie zmanki zaciat.
Pu¥tkownik.
Bo$ zapomniat na Boga i na twych przyjaciot.
Otoz ja ci powiadam, ze twoja powaga
Nie tylko nie upadta, lecz sie owszem wzmaga.
S/ITAROSTA (intftpliwie).
Cieszysz mnie.
Putkownik.
Moge , cieszy¢, bom jest tego pewny.
W znie$ glowe bracie! porzu¢ do licha ton rzewny:
21
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Dziekuj Bogu ze sessjg dzisiaj solwowano,
Bo z nowym kandydatem staniesz jutro rano,
I Dalibég nie gorszym od twego koniucha.—
Wygrasz, jakem przyjaciel.

STAROSTA (troche orzeZiuiony).
Zkad ci ta otucha?
Z jakimze kandydatem wystgpitbym?—
PULKOWNIK (bijac yo yo ramieniu).
Ze mna!
(Powszechne zadziwienie).
S TAROST A (rado$nie zdumiony).
Ty 2.
Pu¥tkownik.
Bytaz obietnica ma, kiedy daremng?—
W zadnymbym tego innym nie zrobit przypadku,
Ale gdy lwa powaga blizkg jest upadku,
Gdy bliznim szkodzi¢ moze ten rozruch domowy,
Poswieci¢ na trzy lata jam siebie gotowy.
(USmiechajac sie).
Jezeli tylko myS$lisz, ze sie na mnie zgodza?
STAROSTA (rzuca si¢ mu na szyje).
Przyjacielu! Zbawco méj! Zmystyz mie nie zwodzg?
Tyby$ chciat dla mnie takg uczynié¢ ofiare?
Putkownik.
St6j! mogitby$ przebra¢ czasem radosci twej miare:
Bo sg jeszcze niektdre warunki, pytania —
Zobaczmyz czy do twego trafig przekonania ?7—
Primo: Czy innie wybiorg?
Starosta,.

Odpowiadam gtowg.
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Putkownik (* uSmiechem).
A Kkiedy jednogtosnie ?
Starosta.

I to by nie nowa
Byto u nas praktyka.

Putkownik.
Lecz ty$ jej przeciwny?—

Starosta.
Sam im zaproponuje.
Pu+tkownik.
Widok bedzie dziwny.
No, to dobrze, — punkt drugi...

Starosta.

Choéby jeszcze trzeci.

Putkownik.
(Prowadzac Klake iWaIecznickiego do nog Starosty).

Masz mi pobtogostawié, te pareczke dzieci.

Starosta (do Staros'ciny).

Btogostawmyz im, duszko, gdy niema przeszkody.
(Rado$nie do putkownika).
Czeg6z chcesz jeszcze? Roskaz, a skocze do wody.
t , Putkownik.
Od ciebie nic juz wiecej.
(Do starosciny).
Od pani, uscisku,

Bom nan zastuzyt.

S tan0 $cina, (Sciska go).

Chetnie.



PULKOWNIK [dé niej %galanterja).
Gdym to odniést w zysku

Nie zal mi tej trzyletniej i ciezkiej mozoty.

Starosta (Sciskajac wszystkich).
Jutro to, jutro>dzien wam zwiastuje wesoty!
Krzyknie moze kt6$§ na mnie, lecz mimo te krzyki
Pékim zyw, nie przestane jezdzi¢ na sejmikil—

[Zastona spada).
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